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HO.RE.CA. LINE
Paperlynen Pal Caps offre un’intera gamma
di articoli monouso per il servizio e I'asport
degli alimenti. Pensiamo ad un uso efficace:
cio che sta a contatto con il cibo deve essere
leggero, originale, divertente, non imgombrante,
facilmente e velocemente deperibile. Ogni
articolo é ricercato e studiato per la colazione,
il pranzo, lo spuntino e la cena. Paperlynen Pal
Caps sceglie il materiale, il colore, lo stile. Sposa
il concetto di Sviluppo Sostenibile ed offre mo
articoli biodegradabili in legno, in cartonci
non laminato e in laminazione naturale, non
in polpa di cellulosa.

HO.RE.CA. LINE
Paperlynen Pal Caps offers a complete lin
single use products for serving and transport
food. We want efficiency: products that are i
contact with food have to be light weight, original,
fun, not bulky, easy and quickly available. Ever:
product has been researched and studied for
breakfast, lunch, snack and dinner. Paperlynen
Pal Caps choses the material, color and style. We
subscribe the concept of Sustainable Development
and offer many biodegradable products made
of wood, non laminated cardboard and natural
laminated cardboard as well as cellulose pulp.
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biodegradabile compostabile ecosostenibile riciclabile per-microonde per forno tradizionale impilabile
biodegradable compostable sustainable recyclable for microwave for traditional'oven stackable

.

isolamento termico robusto ermetico versatile- = .dalegno FSC

thermal insulation strongth airtight versatile from FSC wood™ PZ- Cf.:Pezz? per confezione/Pieces per bag
Pz. x Ct.=Pezzi per cartone/Pieces per carton

Il marchio FSC identifica i prodotti contenenti legno
proveniente da foreste gestite in' maniera corretta e
responsabile secondo rigorosi standard ambientali,
sociali ed economici.

The FSC label identifies timber products from en-
wvironmentally “appropriate, socially beneficial and
economically viable management forests

www.paperlynen.com




LA NOSTRA AZIENDA

La Paperlynen Pal Caps s.r.l. nasce a Barga in provincia di Lucca
nell’agosto del 1977 grazie all’intuizione della famiglia Venturi che
inizia ad importare e distribuire in Italia indumenti monouso della
societa Inglese Paperlynen Company Ltd(oggi PAL INTERNATIONAL
LTD.) e a collaborare con altre societa straniere che producono arti-
coli innovativi che non sono ancora presenti nel mercato nazionale.
La societa & una delle prime aziende in Italia ad aver creduto ed inve-
stito nel settore dell’abbigliamento protettivo “usa e getta” e ad“uso
limitato”, dei prodotti monouso e biodegradabili.

I primi clienti sono multinazionali dei settori alimentare e farmaceu-
tico che hanno siti produttivi anche nel nostro Paese. Gia nel corso
dei primi anni di vita, la societa espande la gamma dei prodotti forni-
ti, indirizzandosi principalmente verso tre macro settori: Ristorativo,
Industriale e Sanitario.

Paperlynen introduce per prima sul mercato italiano piatti comple-
tamente biodegradabili in polpa di cellulosa, bicchieri termici per
I'asporto delle bevande e piatti, bicchieri e contenitori in cartoncino
alimentare.

Nel 1996 Paperlynen Pal Caps apre un nuovo centro logistico a Gal-
licano (LU), magazzino che viene ampliato nel 2008 per rispondere
alle accresciute necessita di stoccaggio della nostra azienda e per
migliorare la logistica.

La Paperlynen dispone oggi anche di un reparto per il confeziona-
mento personalizzato dei nostri prodotti per i Cash & Carry e GDO,
oltre ad una zona abilitata al controllo qualita.

Da alcuni anni Paperlynen effettua anche un controllo qualita in
partenza dei propri container, grazie al lavoro dei propri dipendenti
nell’ufficio di Taiwan.

Nel corso del 2005, nell’ottica di un continuo miglioramento dei
processi aziendali, ottiene dal Tiv Italia s.r.| la certificazione 1SO
9001:2000 (oggi 1SO 9001:2008) e nel 2006 la certificazione B.R.C.
GLOBAL STANDARD CONSUMER PRODUCT.

112009 & I'anno che vede la nascita a Monaco di Baviera, della no-
stra filiale tedesca PAPERLYNEN GmbH.

Paperlynen, da sempre orientata al concetto di sviluppo sostenibile,
e fiera di avere recentemente ampliato la propria linea Nat.Bio in-
serendo nuovi articoli in PLA(acido polilattico derivante dal mais),
polpa di cellulosa e legno naturale di pino, pioppo e palma, con lo
scopo di offrire ai propri clienti un ventaglio sempre pit ampio di
prodotti eleganti ma al tempo stesso ecologici.

La novita dei nuovi prodotti delle linee fingerfood, street-food e fast-
food , dei piatti in foglia di palma, dei nuovi sacchetti e contenitori
per un packaging moderno rappresentano un affascinante arricchi-
mento della nostra offerta e, crediamo, un’opportunita di successo
per tutti i nostri clienti.

Rispettare la natura & un dovere di tutti, non di qual-
cuno. Ciascuno, con i piccoli e semplici gesti
quotidiani, puo dare il suo contributo e,
in quest’ottica, scegliere Paperlynen
significa anche aiutare la natura.
Oggi Paperlynen si pone
come una delle aziende di
riferimento per gli opera-
tori dei settori ristorativo,
industriale e sanitario
che possono trovare nel-

la nostra azienda un re-
ferente affidabile, specia-
lizzato, competente ed in
grado di soddisfare anche
le esigenze piu specifiche
degli operatori professionali.

Paperlynen Pal Caps ...

OUR COMPANY

Paperlynen Pal Caps SRL was funded in Barga (Lucca) in August
1977, thanks to the intuition of the Venturi family who starts to
import and distribute disposable garments all over Italy, made
by Paperlynen Company Ltd (now PAL INTERNATIONAL Ltd),
and cooperate with other foreign companies that deal innovative
products not yet available on the home market.
Our firm is one of the first companies in Italy to have believed
and invested in the protective disposable clothing trade and
limited use of biodegradable products.
The first clients are multinational food and pharmaceutical
companies with productive sectors in our country.
Since the first years the company expands the range of products
supplied addressing mainly towards three macro sectors:
catering, industrial, sanitary.
Paperlynen was the first to introduce on the lItalian market
completely biodegradable plates in cellulose pulp, disposable
foam cups, cardboard food plates and cups for take away use.
In 1996 Paperlynen Pal Caps opens a new logistic center in
Gallicano (Lu), warehouse that was expanded in 2008 to meet
the increased need for storage and improve the logistic.
Paperlynen today also has a department for custom packaging of
our products for Cash & Carry and GDO and a quality control
zone. For some years Paperlynen has been performing a quality
control in departing containers, thanks to the work of their
Taiwan employees.
During 2005 in the view of a policy of continuous improvement
of business processes, Paperlynen obtains from TUV ltalia Srl ISO
9001-2001 certification (today ISO 9001-2008), and in 2006
BRC Clobal Standard Consumer Product certification.
2009 sees the birth of the german subsidiary in Munich
Paperlynen GmbH.
Paperlynen has always been orientated towards the concept of
sustainable development and is proud to have expanded it’s NAT.
BIO line adding new items in PLA (Polylactil Acid deriving from
corm), cellulose pulp, pine poplar and palm wood, with the aim
of offering an increasingly wide range of elegant and ecological
products at the same time.
The novelty of the new products of the finger-food, street-food
and fast-food line, the plates in palm leaves, the new bags and
containers for a modern packaging, represent a fascinating
enrichment of our supply and, we believe, an
opportunity of success for all our
clients.
- Respecting  nature s
everybody’s  duty,
not someone’s.
Each and everyone
with  small and
simple daily
gestures can make
a contribution and
in this optic, choosing

e,

Paperlynen, means
helping nature.
Today Paperlynen  arises

as a company of reference for

catering pharmaceutical industries

that can find in our company a reliable

referent capable of meeting the specific
requirements of professional operators.

ﬁ Azienda certificata 1SO 9001:2008 e BRC Global Standard Consumer Products.
w Entreprise certifiée: 1SO 9001:2008 e BRC Global Standard Consumer Products.
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FINGERFOOD

Fingerfood in polpa di cellulosa
Fingerfood in cellulose pulp

1 aP aP = ,/@
| ) | ) | | (=) | )

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
NATBIO 00F14  Cucchiaio 10x5 cm 100 1000 »
a . Spoon
. o | o o \u,,» "” . !
b NATBIO 00F11 OBl 9x5,9.cm 100 1000 a b ¢
Leaf d
Quadrato 6,5x6,5 cm
¢ NAT.BIO 00F13 Square 100 1000
Uovo 7,9x4,8 cm
d NAT.BIO 00F12 100 1000
’ Fgg
Piatto con impugnatura 13x11 cm
€ NAT.BIO 00F01 Plate 50 500 =
£ NATBIO 001326 Piatto rettangolare 26x13 cm 50 500 e \ £ g 9
Rectangular plate
Delfino a 2 scomparti 28x16 cm
NAT.BIO FP28 P 50 500
9 : Dolphin 2 compartments
Quadrato onda 8x8 cm
h NAT.BIO W8 Square wave 50 1000 2 q
L NATBIO W15 Quadrato onda 15x15 cm 50 1000 h
Square wave
- NATBIO W21 Quadrato onda 21x21 cm 50 1000 o '
J Square wave 5 j
i NATBIO 00Fgs 2t csagonale cm 14 50 500 kO ~
Hexsagonal plate < L







FINGERFOOD

Fingerfood in legno naturale
Fmgerfood in natural wood

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

a PIN.C0001 Qoo 2 @i &2 @ 50 6000
Cone

b PIN.Coop2 ~ Conoo@4cmhilscm 50 6000
Cone

¢ PIN.CO0O3  COnoo55cmhi45cm 50 2000
Cone

4 PIN.Coops  COn0 @7 cmh19,5cm 50 2000
Cone

e PIN.Co0os ~ COn0©@95cmh22,5cm 50 1000
Cone

£ PIN.V0045 Vaschetta @ 4,5 cm h 4,5 cm 50 2000
Bowl

9 PIN.V0050 Vaschetta@g 5 cm h 2 cm 50 2000
Bowl

I PIN.V0060 Vaschetta 8 6 cm h 6 cm 50 2000
Bowl

J \
r.
' |
II
|. |
a b 4 d €
f g h

Pagode in legno naturale
Small boat in natural wood

-, = o
\/@

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
hi
k PIN.B0009 Pagoda 9,5x5 cm h 1,5 cm 50 2000
Small boat
j PIN.BOOT1 Ef;?;; ati(’ cmh 3 em 50 2000
i PIN.B0OT4 Pagoda 14x7,5 cm h 4 cm =0 4000
Small boat
m PIN.B0017 Pagoda 17,5x9,5 cm h 4,5 cm 50 2000
Small boat
n PIN.B0022 Pagoda 22,5x11 cm h 4,5 cm 5@ AT
Small boat
Pagoda 32x11 cm h 3 cm
5}) PIN.B0032 Small boat 50 1000

'\‘._.-
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FINGERFOOD

Accessories in natural wood

EOIENE)

Accessori in legno naturale i

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a X42111 Portaconi rotor'ldo in [egno di pino ] 5
Round cone dispenser in natural wood
b X42200 Portaconi rettango]a.re in legho di pino 5
Rectangular cone dispenser in natural wood




FINGERFOOD

-a Minicassette in legno naturale
Natural wood miniboxes

RIOR

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
a PIN.F1712 dim. 17x12x9 cm a 3 stecche 1 24
b PIN.F2517 dim. 25x17x10 cm a 3 stecche 1 12
articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
¢ PIN.F2030 LW dim. 20x30 cm a 2 stecche 1 8

d PIN.F2517 LW dim. 25x17x10 cm a 2 stecche 1 12




FINGERFOOD

Minipallet in legno naturale g
Mmlpallet natural wood

BOR N

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
a PIN.A2013 dim. 20x13x3,5 cm 1 24
b PIN.A3519  dim. 35x19,6x3,5 cm 1 24
¢ PIN.A4015 dim. 40x15,2x3,5 cm 1 16
d PIN.A4030 dim. 40x30x3,5 cm 1 8

.
’

Contenitori in legno naturale
Natural wood container

LIORYS

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
€ PIN.MAC3 98x72x55 mm 1 100
£ PIN.MAC7 .65 x215 mm 1 50

www.paperlynen.com




FINGERFOOD

-a Cilindri in legno naturale
Natural wood cylinders

d B C

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt * ¢ ‘
2 PIN.V0065 Cilindro piccolo @ 6,5 h 5,5 cm 12 288 E
Small
b PIN.V0070 Clllndro medio s 7,5 h 6 cm 12 288
Medium
¢ PIN.V0075 Cilindro grande @ 8,5 h 6,5 cm 12 288 J
Large
. a b ¢
Zattere in legno naturale
Natural wood rafts
B\
big,
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Zattera piccola 4,5x4,5 cm h 2 cm J
d PIN.FO010 Small 50 2000 - _/
Zattera media 6x6 cm h 3 cm % b ' ol 4
¢ PIN.FOO11 Medium 50 2000 - T
£ PIN.FOO12 Zattera grande 8x8 cm h 3,5 cm 50 1000
Large d e +

Contenitore in legno naturale
Natural wood container

B

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

q PIN.SG1 Contenitore a spffletto 9,5x5 h 13,4/9,4 cm 50 2000
Bellows container




FINGERFOOD

Forme di cottura in legno con pirottino §
Baking mould cake case

\ Nl ©
bio \@ \J:’/

: Sha L - i articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
¢ a PIN.BAKE107 100x70x38 mm 30 300
5 e ¥
e
S, b PIN.BAKE105 115x65x33 mm 25 350
- - - ¢ PIN.BAKE104 185x80x40 mm 25 150
a b ¢

Lavagnette in legno di pino
Blackboard
B

| b

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
Lavagnetta 30x25x1,9 cm
d LAV0309 Blackboard 1 24
Lavagnetta con sportellini 31x23x3 cm
LAV1504 1 24
< Blackboard withg doors

1111

Accessori in legno naturale
Accessories in natural wood

‘/ \‘\ \/ 777\“\‘\
o @/

articolo/code descrizione/description

pz/cf  pz/crt

25 barchette + 50 piatti +50 vassoi
25B11+50Q11T12 1 12
f +50Q 25 boats + 50 plates + 50 trays

Kit composto da:
25 pagode in legno di pino (PIN.BOO11)
50 piatti in legno di pioppo (PIN.Q0011)
50 vassoi in legno di pioppo (PIN.T1209)

Set contains:

25 boats in pine wood (PIN.BOOT1)
50 plates in poplar wood (PIN.Q0011)
550 trays in poplar wood (PIN.T1209)

www.paperlynen.com




FINGERFOOD

Fingerfood in legno naturale
Fingerfood in natural wood

N

te) N F5C

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
A PIN.QOOT1 Piatto quadrato 11,5x11,5cm h 1,5 cm 50 2000
Square plate
Pi .12 h1,2
b PIN.T1209 iatto rettang. 12x9,5 cmh 1,2 cm 50 2000
Rectangular plate
¢ PIN.ROOT1 Vassoio a fiore 3 11,5x3 cm 50 600
Flower bowl
Smerlato 10,5x7,5x5 cm
d PIN.FO001 Scalloped 50 1000
¢ PIN.F0002 Cuore 10x10x3,5 cm 12 120
Heart
£ PIN.FO003 Pescxo[lno 14x7x6 cm 16 160
Minnow
9 PIN.F0004 Goccia 14x8,5x2,5 cm 16 160
Tear
I PIN.FO0O5 Zattera 11x10x3,5 cm 12 120
Raft oy
i PIN.F0006 Onda 10x10x4 cm 50 600
Wave
L PIN.F0007 Quadrotto 11x11x4 cm 25 150
Square
- PIN.F0008 Vaschetta 9x9 cm h 3,5 cm 20 440
J Square
m PIN.F0009 Vaschetta 6x6 cm h 3 cm 50 800
Square
[
a b
| ¥
. |
L -
k. 5 - 4 L _— " E
=3 . 4 '_ 9
£
d €
[} -
\
— = —_— — = \ —
b PE— - L \X
: h i k J m
] ]
Mushiki
—— o
28
PARLY
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

n BAV00011 Steamer ¢ 13 cm 1 30
Steamer
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PIATTI EVASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti in polpa di cellulosa
Cellulose pulp plates

e N L ~ /;\ ///77‘\

& _ -
? articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
Piatto o 18 cm
E_ a NAT.BIO 0003 Round plate 125 1000
= .
Piatto 18 cm
S a NAT.BIO 0503 Round plate 50 1000
Piatto @ 22 cm
b NATBIO 0004 Round plate 125 500
Piatto @ 23 cm
¢ NAT.BIO 0005 Round plate 125 500
Piatto @ 23 cm
¢ NAT.BIO 0505 Round plate 50 500
Piatto bis @ 23 cm
d NAT.BIO E205 Plate bis 125 1000
¢ NATBIO 0009 Piatto rotondo @ 26 cm 50 500
Round plate
£ NATBIO 0011 Piatto tris 026 cm 50 500
: Plate tris
g NAT.BIO 0032 Piatto rotondo @ 32 cm 50 300
Round plate
I NATBIO 0059 Piatto ovale cm 26x19 125 750
Oval plate
I NATBIO 0559 Piatto ovale cm 26x19 50 750
Oval plate
i NAT.BIO 0060 Piatto ovale cm 32x25 50 500
Oval plate
- NALBIO PCORN1 Plgtto triangolare stondato 17x26 cm 50 500
J Triangular plate




PLATES AND TRAYS

www.paperlynen.com

PIATTI E VASCHETTE

Piatti fondi in polpa di cellulosa
Soup plates in cellulose pulp

pmEm e

articolo/code

NAT.BIO 0001

NAT.BIO 0002

NAT.BIO 0091

NAT.BIO 0591

NAT.BIO 0085

NAT.BIO 0585

NAT.BIO 0021

NAT.BIO L021

descrizione/description

Coppetta @ 11,5 cm cap 20 cl
Bowl

Piatto fondo @ 16 cm cap 40 cl
Soup plate

Piatto fondo @ 18,9 cm cap 68 cl
Soup plate

Piatto fondo @ 18,9 cm cap 68 cl
Soup plate

Piatto fondo o 18 cm cap 40 cl
Soup plate

Piatto fondo & 18 cm cap 40 cl
Soup plate

Vaschetta grande ¢ 21 cm cap 90 cl
Big bowl

Coperchio trasparente per NAT.BIO 0021
Transparent lid

50

100

50

125

50

50

50

pz/crt

1000
500
1200
1200
1000
1000
500

500




PIATTI EVASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti in polpa di cellulosa
Cellulose pulp plates

—

? articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt v “
E- s NAT.BIO 0106 Piatto quadrato 15x15 cm 125 1000
Square plate
S .
- b NATBIO 0108 Piatto quadrato 20x20 cm 125 500
Square plate
¢ NATBIO 0110 Piatto quadrato 25,5x25,5 cm 50 500
Square plate
4 NATBIO 001326 Piatto rettangolare 26x13 cm 50 500
Rectangular plate
¢ NATBIO FPKD16 Piatto quadrato fondo 16x16x4,5 cm 50 500
Square soup plate
£ NATBIO FPKD20 Piatto quadrato fondo 19,5x19,5x5,5 cm 50 500
Square soup plate

Vaschette in polpa di cellulosa
Cellulose pulp bowl

HEE e

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Piatto rettangolare 5 scomparti
9 NAT. BIO 0510 26,5x21 cm h 2,2 cm 50 500
Rectangular plate 5 compartments

Vaschetta rettangolare 16x11 cm h 4 cm

h NAT. BIO CHO1 Rectangular bowl 50 1000

i NAT. BIO CH10 Vaschetta rettangolare 19,6x14,7 cm h 2,7 cm 50 500
Rectangular bowl!

L NAT. BIO 0086 Vaschetta 13,8x13,8 cm h 5,8 cm 50 450
Square bow!
Coperchio per vaschetta NAT.BIO 0086 50 450

J’ NAT. BIO 0086L Lid for bow!




PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Piatti in polpa di cellulosa “EASY”
Cellulose pulp plates “Easy”

pMEELEe

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

Piatto @ 18 cm

a NAT.BIO E003 Round plate 125 1000

b NATBIOEQo5 ~ hatoo23cm 125 1000
Round plate
Piatto bis @ 23 cm

¢ NATBIO E205 Plate bis 125 1000

4 NATBIO E059 Piatto ovale cm 26x19 125 750
Oval plate

¢ NATBIO E085 Piatto fondo & 18 cm cap 40 cl 125 1000
Soup plate

£ NATBIO E091 Piatto fondo @ 18,9 cm cap 68 cl 100 1200
Soup plate
Piatto quadrato 20x20 cm 125 1000

9 NAT.BIO E108

Square plate

www.paperlynen.com




PIATTI EVASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti in polpa di cellulosa colore naturale
Cellulose pulp plates, natural colour

. - = i /W _

OB 7

? articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt  coperchi/lid — pz/cf pz/cr
Vaschetta 355 ml-12 oz b, -
E_ a NATBIOB012 2 100 900  NATLOI2 100 900 =
3 .
] b NATBIO Bo1g Yaschetta 532ml-18 oz 100 600  NATLOI8 100 900
Bow!
¢ NAT.BIO B032 L\;Zs;/he“a E it el 100 600  NATL032 100 600
4 NATBIO Boos |2t rotondo 023 cm 100 500  NATLOO5S 100 200
Round plate

Vaschetta quadrata 400 ml - 13 oz

¢ NAT.BIO BS85 Bowl

100 500 NAT.L085 100 500

Vaschetta quadrata 710 ml - 24 oz

£ NAT.BIO BS24 Bowl

75 300 NAT.LS24 75 300

Vaschetta quadrata 946 ml - 32 oz
Bowl

Vaschetta quadrata 1240 ml - 42 oz
Bow!

@NAT.BIO BS32 75 300 NAT.LS32 75 300

h  NAT.BIO BS42 75 300 NAT.LS42 75 300

-



PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Piatti in legno naturale
Natural wood plates

Sl N P

@%%ﬁ \Q

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt §

Piatt drato 11,5x11,5 h1,5

a PIN.QooTT | onoquadiato Bl,oxth,scmi f,> cm 50 2000
Square plate
Pi 14x14 h2

b PIN.QUOT4 iatto quadrato 14x14 cm h 2,5 cm 50 1200 g
Square plate
Piatto rotond 19 h1,5

¢ PIN.Roo1g atorotondoefziemhf,>cm 50 1000
Round plate
Piatto rotondo @ 21,5 h1,5

d PIN.Roo21 @i roondo@ sl cmit,scm 50 1000
Round plate

¢ PIN.T1209 Piatto rettangolare 12x9,5 cm h 1,2 cm =0 2000
Rectangular plate

£ PIN.T2012 Piatto rettangolare 20x12,5 cm h 2 cm S0 1200
Rectangular plate

4 PIN.T2116 Piatto rettangolare 21,5x16,5 cm h 3 cm 50 1660
Rectangular plate
Pi lare 2 21 h2

I PIN.T2621 iatto rettangolare 26,5x21,5 cm cm 50 600
Rectangular plate

i PIN.E0026 Vassoio esagonale 26x26 cm h 2,2 cm 50 600
Hexagonal tray

). PIN.O1912 \éavs;/otlg;)vale 19,5x12,5cmh 2,5 cm 50 1000

www.paperlynen.com




PIATTI E VASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti in fibra di bambu
Bamboo fibre plates

=0

? articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf  pz/crt
5_ @ BNAT-SQ506 E;a:ta‘:eq;g‘f;ato 15x15 cm 125 500 B-SQL506 DOME 125 500
Piatto quadrato 20x20 cm
S b BNAT-5Q508 Square phate 125 500 B-SQL508 125 250
¢ BNATSQs10  hiattoquadrato 25x25 cm 125 250 B-SQL510 125 250

Square plate

Piatto quadrato fondo 15x15 cm

d BNAT-5Q412-8 Square soup plate

50 500 B-SQL506 DOME 125 500

Piatto quadrato fondo 20x20 cm

e BNATDSQs08 o0 OERD P 50 500 B-SQL508 125 500
£ BNAT-DSQ510 E;alj;"req;‘;j';;‘/’aft‘;"do 25x25 cm 50 250 B-SQL510 125 250
g BNATRC505-10 Zg’éig;;g;:i‘;ﬁf]2'7X25'4 S 125 500 B-RCL510 125 500
T —————
e -
)
— ) 9 ‘\h,:/‘




PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Piatti in fibra di bambu

Bamboo fibre plates
M
big
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf  pz/crt g
. £
4 BNATRB175.20 hiattofondoo19cm 125 500 B-RL1775 125 500 -E
Soup plate
o b BNAT.RB918.32 hiattofondoo23cm 50 300 B-RL918 125 250 | [
! i Soup plate

-~
. 3 N
(@3 @‘

Vaschette in fibra di bambu
Bamboo fibre bowls

B¢

articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt Coperchilid pz/cf pz/crt
Vaschette 237 ml

¢ BNAT-RB408 Bowl 100 1600 B-RDL08 1000 1000
Vaschette 829 ml B-DL28 DOME 125 250
d BNAT-RB428 Bowl 125 500 B-FL28 125 250
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PIATTI E VASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti rotondi in foglia di palma Arecals Elesance
Palm leaf plates

? articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Piatto rotondo ¢ 15 cm
E_ a NATBIO 4002 Round plate 25 200
S b NATBIO 4004 Piatto rotondo @ 20 cm 25 200
Round plate
¢ NATBIO 4005 Piatto rotondo @ 23 cm 25 200
Round plate
Piatto rotondo @ 25 cm
d NAT.BIO 4008 Round plate 25 200
¢ NATBIO40g2  Vschetta o13cm 25 400
Bowl
£ NATLBIO 4085 Piatto fondo @ 18 cm 25 200
Soup plate
A Y b
a b ¢
4 e f

Piatti ovali in foglia di palma
Palm leaf oval plates

bl

" LN L AN

\ /po&em j \
1 \. / \ Y
/ A yd N\ J

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

NATBIO 4062 Piatto ovale 2 parti 25x16 cm h 3 cm 95 200
9 : Oval plate 2 compartments

Piatto ovale 25x15 cm
h NAT.BIO 4003 Oval plate 25 200
- Piatto ovale 31x17 cm
L NAT.BIO 4006 Oval plate 25 200
L NATBIO 4086 Vaschetta ovale 20x14 ¢cm h 3 cm 95 200
’ Oval bowl!




PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Piatti in foglia di palma
Palm leaf plates

. \\‘ "//,*"' N \\‘ e ’// ;%»;‘\\\ ) ~ \\\
) : ‘ :w
Newa— Al |
- N N S e
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
o NATBIO 4106 Piatto quadrato 16x16 cm 25 200
Square plate
b NATBIO 4107 Piatto quadrato 18x18 cm 25 200
Square plate
¢ NATBIO 4109 Piatto quadrato 23x23 cm 25 200
Square plate
4 NAT.BIO 4110 Piatto quadrato 25x25 c¢cm 25 200
Square plate
¢ NAT.BIO 4256 Piatto rettangolare 13x16 cm 25 200
Rectangular plate
£ NATBIO 4257 Piatto rettangolare 25x16 cm 25 200
Rectangular plate
g NATBIO 4155 \S/;Z?;stgzgvl;adrata 14x14 cm h 5 cm 25 200

Vassoi in foglia di palma
Palm leaf trays

. o N
hE = .G

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
I NAT.BIO 4310 Piatto Esagonale 24 cm 25 200
Hexagonal plate
i NATBIO 4007 Piatto rotondo 4 parti @ 30 cm h 3 cm 25 100
Round plate 4 compartments
L NATBIO 4009 Piatto ovale 37x23 cm 25 100
Plat ovale
NAT.BIO 3209 Vassoio rettangolare 33x9 cm h 2,2 cm 25 200
Rectangular tray
m NATBIO COCCOB 00092 cmh 5,6 cm 25 200
Coconut bow!

www.paperlynen.com




PIATTI E VASCHETTE PLATES AND TRAYS

Vassoi e piatti in bambu
Bamboo trays

E /r. ) )
\LV/ \\@

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Piatto rotondo @ 20 cm

E_ a BASOOT7 o 12 60
3
S

Set 4 piatti rotondi @ 25,4 cm

b BALOOST Set 4 round baskets

Set 3 Cestini rotondi @ 18 cm

¢ BAL0073 Set 3 round baskets 6 18
Piatto e copripiatto Plate and lid
d BAS0040 ¢30cmh 6,5cmTop o33 cmh4,5cm 1 6
Piatto e copripiatto Plate and lid
€ BAS0041 @24cmh6cmTop 626 cmh3cm ! 6
Piatto e copripiatto Plate and lid
f BAS0042 21x17 cm h 4,5 cm Top 22x18 cm h 2 ¢cm L 6
N = h
{l..l" i, " \"‘nfl
o 8 T i 4
%‘_:_\_' £ i = #
= a: L L ; -
i 4 el
e




PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Sottopiatti in Bambu
Bamboo underplate

/] 2
[ N
| By

articolo/code descrizione pz/cf  pz/crt

§
=
Sottopiatti in bambti cm 39x29
a BMMOo1T Bamboo underplate 5 40

Sottopiatti in bambti cm 45x30

b BMMO012 Bamboo underplate

5 40

Sottobicchieri decorati in Bambu
Bamboo coasters

| Ny

g

articolo/code descrizione pz/cf  pz/crt

Sottobicchiere decorato 6 decori misti

¢ [RRLLEY Coaster various decorations

5 40

www.paperlynen.com




PIATTI EVASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti in cartoncino biodegradabili
Biodegradable cardboard plates

j ) )

/ N/
Piatti in cartoncino di colore bianco non laminati.
White non laminated cardboard plates.

uwufiadny,

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Piatto 10x16 cm

a BIO 30 1/2 Plate 250 3000
Piatto 13x20 cm

b BIO 31 Plate 250 1500

¢ BIO32 Piatto 16,5x20 cm 250 1000
Plate
Piatto 17x23 cm

d BIO321/2 Plate 250 1000

e BIO331/3 Piatto 17,5x25 cm 250 1000
Plate
Piatto 21x30 cm

£ BIO341/4 Plate 250 250

g BIO341/2 E}:z‘) 2b34 cm 250 250

Piatti in cartoncino + laminazione PE
Cardboard plates + lamination PE

=

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

Piatto 10x16 cm

a HI/1016 Plate 250 3000
Piatto 13x20 cm

b HI/1320 Plate 250 1500

¢ HI/1620 Piatto 16,5x20 cm 250 1000
Plate
Piatto 16x23 cm

d HI/1623 Plate 250 1000
Piatto 18x26 cm

¢ HI/1826 Plate 250 500




PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Piatti in cartoncino biodegradabili
Cardboard plates

8BS

Piatti in cartoncino dl colore bianco non lamlnatl
per cibi secchi e asciutti, adatti al forno a microonde.
White non laminated cardboard plates

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
PIATTI NON LAMINATI NON LAMINATED PLATES
Piatto @ 18 cm
a SI/RD18E Round plate 1000
b SIRD23E Piatio 0 23 cm 100 1000
Round plate
Piatto quadrato 18x18 cm
¢ SI/SQ18E Square plite 100 800
Piatto quadrato 23x23 cm
d SI/SQ23E Square plate 50 500

PIATTI LAMINATI NATURALMENTE NATURAL LAMINATED PLATES

Piatto @ 22 cm laminato

¢ SI/RD22T Laminated plate 100 500
Piatto @ 27 cm laminato
£ SVRD27T Laminated plate 25 300
a b

www.paperlynen.com




PIATTI E VASCHETTE

Piatti pizza biodegradabili e compostabili

PRNR

\ / \
j’“ @
=/ \ /

Pizza plates

articolo/code

a NAT.BIO 0032

uwufiadny,

b NATBIO TP4

¢ BIO14

descrizione/description

Piatto rotondo @ 32 cm
Round plate

Piatto triangolare 1/4
Triangular plate

Piatto @ 34 cm
Round plate

pz/cf pz/crt

50 300
100 500
50 200

PLATES AND TRAYS




PLATES AND TRAYS

PIATTI E VASCHETTE

Piatti pizza in cartoncino laminati PE
Pizza plates + lamination PE

PN

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt g
i =
o HI/P24A Piatto 24x24 cm 100 500 'E
Square plate
Piatto triangolare 1/8
b HI/TPS Triangular plate 100 800 g
¢ HI/TP4 Plgtto triangolare 1/4 100 400
Triangular plate
a b 4

Piatto pizza in plastica bianca LIFESTYLE

LIFESTYLE

articolo/code

d $/200001

descrizione/description

Piatto pizza @ 31 cm
Pizza plate

pz/cf  pz/crt

20 400

www.paperlynen.com




PIATTI EVASCHETTE PLATES AND TRAYS

Piatti in cartoncino + laminazione PE
Cardboard plates + lamination PE

=
-

? articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Piatto ¢ 18 cm
E_ a HI/P19 Round plate 100 1000
Piatto @ 20 cm
S b HI/P21 Round plate 100 500
Piatto @ 23 cm
¢ HI/P24 Round plte 100 500
4 HI/P23A Piatto 24x24 cm 100 500
Plat carré
o HITP8 Pl.:atto triangolare 1/8 100 800
Triangular plate
£ HUTPa Ph:atto triangolare 1/4 100 400
Triangular plate
a b ¢ d € £

Tagliere monouso in cartoncino laminato PE
Disposable cuttingboard, PE laminated

»=

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Tagliere 41x25 cm

Disposable cuttingboard 6 150

9 S1/4125CB




PLATES AND TRAYS PIATTI E VASCHETTE

Piatti in plastica nera PS rigidi

L
Plastic plates
N NN
Ul (A
N\ . AN — N ~—
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt §
Piatto rotondo ¢ 17,8 cm
a SC-PS75-E Round plate 25 500 -E
b SC-PS95-E Piatto rotondo @ 22,9 cm 25 500 g
Round plate
Piatto rotondo @ 25,4 cm
¢ SC-PS15-E Round plate 25 500
Piatto tris @ 25,4 cm
d SC-PS1-CE Plate tris 25 500
a b ¢

d

Posate in plastica nera PS rigide
Black plastic rigid cutlery PS

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

¢ SIBOOT Forchetta L 178 mm 1000 1000
Fork

£ SIB002 Coltello L 178 mm 1000 1000
Knife

g S1B003 Cucchiaio L 178 mm 1000 1000
Spoon

I SIB004 Cucchiaino L 155 mm 1000 1000
Small spoon
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PIATTI E VASCHETTE

PLATES AND TRAYS

Piatti in plastica bianca LIFESTYLE
Plastic plates LIFESTYLE

o=

? articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
o /200003 Piatto piano ¢ 17 cm 50 2400
Plate
=2 . .
S b $/203110 Piatto piano ¢ 20,5 cm 100 1600
Plate
. a b ¢ d
¢ $/203108 Piatto fondo @ 20,5 cm 100 1600
Soup plate
Piatto piano Kilo @ 22cm
d $/203106-22 Plote Tkg 12kg
¢ $/203106-22/5 Piatto piano Kilo @ 22cm 0,5kg 12 kg
Plate
Piatto fondo Kilo @ 22cm
d $/203107-22 Soup plate Tkg 12kg
o $/203107-22/5 Piatto fondo Kilo g 22cm 0,5k 12 kg
Soup plate
Piatto pizza @31 cm
£ $/200001 Pizza plate 20 400 e £ 9
g $/203109 ZZ‘EQ'M 500 ml 50 900
h /230003 Vaschetta 400 ml 100 1500
Bowl
j /230004 Zzs;?e“a 700 ml 100 1000
' J
] ] ]
Posate in plastica bianca
. .
White plastic cutlery
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
m SMEOOT Forchetta L 168 mm 100 1000
Fork
n SME002 Coltello L 168 mm 100 1000
Knife
o SME003 Cucchiaio L 165 mm 100 1000
Spoon
p SME004 g;ca?,hs';g‘;: 120 mm 100 4000
Cucchiaino imb. singol. L 120 mm
¥ SME0O5 Small spoon individually wrapped 10001000

Kit posate in plastica bianca

White plastic cutlery set

articolo/ref.

¢ SME022

¢ SME032

¢ SMEO12H

descrizione/description

Forchetta, coltello, tovagliolo

Fork, knife, napkin

Forchetta, coltello, cucchiaio, tovagliolo
Fork knife spoon, napkin

Forchetta 155 mm, tovagliolo

Fork napkin

pz/cf pz/crt

100

100

100

500

500

500

Forchetta 168 mm - Coltello 168 mm - Cucchiaio 165 mm - Tovagliolo 33x33 2 veli




BICCHIERI E ACCESSORI
CUPS AND ACCESSORIES
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BICCHIERI CUPS

Bicchieri in cartoncino kraft + PE
Cardboard cups + PE

G

iy - - - (3 (3
_ disponibili
articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt pz/cf pz/crt
a HL-374K cap. 118 ml - 4 oz 50 1000 HL-374L 100 1000 da Settembre
b HL-378K cap.237 ml- 8oz 50 1000 HL-378L 100 1000 2 o 1 6
¢ HL-370K cap. 297 ml - 10 oz 50 1000 HL-370L 100 1000
g d HL-412K cap. 355 ml-12 oz 50 1000 HL-412L 100 1000
a b ¢ d
icchieri i i Detpak
Bicchieri in cartoncino corrugato + PE Jak

Corrugated cardboard cups + PE

es e

CLASSIC =

articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt pz/cf pz/crt

¢ DP-R604S0020 cap. 240 ml - 8 oz 50 1000 DP-V05350001 100 1000

£ DP-R36850020 cap. 360 ml-12 oz 50 1000 DP-V051S0001 100 1000

9 DP-R292S0020  cap. 480 ml - 16 oz 50 500 DP-V051S0001 100 1000




CUPS BICCHIERI

pDetpak Bicchieri in cartoncino corrugato + PE
Corrugated cardboard cups + PE

e @ = A%

EROWN  BLACK 2/

articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt W
a DP-R14750015 DP-R14750029 cap. 118 ml - 4 oz 50 1000 100 1000
b DP-R60450015 DP-R60450029 cap. 240 ml - 8 oz 50 1000 DP-V05350001 100 1000
¢ DP-R36850015 DP-R36850029 cap. 360 ml - 12 oz 50 1000 DP-V051S0001 100 1000
d DP-R29250015 DP-R29250029 cap. 480 ml - 16 oz 50 500 DP-V0515S0001 100 1000
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BICCHIERI

Bicchieri in cartoncino

Cardboard cups

/7 = /7 m ™ /I I\
N\ \i | ‘\\V/J

W Dvrsscar

3— articolo/code descrizione

g a SC-374PRN cap. 118 ml - 4 oz

b SC-366PRN SQUAT cap. 177 ml- 6 oz

¢ SC-378PRN cap. 237 ml - 8 oz
d SC-412PRN cap. 355 ml-12 oz
€ SC-316PRN cap. 473 ml-16 oz

pz/crt

1000
1000
1000
1000

1000

SC-VL34R

traveler black

SC-TL38B

SC-TL38B

SC-T316B

SC-T316B

traveler white

SC-TL38R

SC-TL38R

SC-T316R

SC-T316R

lock-back

SC-LB3081

SC-LB3081

SC-LB3161

SC-LB3161

CUPS

@ARD

SOLG

el L ]
Rigido e resistente bicchiere in cartoncino, per bevande calde Ideale per caffe, the o cioccolato, i nostri bicchieri in cartoncino con laminazio-
ne in PE, dall’aspetto elegante e ricercato, offre un’alta prestazione e isolamento termico. Le tue bevande saranno facilmente trasportate con
I"'uso dei coperchi relativi. | prodotti SOLO sono realizzati per soddisfare i requisiti in base alla legislazione EU per il contatto con gli alimenti,
tuttavia dovrebbero essere testati per assicurare le vostre esigenze funzionali.

pz/cf

100
100
100
100

100

pz/crt

1000
1000
1000
1000

1000




CUPS BICCHIERI

@ARD Bicchieri in cartoncino
sSOoLo Cardboard cups

et ]
Rigid and resistant paper cup suitable for hot drinks coffee, the, chocolate, PE laminated they are looking elegant and sothisticated, they give
a perfect thermal insulation with high performance. You can take away your drinks easy with they lids. Dart’s products are produced to meet
requirements under the EU Food Contact legislation; however, they should be tested to ensure they meet your functional requirements.

L NI

- =

vented traveler black traveler white lock-back

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt pz/cf pz/crt
a SC-374S1 cap. 118 ml - 4 oz 50 1000 SC-VL34R - - - 100 1000
b SC-376SI cap. 177 ml - 6 oz 50 1000 SC-VL36R - - - 100 1000
¢ SC-378Sl cap. 237 ml - 8 oz 50 1000 - SC-TL38B SC-TL38R SC-LB3081 100 1000
d SC-370SI cap. 297 ml-10 oz 50 1000 - SC-TL31B2 SC-TL31R2 SC-LB3101 100 1000
e SC-41281 cap. 355 ml - 12 oz 50 1000 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000
£ SC-316SI cap. 473 ml-16 oz 50 1000 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000
9 SC-420SI cap. 591 ml - 20 oz 40 600 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000

SR R | '

— . L
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BICCHIERI CUPS

Bicchieri in cartoncino
Cardboard cups

g \ / I I\
(%W vented traveler black traveler white lock-back

art/colo/code descrizione pz/cf  pz/crt pz/cf  pz/crt

a SC-374MS cap. 118 ml - 4 oz 50 1000 SC-VL34R - - - 100 1000

b SC-376MS cap. 177 ml - 6 oz 50 1000 SC-VL36R - - - 100 1000

i ¢ SC-378MS cap. 237 ml - 8 oz 50 1000 - SC-TL38B SC-TL38R SC-LB3081 100 1000
g d SC-370MS cap. 297 ml-10 oz 50 1000 - SC-TL31B2 SC-TL31R2 SC-LB3101 100 1000
e SC-412MS cap. 355 ml - 12 oz 50 1000 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000

£ SC-316MS cap. 473 ml- 16 oz 50 1000 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000

9 SC-420MS cap. 591 ml - 20 oz 40 600 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000

vented traveler black traveler white lock-back

articolo/code descrizione pz/cf  pz/crt pz/cf  pz/crt
h SC-374W cap. 118 ml - 4 oz 50 1000 SC-VL34R - - - 100 1000
k SC-376W cap. 177 ml- 6 oz 50 1000 SC-VL36R - - - 100 1000
J SC-378W cap. 237 ml -8 oz 50 1000 - SC-TL38B SC-TL38R SC-LB3081 100 1000
I SC-370W cap. 297 ml - 10 oz 50 1000 - SC-TL31B2 SC-TL31R2 SC-LB3101 100 1000
m SC-412W cap. 355 ml - 12 oz 50 1000 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000
n SC-316W cap. 473 ml- 16 oz 50 1000 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000
o SC-420W cap. 591 ml - 20 oz 40 600 - SC-T316B SC-T316R SC-LB3161 100 1000




CUPS BICCHIERI

Personalizzazione bicchieri in cartoncino
Customized paper cups

Stampa digitale sui bicchieri in cartoncino corrugato, minimo ordine n. 10.000 pezzi
Digital printing on corrugated paper cups, minimum order. 10.000 pieces

.
._d Stampa off-set sui bicchieri in cartoncino liscio, minimo ordine n. 10.000 pezzi
Offset printing on smooth cardboard glasses, minimum order 10.000 pieces

s inaiviaual - <«

qyfﬂﬂﬁ.

Detpak

Coni in carta
Papercones

h lore b deali da uti ) /%\\\ ‘/( g ) @\ﬁ%z
Bicchiere a cono in carta, colore bianco. Ideali da utiliz- \ ) | )| )| )
&P )\

zare con distributore. Particolarmente indicati negli uffici
per evitare di versare I'acqua sulla scrivania e perdere o
rovinare importanti documenti.

articolo/code descrizione/description — pz/cf  pz/crt

@ SC-4RB Cono 118 ml 200 5000
: . S . Cone
White paper cone. Ideal for use with distributor. Particu- Cono 126 ml
larly suitable in offices to avoid spilling the water on the b sC42BR 200 5000

desk and lose or ruin important documents.

A,Y &
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BICCHIERI

CUPS

Bicchieri in polpa di cellulosa + laminazione PLA

Cellulose pulp cup + lamination PLA

k=R

Bicchieri realizzati in polpa di cellulosa derivante da canna da
zuchero con laminazione interna in PLA, una Bio plastica di origine
naturale, compostabile al 100%, ottenuta da zuccheri ricavati dal
mais. Impatto ambientale 0, provenienza da risorse rinnovabili.
Biodegradabile.

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
a  NATBIO P004 cap. 118 ml - 4 oz 50 2500
b NAT.BIO P006 cap. 177 ml- 6 oz 50 2500
NAT.BIO P008 cap. 237 ml -8 oz 50 1000
d  NATBIO P010 cap. 297 ml-10 oz 50 1000
¢ NATLBIO P012 cap. 355 ml - 12 oz 50 1000
\
‘;‘l
a b 1 d €

Bicchieri trasparenti in PLA
Transparent PLA cups

an o
BB S

Bio plastica di origine naturale, compostabile al 100%, ottenuta da
zuccheri ricavati dal mais. Impatto ambientale 0, provenienza da
risorse rinnovabili. Biodegradabile.

articolo/code

TS S H

NAT.PLA 510C cap.297 ml-100z 50 1000 - -

j NAT.PLA 512C cap.355ml-120z 50 1000 -

descrizione/description pz/cf pz/crt pz/cf  pz/crt

NAT.PLA 507C cap. 200 ml - 7 oz 100 2000 NAT.PLA FO7C NAT.PLA D07C
NAT.PLA 508C cap. 237 ml - 8 oz 100 2000 NAT.PLA FO7C NAT.PLA D07C
NAT.PLA 509C cap. 267 ml -9 oz 100 2000 NAT.PLA FO7C NAT.PLA D07C

NAT.PLA D06C

Paper cups made in cellulose pulp derived from sugar cane,
with internal lamination PLA, a Bio plastic of natural origin
100% compostable, obtained from sugars derived from corn.
0 environmental impact,
Biodegradable.

comes from renewable resources.

Of natural origin bioplastic, 100% compostable, obtained from
sugars derived from corn. O environmental impact, comes from
renewable resources. Biodegradable.

100 2000
100 2000
100 2000
50 1000




&8 BICCHIERI

@ARD Bicchieri termici
SOLC Insulated cups

Adatti per bevande calde e fredde, assicurano un ottimo isolamento temico.
Suitable for hot and cold drinks, they give a perfect thermal insulation

bl bl N i i

articolo/code  descrizione pz/cf  pz/crt pz/cf pz/crt
a INK/C3 cap. 89 ml -3 oz 25 1000 INK/3CL - 100 1000
b DR-4)4 cap. 118 ml - 4 oz 50 1000 DR-4JL - 100 1000
¢ DR-7LX6 cap. 207 ml - 7 oz 25 1000 DR-6JLTRPF DR-6SL 100 1000
d DR-8LX8 cap. 237 ml-8 oz 25 1000 DR-8JL DR-8SL 100 1000
¢ DR-10LX10  cap. 296 ml- 10 oz 20 1000 DR-10JLPF DR-10SL 100 1000
£ DR-12LX12  cap.355ml-12 0z 20 1000 DR-12JL DR-12SL 100 1000
9 DR-14LX16  cap. 414 ml- 14 oz 25 1000 DR-16JL DR-16SL 100 1000
hh DR-16LX16  cap.473 ml-16 oz 25 1000 DR-16JL DR-16SL 100 1000
I DR-20LX16  cap. 591 ml - 20 oz 20 500 DR-16JL DR-16SL 100 1000

www.paperlynen.com




BICCHIERI CUPS

Cannucce biodegradabili in carta
Biodegradables paper straws

B

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
PAGESWB12B 0 6 h. 197 mm decoro Twist blu 12 3072
PAGESWB120 0 6 h. 197 mm decoro Twist orange 12 3072
PAGESWB24B 2 6 h. 197 mm decoro Twist blu 24 3072
PAGESWB240 0 6 h. 197 mm decoro Twist orange 24 3072

g? Cannucce biodegradabili in carta
-) Biodegradables paper straws

5L

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

PAGESW521RED @5 h. 210 mm decoro rosso 100 5000

PAGESW521BLUE @ 5 h. 210 mm decoro blu 100 5000
PAGESW521BLACK ¢ 5 h. 210 mm decoro nero 100 5000
PAGES521X199 @ 5 h. 210 mm decoro stellina 25 2500

d Q8 o S

PAGEST199364 @ 5 h. 210 mm decoro tricolore 25 2500




CUPS BICCHIERI

Cannucce rigide in PP
PP straws

N
\\ , )
AT/
articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

PAGE0713SM @ 7x130 mm colori Pieni misti 1000 10000

PAGE0713SB @ 7x130 mm colore nero 1000 10000
PAGE0713SC @ 7x130 mm col. trasparente 1000 10000
PAGEO714FN @ 7x140 mm col. fluorescente 250 2000
Pvc Box
250

PAGE0714BW @ 7x140 mm col. bianco/nero 2000

Pvc Box

PAGE0716SM @ 7x160 mm colori Pieni misti 1000 10000
PAGE0716SB @ 7x160 mm colore nero 1000 10000
PAGE0716SC @ 7x160 mm col. trasparente 1000 10000

PAGE0625SM @ 6x250 mm colori Pieni misti 1000 10000
PAGE0625SC @ 6x250 mm col. trasparente 1000 10000
PAGEO61TMSM @ 6x1000 mm Traslucidi misti 100 2000

PAGE0721TM O 7x210 mm TWISTED misti 250 5000
PAGE0721SM @ 7x210 mm col. pieni misti 1000 10000
PAGE0721SB @ 7x210 mm col. nero 1000 10000

PAGE0721SC @ 7x210 mm col. trasparente 1000 10000

PAGE0721SO @ 7x210 mm col. arancio 1000 10000

PAGE0721SW @ 7x210 mm col. bianco 1000 10000

PAGEO721SMdmb 2 /X210 mm col. pieni misti 250 4500
Imbustata singolarmente

PAGE0721SPM 7x210 mm col. pieni misti 250 10000

Cannuccia/cucchiaio

Cannucce flessibili in PP

PP straws

c/ ﬁ\\

\ )

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
PAGE0524TM @ 5x240 mm TWISTED misti 500 8500
PAGE0524FM @ 5x240 mm col. pieni misti 250 5000
PAGE0524FB @ 5x240 mm col. nero 250 2000
PAGE0524FS @ 5x240 mm col. rigata 250 2000
PAGEO524FN @ 5x240 mm col. fluorescente 250 2000
PAGE0524FM-IMB ;?niﬁga";?;gi‘;’;ﬂi:;?i“i 250 5000

www.paperlynen.com




BICCHIERI

Bicchieri in PET

PET cups

NN N
f J | e f‘ ‘x

Rl M e i

Trasparenti e resistenti, sono ottimi sia come bicchieri che come contenitori.
Resistant and transparent cups, they are good as cup or container.

articolo/code

a SC-TK35

E_ b SC-TP7

SC-TP9R
COCKTAIL

uau
o

d SC-TP9D
¢ SC-TP10D
£ SC-TP22

SC-TP12

S S

SC-TP16D

kL SC-TR16

SC-TN20

.

I SC-TD24

m SC-TC32T

descrizione/description

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

cap.

104 ml - 3,5 oz

207 ml -7 oz

266 ml -9 o0z

266 ml -9 oz

296 ml - 10 oz

355ml-12 o0z

355-414 ml - 12 oz

473 ml-16 oz

473 ml-16 oz

592 ml-20 oz

710 ml - 24 oz

946 ml - 32 oz

pz/cf  pz/crt coperchi / lid

100 2500 - SC-PL2 100/2500 - -

50 1000 SC-PL4TS 125/2500 SC-PL4 125/2500 SC-DLR685 125/2500 SC-DNR685 125/2500
50 1000 SC-662TS 100/1000 SC-662TP 100/1000 SC-DLR662 100/1000 SC-DNR662 100/1000
50 1000 SC-610TS 100/1000 SC-610TP 100/1000 SC-DLR610 100/1000 SC-DNR610 100/1000
50 1000 SC-610TS 100/1000 SC-610TP 100/1000 SC-DLR610 100/1000 SC-DNR610 100/1000
50 1000 SC-640TS 100/2500 SC-640TP 100/2500 SC-DLR640 100/1000 SC-DNR640 100/1000
50 1000 SC-662TS 100/1000 SC-662TP 100/1000 SC-DLR662 100/1000 SC-DNR662 100/1000
50 1000 SC-626TS 100/1000 SC-626TP 100/1000 SC-DLR626 100/1000 SC-DNR626 100/1000
50 1000 SC-662TS 100/1000 SC-662TP 100/1000 SC-DLR662 100/1000 SC-DNR662 100/1000
50 1000 SC-662TS 100/1000 SC-662TP  100/1000 SC-DLR662 100/1000 SC-DNR662 100/1000
50 600 SC-626TS 100/1000 SC-626TP  100/1000 SC-DLR626 100/1000 SC-DNR626 100/1000

25 300 $C-636TR00T  50/500 - SC-DL639  25/500 -




CUPS BICCHIERI

Bicchieri in PS Kristall
Kristall PS cups

e =

_J/
" -
-
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt RSt V/ieBN pz/cf pz/crt
a 1P/C100 cap. 100 ml senza tacca - 3,4 oz 50 1000 ) _ _
no mark
cap. 120 ml tacca a 100 ml - 4 oz
b 1P/C120 mark ot 100 ml 50 1000 - -
o G Dl e« 58 0z 50 1000  IP/290073 100 1000
no mark
4 W/c20s  Cap- 205 mlsenzatacca -7 oz 50 1000 1P/290073 100 1000
no mark
o Mooy Ep 230l Eema 200 m) = F ez 50 1000 IP/290073 100 1000
mark at 200 ml
cap. 250 ml tacca a 200 ml - 8 oz
£ 1p/C250amB P T E 0 1 600  IP/290073 100 1000
g IP/C300 . 00 m (meen @ 250 1l = 10 oz 50 1000 IP/290073 100 1000
mark at 250 ml
h oIpiczooL 2P 300 mltaccaa250ml-10 oz 50 1000  IP/290016 100 1000
mark at 250 ml
b e sl Eesa S0 = 18 oz 50 1000  IP/290016 100 1000
mark at 300 ml/
o Ip/csys  €ap- 575 mltaccaa 400 ml-19 oz 40 640  IP/290019 80 1280
J mark at 400 ml
: cap. 620 ml tacca a 500 ml - 20 oz
i IP/ce20 oD TS 25 400 -

Bicchieri in PS colorati
Colored PS cups

W -~ =
| QG B

Bicchiere colorato estremamente resistente realizzato in
m plastica (PS) di elevata grammatura.
High rigid PS colored cup.

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

m SC-PS10-R 2P 296 ml - 100z ROSSO 50 1000
RED cup

n SC-PST2-R cap. 355 ml - 120z ROSSO 50 1000
RED cup

p SC-PS12-B ;"z‘zj‘:gfpml - 1202 BLU 50 1000

www.paperlynen.com



BICCHIERI CUPS

Bicchieri trasparenti in polypropilene
Transparents plastic cups

o=

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt pz/cf  pz/crt

180 ml senza tacca - 6 oz

a 1P/P200 Ll 100 3000  IP/290029 - 100 1500
b 1P/P230 igom’;‘:,fenza tacca -7 0z 50 1500  1P/290029 . 100 1500
P ¢ 1P/P300 fnggk";'ttggzanflzso il [0z 50 1250  IP/290013 - 50 1250
3— 4 1P/P350 ?n Sa(i k”:ttggzanjﬁsr:er;; ;LG t‘;Z 50 1000 - 1P/290012 100 1000

¢ IP/P400 e O 50 1000 . 1P/290012 100 1000
mark at 300 ml - mezza pinta

500 ml tacca a 400 ml - 16,8 oz

£ 1P/P502 mark at 400 ml 40 800 - 1P/290012 100 1000
600 ml tacca a 500 ml - 20 oz
9 IP/P630 mark at 500 ml 50 700 - -
a b 12 d € £

Bicchieri in plastica bianca LIFE STYLE
White plastic cups LIFE STYLE

o=

Bicchieri di uso qUOtidianO, la soluzione pratica ed economica Da,/y use p/astic cups, they represent a pratica/ and economical
come aiuto in famiglia e nella ristorazione veloce. solution for the family and in the horeca field.
articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
h s/2a3106  Diancocap.80ml-2,7 0z 100 4800
White
L s;a3107  Blancocap.200mi-7 oz 100 3000
White
- /243108 Trasparente cap. 200 ml - 7 oz 100 3000
J Transparent
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CONTENITORI DA ASPORTO TAKE AWAY CONTAINERS

Comntenitor com coperchio im polpa di cellulosa
Talte away food containers in cellulose pulp

N /H’\ %“ L SN
@ \\f;/ " \\,,,// \\ Mj \\@

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

32x15,4x4/4,2 cm 1 comparto

a NAT.BIO 0300 50 500
1 compartment

b NAT.BIO 0251 27,1x18,2x2/4 cm 1 comparto 50 500
1 compartment

L NATBIO 0506 30,4x23x3,8 cm 1 comparto 50 500
1 compartment

L NAT.BIO 0508 43,5x20x3,5 cm 1 comparto 50 500
1 compartment

L NATBIO 0509 46x22x3,8 cm 1 comparto 50 500
1 compartment

L NATBIO 0515 48x25x3,8 cm 1 comparto 50 500
1 compartment

¢ NAT.BIO 0252 32x23,3x2/4,4 cm 2 comparti 50 500
2 compartments

¢ NATBIO 0254 30,8x20,6x1,7/4,6 cm 2 comparti 50 500
2 compartments

4 NATBIO 0255 45x24x43/45 cm 3 comparti 25 250

3 compartments




TAKE AWAY CONTAINERS CONTENITORI DA ASPORTO

@ARD Contenftort termict fm EPS
SOLOC Insullated containers in EPS

BRI M i P
o= we
L - \ \‘7/ N
- — C— \.-—\"F— _ = articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
- -'=F': - J 2 DR-50HT1 13x14x7 cm 1 comparto S —

= 1 compartment

b DR-60HT1 15x15x8 cm 1 comparto 125 500
% r 1 compartment
b 3

¢ DR-72HTI 18x10x6 cm 1 comparto 125 500
1 compartment

20x19x6 cm 1 comparto

] d DR-80HT1 100 200
\ I"l. -a,‘\\‘ 1 compartment
% o ¢ DR-85HT1 21x20x8 cm 1 comparto 100 200
! 1 compartment
N 24x24x8 cm 1 comparto
R [ W £ DR-95HTPF1 1 compartment 100 200
~—— H F H )
d € £ 4 DR9SHTPF3 24x24x8 cm 3 comparti 60 A
3 compartments
" [ 25x13x8 cm 1 comparto
g 1‘|| hh DR-99HT1 1 compartment 125 500
. 26x24x9 cm 1 comparto
l\\ 1 I J DR-110HT1 1 compartment 100 200
¢ DR-110HT3 26x24x9 cm 3 comparti 100 200

\ 3 compartments

.‘-Hﬁ_ == - m DR-205HT1 24x16x7 cm 1 comparto 100 200
9 h 1 compartment

n DR-205HT2 24x16x7 cm 2 comparti
= - 2 compartments

\ Contenftor termic in eps nero
: Insullated @@m@ﬁ@@ﬁ's im EPS = black

\
— \?&'&"’" S %i\/@

100 200

?

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
o DR-60HTB1 15x15x8 cm 1 comparto 125 500
1 compartment
p DR-85HTB1 271cxjr2;§r€r’:l‘elt°°mpa”° 100 200
r DR-95HTPEB1 24x24x8 cm 1 comparto 100 200
1 compartment
¢ DR-95HTPFB3 24x24x8 cm 3 comparti 100 200

3 compartments

www.paperlynen.com 51




CONTENITORI CONTAINERS

—_—— _— - ¥

[Plaii ¢ vassol in legno maturale
N@@W@ﬂ wood food containers

R

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt b
o o a
o PIN.ROOTT Vassoio a fiore @ 11,5x3 cm 50 600
Flower bow!
b PIN.T2107 Vassoio rettangolare 21,5x7,5 cm h 2 cm 50 600
Rectangular tray
¢ PIN.T1710 Vassoio rettangolare 17,3x10,2 cm h 2 cm 50 1000 |
Rectangular tray
d PIN.T1511 Vassoio rettangolare 15x11,5 cmh 1,5 cm 50 900 d
Rectangular tray
4
Vassal e cestint fn legno naturale
Fm@yg and baskets im natural wood
(@) R
\FSC/
articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
Set 5 cestini ovali 18,5x24,5 cm h 13 cm
S EaTaa=t Set 5 oval baskets ! 12
Cestino rettangolare 21x15 cm h 5,5 cm : : o 7 - y
 BAL00S6 Rectangular basket 15300 e £ 9
Cestino rettangolare 18x12,5 cm h 5 cm
g BALOO57 Rectangular basket 15 180
. . -
I BALOOS5 Set 3 cestini qua(i{ratl 18x18 cm h 9,5 cm 1 12 .
Set 3 panier carré
i BAL0060 Cestino quadrato 19x19 cm h 4,5 cm 20 120 — 5 = |
Set 3 square baskets [ e =3
. ¥ r— y
© BAL0061 Cestino quadrato 16x16 cm h 4 cm 20 180 = @ B m "._ i B i 1 y \ | . = T J
J Square basket . .




CONTAINERS

e

SOLG

BRLITR NPT T

Contenitori progettati per soddisfare qualsiasi tipo di servizio o stoc-
caggio, dal frigo al congelatore o nel microonde, per riscaldare gli ali-
menti. Disponibile il coperchio di carta per zuppe e gli altri cibi caldi.

: CONTENITORI

Contenitor fn cartoncine YDELICIOUS”
Cardboard comtainers - DELICIOUS

Best paper containers. They're designed to meet any service or stora-
ge need you may have, including freezing and refrigerating. You can
use them with a vented paper lid for soups and other hot foods. Or

Si puo optare per una scelta pili economica, con il nostro coperchio

for an economical choice, try out translucent plastic polypropylene
traslucido di polipropilene.

lids.

. - - coperchio/lid coperchio/lid
articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt VENTED pz/cf pz/crt DOUBLE DISK pz/cf pz/crt
a SC-Ha125 DEL C3P: 355 ml 12 0z 25 500 SC-LPH408 50 500 SC-CH8A 25 500
@ 91,1 h. 85 mm
b SC-H4165 DEL 3P 473 ml 160z 25 500 SC-LPH416 50 500 SC-CH16A 25 500
98 h. 98,6 mm
cap. 769 ml 26 oz
SC-H4265 DEL 25 500 SC-LPH432 50 500 SC-CH32A 25 500

@ 117,2 h. 108 mm

i
o BELLTTEST PRI A TE ded
CATH clels ﬂ.‘ rf:'kl i dE“ e[V
deli _r Sélivicnx
. Hefoms
I‘t“'il'\-ll'\:* ._r‘: _' il N L I

a b 14
Contenftort fn cartoncine BIANCO
Cardboard food containers - wiite

. . - coperchio/lid coperchio/lid
articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt VENTED pz/cf pz/crt DOUBLE DISK pz/cf pz/crt

d SC-H4085 G0, 227 [l 0z 25 500 SC-LPH408 50 500 SC-CH8A 25 500
291,171 h. 59,9 mm

e SC-H4125 cap. 355 ml 12 oz 25 500 SC-LPH408 50 500 SC-CH8A 25 500
@ 91,1 h. 85 mm

£ SC-H4165 € 475 ] 19 @ 25 500 SC-LPH416 50 500 SC-CH16A 25 500
@98 h. 98,6 mm
cap. 769 ml 26 oz

g SC-H4265 01172 h 108 mm 25 500 SC-LPH432 50 500 SC-CH32A 25 500
cap. 946 ml 32 oz

h SC-H4325 25 500 SC-LPH432 50 500 SC-CH32A 25 500

©117,2 h. 135 mm

www.paperlynen.com




CONTENITORI .

Comtemitor In cartonciho 4 [PE
Cardboard 4 [PE

Lokl

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt cop ;gi’uz;/hd pz/cf pz/crt
B cap. 340 ml 12 oz R
HL-12K 5114 h. 53 mm 50 500 HL-114DL 50 500
cap. 500 ml 16 oz
a HL-16K 5114 h. 72 mm 50 500 HL-114DL 50 500
cap. 625 ml 20 oz
HL-20K 5114 h. 87 mm 50 500 HL-114DL 50 500
HL-24K cap. 690 ml 24 oz 50 500 HL-114DL 50 500

2114 h. 99 mm

Comltenitor fm cariondine
Cardboard

Lokl

Vassoio in cartoncino con coperchio in rPet, disponibile in 3 misure.
La serie Fuzione® e adatta a una vasta serie di occasioni ed usi. Sia
per uso singolo che per multi porzione, & un ottimo packaging da
trasportare.

Versatili ed impilabili.

Riescono a dare migliore visibilita al prodotto e I'intera serie dei con-
tenitori puo essere usata per migliorare la presentazione dei prodotti
di panetteria e pasticceria sia per quelle tradizionali/artigianali sia per
le catene dei supermercati.

articolo/code descrizione/description

Contenitori per asporto - Take away containers
164/152x77/65x59 mm

Contenitori sigillabili - Sealable containers
500 ml - 100/84x89/63x72 mm

b COL/01/FUZDPT
¢ COL/01/FUZST
o SO i 500 ml - 100/84x89/63x72 mm

Contenitori sigillabili - Sealable container

¢ COL/O1/FUZLT 1000 ml - 190/170x140/120x45 mm

Contenitori con finestra sigillabili - Sealable container with window

CONTAINERS

disponibili
da Settembre
2016

HYBRID
PACKAGING

Cardboard tray with lid in PET, available in 3 sizes. The Fuzione serie
is suitable for many occasions and uses. For single serves as well as
for multiportions, it is an excellent packaging for take away.

Versatile and stackable.

pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf  pz/crt
500 500 COL/01/ST45LI 500 500
500 500 COL/01/FUZSL 500 500
500 500 COL/01/FUZSL 500 500
500 500 COL/01/FUZLL 500 500




CONTAINERS CONTENITORI

- r E— ] P— -]

_ o Comtenitor In cartoncine
VisS Cardlboard

microwaveable

Sia il contenitore che il coperchio possono essere utilizzati nel forno  Both container and lid are microwavable, the lid has to be lifted of
a microonde, naturalmente il coperchio deve essere sollevato. Shelf-  course. Shelf-life until 6 days, depending on the food.

life fino a 6 giorni, dipende dal tipo di cibo contenuto. Inserts available from 2/3/4compartments.

Inserti disponibili da 2/3/4 posti Stackable, improve sale and exposition.

Impilabili, migliorano la vendita e I'esposizione

Completamente riciclabile, il vassoio interno e gli inserti in PP pos-

sono essere facilmente separati, dopo I'uso, permettendo cosi di rici-

clare cartone e plastica.

articolo/code descrizione/description inserto/insert coperchi/lid pz/cf  pz/crt

Contenitori per asporto
a COL/04/CVISMT  cap. 900 ml - 198/183x110/95x51T mm  COL/01/CVS2IN COL/04/CVISML 250 1
Take away containers

Contenitori per asporto
b COL/04/CVISMT  cap. 900 ml - 198/183x110/95x51 mm  COL/01/CVS3IN COL/04/CVISML 250 1
Take away containers

Contenitori per asporto
¢ COL/04/CVISMT  cap. 900 ml - 198/183x110/95x51T mm  COL/01/CVS4IN COL/04/CVISML 250 1

Take away containers
-
a b

www.paperlynen.com




CONTENITORI CONTAINERS
Comtenftort i cartoncine sigillabili per

Cardboard containers VEZ i@@E

o5

articolo/code descrizione/description coperchio/lid pz/cf pz/crt
a COL/01/VIZTSC ~ 203x102x37/22 mm COL/01/VIZLSC ~ 200 200
b COL/01/VIZTMD  185x145x55/29 mm COL/01/VIZLMD 200 200
¢ COL/01/VIZTLA 255x225x82/32 mm COL/01/VIZLLA 125 125

Scafiolla perr
Talke away containers

(o)

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

scatola + vassoio interno
d COL/01/PLATTE 450x311x82 mm 25 25
Box + internal tray

inserto per 1/2 scatola

€ COL/01/HALFIN insert for 5 box

50 50

inserto per 1/4 scatola

‘F COLOI /QUARTI insert for Y box

50 50

articolo/code descrizione/description coperchio/lid pz/cf pz/crt

9 COL/01/PLVIZB 447x308x82 mm COL/01/PLVIZL 50 50




CONTAINERS CONTENITORI

B r — ] R -}

Portairamezzint

colpac Sandoic pack

articolo/code  descrizione/description

supporto per tramezzini

a X67110 sandwich holder

b COL/ST11/W1 123x123 mm h 52 mm
¢ COL/ST11/W3  123x123 mm h 82 mm

FRESHLY MADE TODAY

d COL/ST11/BR  123x123 mm h 72 mm Brown earth

L

¢ COL/ST11/KH  123x123 mm h 72 mm ¥haki leaf

COL/ST11/GO  123x123 mm h 72 mm Golden ochre

g COL/ST11/WA  123x123 mm h 72 mm Watfer fall

Detpak

articolo/code descrizione/description

I DP-L32350010 12x8,8 cm h 3,7 - 400 ml

L DP-L56450010 15x10 cm h 4,5 - 700 ml

J. DP-159050010 18x12cmh 5 ¢cm - 1100 ml

i DP-L55250010 19,5x14 cm h 6,5 cm - 1900 ml

www.paperlynen.com

pz/cf  pz/crt

1

500

500

500

500

500

500

1

500

500

500

Conlenftort fm cartoncine + PE
Cardboard containers 4 PE

pz/cf  pz/crt

200

200

200

200



CONTENITORI CONTAINERS

pa—

[msallaffiere [krafit {fmesira fm
Talke away

8

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

cap. 650 ml - 23 oz
160/140x120/100x50 mm

cap. 1000 ml - 35 oz
200/180x120/100x50 mm

a COL/01/SP1TKR 250 250

b COL/01/SP2TTK 200

Comntenftort fim [PILA
Containers im PLA

L A=l

Contenitori in PLA con coperchio forma “diamantata” disponibile in tre misure. Biodegradabile.

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt

cap. 237 ml 8 oz.
2 130 mm - h 40 mm

cap. 473 ml 16 oz.
0 155 mm - h 55 mm

cap. 946 ml 32 oz.
¢ 184 mm-h70 mm

¢ NAT.PLA S08C 100 500 NAT.PLA L08C 100 1200

d NAT.PLA S16C 100 200 NAT.PLA L16C 100 600

€ NATPLA $32C 500 200 NAT.PLA L32C 50 450




CONTAINERS __ CONTENITORI

Comntenftor fim PILA
Comntainers im PILA

‘@

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

15,6x15,6 cm h 6,7 cm 2 comparto

CREE 2 compartments >0 300
15,6x15,6 cm h 6,7 cm 3 comparto

b FK-GS6-3W 3 compartments 50 300
15,6x15,6 cm h 6,7 cm 4 comparto

¢ FK-GS6-4 4 compartments >0 300

FK-LGS-6 Lci‘;pemh'o 50 300

Conflenftorf fm PLA con coperchio a cermiera
Hinged PLA comtainers

t A=l

articolo/code descrizione/description — pz/cf pz/crt

d KHD-08 cap. 237 ml - 8 oz 100 200
¢ KHD-12 cap. 355 ml- 12 oz 100 200
£ KHD-16 cap. 473 ml-16 oz 100 200
g KHD-24 cap. 710 ml - 24 oz 100 200
h KHD-32 cap. 947 ml - 32 oz 100 200

www.paperlynen.com




CONTENITORI CONTAINERS

Contenitort fn PS Kristall
Comtainers im PS Kristalll SOLO

Insalatiere “Sapphire” in polistirolo Kristall trasparente
Sapphire salad containers, PS transparent
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt

a INK/C86-120FS  cap. 120 ml 4 oz 50 1000 INK/LC86 100 1000

b INK/C97-180FS  cap. 180 ml 6 oz 50 1000 INK/LC97 100 1000

¢ INK/C124-365FS cap. 365 ml 12 oz 50 500 INK/LC124 50 500

d INK/C156-600FS cap. 600 ml 20 oz 50 500 INK/LC156 50 500 = =

¢ INK/C180-1140FS cap. 1140 ml 40 oz 50 300 INK/LC180 50 300

£ INK/C80-200SD cap. 200 ml 7 oz 50 1000 INK/L80SD 100 1000 abcd e f

_— —




CONTAINERS CONTENITORI

Comntentiort im PP com coperchio fm PET
Blactk PP @@mﬁ@ﬁm@[ﬁs with lid im PET

BT M Pt e - .
N\ S
\\ ( % : )
— N -
Vaschette quadrate in polipropilene nero. Solo la Square containers in black po/ypropy/ene
vaschetta e adatta al micronde. Coperchio trasparente Only the container is microwavable. Transparent lid.

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt
a DR-B8SB cap. 237 ml 8 oz 63 504 DR-C816BDL 63 504
b DR-B12SB cap. 355 ml 12 oz 63 504 DR-C816BDL 63 504
¢ DR-B16SB cap. 473 ml 16 oz 63 504 DR-C816BDL 63 504
d DR-B24SB cap. 710 ml 24 oz 63 252 DR-C2464BDL 63 252
¢ DR-B32SB cap. 946 ml 32 oz 63 252 DR-C2464BDL 63 252
+ DR-B48SB cap. 1419 ml 48 oz 63 252 DR-C2464BDL 63 252
9 DR-B64SB cap. 1892 ml 64 oz 63 252 DR-C2464BDL 63 252

co:PercInLo/Iid

www.paperlynen.com



CONTENITORI

Vassofl mert Talke-Away con coperchio
Black take-away tray and lid

Gl AN

articolo/code

a CO-108953

b CO-188976

¢ CO-108983

d CO-108981

e CO-108982

descrizione/description
295x190x40 mm 1100 ml
1 comparto

1 compartment
430x280x32 mm 2500 ml
1 comparto

1 compartment
335x250x38 mm 1500 ml
1 comparto

1 compartment
335x250x40 mm 1400 ml
5 comparti

5 compartment
335x250x40 mm 1400 ml
7 comparti

7 compartment

pz/cf  pz/crt

- 100

- 100

- 100

- 100

- 100

e

DOME

CO-108951

CO-108977

CO-109987

CO-109987

CO-109987

FLAT
coperchi/lid

CO-108997

CO-108997

CO-108997

CONTAINERS

*

made in U

COVERIS

HIGH FERFORMAMCE FPACKAGIHG

pz/cf pz/crt

- 100
- 100
- 100
- 100

- 100

62



CONTAINERS CONTENITORI

Comntenftort merd fm PET per SUSHI
Blacl susihi containers

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt
115x166x20 mm

HIGH PERFORMANCE PACHASING a CO-287810 1 comparto - 900 CO-187815 - 300
1 compartment
115x166x20 mm

b CO-987850 3 comparto - 900 CO-187815 - 300
3 compartment
171x91x30 mm

¢ CO-287800 1 comparto - 1200 CO-187805 - 600
1 compartment
171x91x30 mm

d CO-987840 3 comparto - 1200 CO-187805 - 600
3 compartment
185x129x20 mm

e CO-287820 1 comparto - 450 CO-187825 - 450
1 compartment
185x129x20 mm

£ CO-987860 4 comparto - 450 CO-187825 - 450
4 compartment
215x135x20 mm

g CO-287831 1 comparto - 560 CO-287835 - 280
1 compartment
215x135x20 mm

h CO-987880 4 comparto - 560 CO-287835 - 280
4 compartment
255x185x20 mm

k CO-287839 1 comparto - 400 CO-187838 - 400
1 compartment

* ¥

made in U

www.paperlynen.com



CONTENITORI CONTAINERS

Vagsof decoratf per SUSHI con coperchio

]
o o o
Decorated susihi tray with lid
l._-* —

Vassoi per sushi decorati, confezione combi-pack (contenitore + coperchio). nEcono
Coperchio antiappannamento in OPS.
Decorated sushi tray combi pack packaging (container + lid), antifog OPS lid. SAK
§ \ %

articolo/code  descrizione/description set/cf pz/crt

SK167093  167x93x45 mm 600 600

SK224094  224x94x45 mm 600 600

SK165118  165x118x45 mm 600 600

SK188130  188x130x45 mm 400 400

SK217136  217x136x45 mm 400 400

SK240147 240x147x45 mm 300 300

SK260190  260x190x45 mm 200 200

Vassoi decorati per sushi con angoli rialzati ,confezione combi-pack (contenitore + coperchio).
Coperchio antiappannamento in OPS.
Decorated sushi tray, raised corners, combi pack packaging (container + lid), antifog OPS lid.

/"\ %

articolo/code  descrizione/description set/cf pz/crt
SKB240110  240x110x53 mm 600 600
SKB165118  165x118x53 mm 600 600
SKB210150  210x150x53 mm 400 400
SKB240150  240x150x53 mm 400 400

SKB270150  270x150x53 mm 300 300




CONTAINERS

DECORO
RED&BGOLOC

www.paperlynen.com

,@

CONTENITORI

Vagsoll decoraf per SUSHI con coperchio
Decorated susihi tray with lid

Vassoi per sushi decorati, confezione combi-pack (contenitore + coperchio).
Coperchio antiappannamento in OPS.
Decorated sushi tray combi pack packaging (container + lid), antifog OPS lid.

o5

- r

articolo/code  descrizione/description set/cf  pz/crt
RG16793 167x93x45 mm 600 600
RG224094 224x94x45 mm 600 600
RG188130 188x130x45 mm 400 400
RG217136 217x136x45 mm 400 400
RG260190  260x190x45 mm 200 200

Vassoi decorati per sushi con angoli rialzati ,confezione combi-pack (contenitore + coperchio).
Coperchio antiappannamento in OPS.
Decorated sushi tray, raised corners, combi pack packaging (container + lid), antifog OPS lid.

(o)

articolo/code  descrizione/description set/cf pz/crt
RGB240110 240x110x53 mm 600 600
RGB165118 165x118x53 mm 600 600
RGB210150 210x150x53 mm 400 400
RGB240150 240x150x53 mm 400 400
RGB270150 270x150x53 mm 300 300




CONTENITORI CONTAINERS
Comntenftorf im rPET

FPET comntainers SOLO

G5 Le o

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt. coperchi/lid pz/cf pz/crt
a SC-DM8R cap. 237 ml -8 oz 25 500 SC-LG8N 50 500
b SC-DM12R cap.355ml-12 0z 25 500 SC-LG8N 50 500
¢ SC-DM16R cap. 473 ml-16 oz 25 500 SC-LG8N 50 500
d SC-DM24R cap. 710 ml - 24 oz 25 500 SC-LG8N 50 500
€ SC-DM32R cap. 946 ml - 32 oz 25 500 SC-LG8N 50 500
b ¢
a
coperchio / lid
d - pe
(@)
Comtenfiort fm PP
o
PP comtainers

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt
£ SC-MN8 cap. 237 ml -8 oz 25 500 SC-NL8 50 500
9 SC-MN12 cap. 355 ml-12 oz 25 500 SC-NL8 50 500
h SC-MN16 cap. 473 ml-16 oz 25 500 SC-NL8 50 500
k SC-MN24 cap. 710 ml - 24 oz 25 500 SC-NL8 50 500
J' SC-MN32 cap. 946 ml - 32 oz 25 500 SC-NL8 50 500
£ ? "

v - coPerchio




CONTAINERS CONTENITORI

- ® Comtenitorf per dessert
SOLO SOIOSE rve Dessert containers

o OF e

Contenitori in PET, trasparenti e resistenti, PET food containers, transparent and resistant, both
sono ottimi sia come bicchieri che come contenitori. excellent as cup and as container.

Fr—

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt

a SC-SD35 cap. 104 ml - 3,5 oz 50 1000 SC-DLR640 SC-DNR640 100 1000 - - - -

b SC-SD5 cap. 150 ml - 5 oz 50 1000 SC-DLR662 SC-DNR662 100 1000 SC-SDL58 SC-DLR100 50 1000
¢ SC-SD8 cap. 237 ml - 8 oz 50 1000 SC-DLR662 SC-DNR662 100 1000 SC-SDL58 SC-DLR100 50 1000
4 SC-SD12 cap. 355 ml-12 oz 50 1000 SC-DLR626 SC-DNR626 100 1000 SC-SDL12 - 50 1000
. S =
a b ¢ d

Ceslino fm PET
Y ACINTH RANGE PET buciets

s Le

articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt

COVERIS

HIGH FERFORMAMCE FACKAGING

a CO-189411 500 ml - 126 x 95mm - 528 CO-189454 - 1056

b CO-189407 750ml - 126 x 122mm - 528 CO-189454 - 1056

www.paperlynen.com




CONTENITORI CONTAINERS

HEETE T e =

Comntenftort fm PET “Press & Dress”
PET containers “Press & Dress”

/4 ﬁ\\ /B /,,,\ /7 /7\\\ /- P
ome®

articolo/code descrizione/description pz/cf cf/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt coperchi/lid pz/cf pz/crt

a SC-SD5 cap. 150 ml 50z 50 1000 SC-K662-1PD 500 500  SC-DLR662-1PD 1000 1000
b SC-SD8 cap. 237 ml 8 oz 50 1000 SC-K662-1PD 500 500  SC-DLR662-1PD 1000 1000
¢ SC-TS5R cap. 150 ml 5 oz 50 1000 SC-K662-1PD 500 500  SC-DLR662-1PD 1000 1000
d SC-TP9R cap. 266 ml 9 oz 50 1000 SC-K662-1PD 500 500  SC-DLR662-1PD 1000 1000

cap. 355/414 ml

e SC-TP12 50 1000 SC-K662-1PD 500 500  SC-DLR662-1PD 1000 1000

12/14 oz
+ SC-TR16 cap. 473 ml 16 oz 50 1000  SC-K662-1PD 500 500 SC-DLR662-1PD 1000 1000
q SC-TN20 cap. 592 ml 20 oz 50 1000  SC-K662-1PD 500 500 SC-DLR662-1PD 1000 1000
- i
a b 4 d €

Coperchio e coppetta Coperchio Press & Dress I coperchi che hanno nel codice la SIglg
Lid and bowl Press & Dress Lid Press & Dress 1PD sono quelli che hanno stz}mpato il
logo “Press&Dress” sulla superficie, que-

] . . .
Vi ™, sto li rende adatti solo per la chiusura ma-
f_x nuale del contenitore.

- o Y 4 ™~ el e
4 3 The lids with the code 1PD have the logo
T e 5 1"‘“‘--—.:: ':""‘ L‘\“'-“..:-_;_ -") “Press&Dress” on rilief on the surface. This

makes them only for manual closing.
£ 9 SC-K662-1PD SC-DLR662-1PD Y g




CONTAINERS CONTENITORI

Contenitort “Easy to go”
“Easy to go” containers

/'T‘,\ /’ /’\ ‘/ P
\“’/ \\J\‘/ \@3 =

Bicchieri in PET con inserto
PET cups with insert
CUSTOMIZED

articolo/code descrizione pz/cf pz/crt inserto/insert  pz/cf pz/crt coperchi / lid pz/cf pz/crt
a FK-KC90F  cap. 266 ml 9 oz 50 1000 Cl4118ml40z 125 1000 FK-LKC12/20  FK-LKC12/20F  FK-DLKC12/20NH FK-DLKC12/20 100 1000
b FK-KC12T  cap.355ml 12 oz 50 1000 - FK-LKC12T - - - 100 1000

¢ FK-KC12S  cap.355/414ml 120z 50 1000 CI4118ml40z 125 1000 FK-LKC12/20 FK-LKC12/20F  FK-DLKC12/20NH  FK-DLKC12/20 100 1000
d FK-KC16S  cap.473/ml16/18 0z 50 1000 Cl4118ml40z 125 1000 FK-LKC16/24 FK-LKC16/24F  FK-DLKC16/24NH  FK-DLKC16/24 100 1000

e FK-KC20 cap. 592 ml 20 oz 50 1000 Cl14118ml40z 125 1000 FK-LKC12/20 FK-LKC12/20F FK-DLKC12/20NH  FK-DLKC12/20 100 1000

www.paperlynen.com




CONTENITORI CONTAINERS

Contenfitorf termfici (EPS)

Insullated containers EPS SOLO

OF LW

[
articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt coperchi/lid pz/cf  pz/crt
a DR-85)32 cap. 237 ml -8 oz 25 500 DR-32HDLC DR-32RL 25 500
b DR-125)32 cap. 355 ml-12 oz 25 500 DR-32HDLC DR-32RL 25 500
¢ DR-16MJ32  cap. 473 ml-16 oz 25 500 DR-32HDLC DR-32RL 25 500 .-
d DR-20MJ32  cap. 591 ml - 20 oz 25 500 DR-32HDLC DR-32RL 25 500
- ¥ J |
— ' r

Contenftord a cono take-away (EPS)
Cone EPS

OF LW

articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt

¢ INK/CC12 cap. 350 ml - 12 oz 50 1000




CONTAINERS | CO N@ H-@i
Conftenion Germid (EPS)

SOLO Insullated comtainers (EPS)

(Ol AN

b A i i

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt coperchi/clid pz/cf pz/crt
a DR-2J6 cap. 59 ml-2 oz 50 1000 DR-6JLTRPF 100 1000
b DR-35)6 cap. 89 ml-3 oz 50 1000 DR-6JLTRPF 100 1000
¢ DR-4J6 cap. 118 ml -4 oz 50 1000 DR-6JLTRPF 100 1000
d DR-6SJ12 cap. 177 ml- 6 oz 50 1000 DR-12JL 100 1000
¢ DR-88)205 cap. 237 ml-8oz 50 500 DR-20JL-5 100 500
£ DR-125)20 cap.355ml-12 0z 25 500 DR-20JL-5 100 500
9 DR-128)32  cap. 355 ml-12 oz 25 500 DR-32JL 100 500
hh DR-16MJ20 cap. 473 ml-16 oz 25 500 DR-20JL-5 100 500
k DR-16MJ32 cap. 473 ml-16 o0z 25 500 DR-32JL 100 500
| DR-32LX32 cap. 946 ml - 32 oz 20 500 DR-32JL 100 500

a b c d e £ 9 h k i

www.paperlynen.com




CONTENITORI CONTAINERS

Moneoporziene fm @ARD

Paper single serve
. SOLG

%n %= o

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
050-2050 cap. 15 ml 250 5000
075-2050 cap. 22 ml 250 5000
100-2050 cap. 30 ml 250 5000
125-2050 cap. 37 ml 250 5000
200-2050 cap. 59 ml 250 5000
325-2050 cap. 96 ml 250 5000
400-2050 cap. 118 ml 250 5000
550-2050 cap. 163 ml 250 5000
550P-2050 cap. 163 ml laminato PE 250 5000

PE laminated



CONTAINERS

www.paperlynen.com
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CONTENITORI

Moneporzone fin PLA completa di coperdhio
Single serve im PLA witih lid

L)

articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt coperchi/lid pz/cf  pz/crt
a NATPLA-T200 cap.59ml-2 oz 200 2000 FK-GXL250PC 134 2010
b NATPLA-T325 cap.96 ml-3,250z 100 2000 FK-GXL345PC 125 2000
¢ NATPLA-T400 cap. 118 ml -4 oz 100 2000 FK-GXL345PC 125 2000




CONTENITORI

MonoporZone fim PET

Simgle serve im PET

o= e

Contenitori monoporzione in PET con coperchio.
Single serve containers in PET

Q8 o T 9

b

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt

SC-T125
SC-T200
SC-T250
SC-T325
SC-T400
SC-URC55

cap. 37 ml 1oz 250
cap. 59 ml 2 oz 250
cap. 74 ml 22 oz 250
cap. 96 ml 3" oz 250
cap. 118 ml 4 oz 250
cap. 163 ml 520z 250

5000
2500
5000
2500
2500
2500

Moneporzione fim [PS
Singlle serve im PS

HF L e

coperchi/lid pz/cf pz/crt
SC-PL1 100 2500
SC-PL2 100 2500
SC-PL2 100 2500
SC-PL4 125 2500
SC-PL4 125 2500
SC-PL4 125 2500

4

£

Contenitori monoporzione in Polistirene traslucido, con coperchi in PET.
Single serve containers in PS with PET lid

— e TS A S

articolo/code

SC-P050
SC-P050S (squat)
SC-P075S (squat)
SC-P100
SC-P125
SC-P150
SC-P200
SC-P250
SC-P325
SC-P400
SC-UR55

descrizione/description pz/cf pz/crt

cap. 15 ml 1/2 oz
cap. 15ml 1/2 oz
cap. 22 ml 3/4 oz
cap.30ml 1 oz
cap. 37 ml 1oz
cap. 44 ml 12 oz
cap. 59 ml 2 oz
cap. 74 ml 22 oz
cap. 96 ml 3" oz
cap. 118 ml 4 oz

cap. 163 ml 520z

125
125
250

2500
2500
5000
5000
5000
2500
2500
5000
2500
2500
2500

SC-PL1
SC-PL1
SC-PL1
SC-PL1
SC-PL1
SC-PL2
SC-PL2
SC-PL2
SC-PL4
SC-PL4

SC-PL4

coperchio/lid  pz/cf

100
100
100
100
100
100
100
100
125
125
125

pz/crt
2500

2500
2500
2500
2500
2500
2500
2500
2500
2500
2500

EE—— ]

CONTAINERS

Rl M i il

—
— - _ =
€ J
‘1'17 pg— =
m
e — ——
4ﬂi e

=




FAST FOODRRN ¢
STREET EOODIR

Y 3
- 4
i

. R T
.. : ':-I X ’?r




FAST=-FO0D STREET-FOOD

Vassoi rettangolari in cartoncino antigrasso avana kraft
Rectangular trays in grease-resistant avana kraft

Rivestito con una barriera a prova di umidita (5 mil PE) e di
grasso migliora la tenuta del contenitore. La speciale costru-
zione del vassoio assicura ottime applicazioni nel settore
del foodservice e I’asporto per le clientele pili esigenti.
Cartoncino naturale non sbiancato

Covered with a moistureproof (5 mil PE) and greaseproof
film which improves the condition of the container The spe-
cial construction of the tray garantees excellent applications
in the food and take away industry for the most demanding

clients
S —
(.
‘ | | =0, )
/] \[Is—— /
o =
articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
a BP300694 11,5/7,5x8,5/4,7x2,6 cm 250 1000
b BP300695 14/8,5x10/5x3,5 cm 250 1000
¢ BP300696 16/10x12/6x4 cm 250 1000
d BP300697 17/10,5x12,5/7x4 cm 250 1000
? ¢ BP300699 21,5/13,5x18/8,5x5 cm 250 500
5— £ BP300700 23,5/16,7x17,5/9,5x5,5 cm 250 500
3
S

Vassoi in cartoncino antigrasso
Cardboard greaseproof trays

Vassoio in cartoncino avana con rivestimento interno nero laminato PE.
Cardboard tray black inner PE coated.

=
=l

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

9 SI/BPE1010 10x10 cm 50 1575

h SI/BPE266 26x6 cm 50 1200




STREET-FOOD

Sacchetti da asporto in carta con finestra in PP
Paper take away bags with viewing window in PP

L

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt inserto/insert
a BP300788W  21x13,3 h 24 cm 250 250 BP300699 o 2x BP300696
1- Inserire il vassoio 2- Piegare sulla linea tratteggiata
Insert the tray Fold the paper on the dotted line b BP3007971 21x13,6 h 22 cm 250 250 BP300699 o 2x BP300696

3- Rimuovere |'etichetta 4- Ripiegare e fissare
Remove the label Fold and fix

Vassoi in cartoncino con bordo ondulato laminati in PE idonei per tutti i cibi [
Cardboard cups with laminated border in PE suitable for any food

=

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

4 P18 Vassoio 14x22 cm h 3,75 cm 250 1000
Tray

e PI7A Vassoio 11x19,5cm h 3 cm 250 1000
Tray

£ P16 Vassoio 10,5x17,5 cmh 3 cm 250 2000
Tray

q P15 \T/;S;OIO 8x14cmh 3 cm 250 2000

h P12 \T/assom 9x9cmh 3 cm 250 2000
ray

L P182 Vassoio 13x18 cm h 3 cm 250 1000
Tray

www.paperlynen.com
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Contenitori in kraft
Kraft containers

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Portapatatine 82/72x52/43x71/122 mm

ARCCLECIUKR Cardboard chips scoop oo 1ee

b COL/HDIKR Porta hot-dog 180x42x40 mm 1000 1000
Hot dog sleeve

¢ COL/SGIKRA Portapatatine E}2/72x52/43x71/1 07 mm 1000 1000
Cardboard chips scoop
Portatramezzino 120x120 mm h 38 mm

d COL/ST21 SK kraft Sandwich holder 500 500
Portatramezzino 120x120 mm h 72 mm

¢ COL/ST11/W2 Sandwich holder 500 500

£ COL/BAT KRA Porta bagel 120x46x60/120 mm 1000 1000
Bagel box

COL/CPO KR Scatole da asporto 228x122x97 mm 125 125

9 Take away boxes

I COL/CP1 KR Scatole da asporto 265x128x180 mm 125 125
Take away boxes

L HL-FCF0012 Blthlere per patatine g 60 mm h 120 mm } 1000
Chips cup

- COL/01/ORIKS Contenitore da a§poﬂo 118/84x97/63x92 mm 250 250

J Take away container

m HL-13FCM Conter.'ntore mm 83x57x62 cap. 384 ml/13 oz. . 250
Container




STREET-FOOD

Linea Fast-Food in cartoncino
Cardboard Fast - Food line

Decoro S-supa
articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
2 COL/FCO Scatola 144x85x60 mm 500 500
Box
b COL/FCI Scatola 178x106x70 mm 500 500
Box
¢ COL/FC3 Scatola 228x125x78 mm 250 250
Box
4 COLPTI PQrta pizza 208x183 mm 1000 1000
Pizza box
¢ COL/CSBIA Zza:(tola 108/89x108/89 mm h 70 mm 250 250
£ COL/CSB1B ng((:;tola 135/115x125/105 mm h 75 mm 250 250
4 COL/BCI Z:(tola 108x108 mm h 70 mm 500 500
I COL/BC2 Scatola 130x130 mm h 62 mm 500 500
Box
L COL/HDT Porta hot-dog 179x43 mm h 40 mm 1000 1000
Hot-dog sleeve
- COL/HD2 Porta hot-dog 230x70 mm h 50 mm 1000 1000
J Hot-dog sleeve
i COL/CSTC Vassoio 124/100x87x63 h 42 mm 500 500
Tray
Portapatatine 70x35 mm h 82 mm
m COL/SG1S Cardboard chips scoop 10001000
Portapatatine 85x44 mm h 92 mm
n COL/SG1 Cardboard chips scoop 10001000
Portapatatine 87x44 mm h 96 mm
P CcoL/sG1) Cardboard chips scoop 10001000
Portapatatine 92x34 mm h 132 mm
r COLSGIX) Cardboard chips scoop 1000 1000
¢ COL/CO1 Copo per patatine 147x209 mm Cone 500 500
Chips cone
+ coL/Cco2 Copo per patatine 187x265 mm 500 500
Chips cone
Supporto per cono
u Xe9110 Cone holder 48 48

www.paperlynen.com
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Contenitori da asporto in cartoncino corrugato ENDURA® BROWN e-tp ak
Take - away containers in corrugated cardboard ENDURA® BROWN T

Forte e robusto cartoncino marrone microndulato adatto per
cibi caldi e grassi.

Strong and sturdy brown micro-suited cardboard for hot
and fat foods.

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

o DP-M27450010 Scatola standard per panino 175x90x85 mm 1 200
Snack box regular
Scatola grande per panino 205x107x78 mm

b DP-M27550010 Large snack box 1 200

¢ DP-M42050010 Sc.atola 178x160x75 mm 1 150
Dinner box

4 DP-M45850010 Scatola hamburger 105x102x83 mm 1 250
Hambuger clam

¢ DP-M47950010 Scatola per hot-dog 210x70x77 mm 1 400
Hot-dog clam

£ DP-M42950010 Sca}to]a per patatine 70x45x90 mm 1 500
Chip cup

9 DP-M39350010 Vassoio 131x91x50 mm 1 500
Tray

I DP-M38450010 Vassoio 178x178x45 mm 1 240
Tray

L DP-M27950010 Vassoio 180x134x45 mm 1 400
Tray

- DP-M43750010 Vassoio 228x152x45 mm 1 250

J Tray

i DP-M46750010 \T/;S;O'O 255x179x38 mm 1 100
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Detpak

www.paperlynen.com
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Contenitori da asporto in cartoncino corrugato

ENDURA® natural
ENDURA® corrugated range

\ ) “///"\‘ (//\\\ (/ﬁ\\
24 @*‘@ &y

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Scatola standard per panino 175x90x85 mm
a DP-M27450202 Snack box regular 1 200
Scatola grande per panino 205x107x78 mm
b DP-M27550202 Snack box large 1 200
DP-M42050202 Scatola 178x160x75 mm 1 150
¢ Dinner box
Scatola hamburger 105x102x83 mm
d DP-M45850202 Hambuger clam 1 250
Scatola per hot-dog 210x70x77 mm
¢ DP-M47950202 Hot-dog clam 1 400
Vassoio 131x91x50 mm
£ DP-M39350202 Food tray #1 1 500
Vassoio 180x134x45 mm
9 DP-M27950202 Food tray #3 1 250
Vassoio 288x152x45 mm
lh DP-M43750202 Food tray #4 1 250
. Vassoio 255x179x58 mm
L DP-M46750202 Food tray #5 1 100
- DP-M42950202 Scatola per patatine 70x45x90 mm 1 500
J Chip cup
'.1'.- { -
- 'l‘- ¥ \
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Contenitori decorati da asporto
Decorated containers for takeaway

-~ ak
OB

articolo/code descrizione/description pz/cf
COL/SG1JUN Portapatatine 81/69x49/43x71/125 mm 1000
a Chips scoop
Porta hamburger 108/89x108/89x70 mm
b COL/CSB1AU Burger box 250
Vassoio 220/190x115/85x45 mm
¢ COL/FCB1UN Tray 250
4 COL/FCB3UN zze;tola 250/220x125/95x60 mm 150
Porta hot-dog 179x42x40 mm
¢ COL/HD1UN it e 1000
£ COL/COTUN Cono per patatine 147x210 mm 500

Chips cone

pz/crt

1000

250

150
1000

500

STREET-FOOD

Decoro
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Decoro

STREET-FOOD

Contenitori decorati da asporto
Decorated containers for takeaway
>

Bo

Decoro Tasty W hot

a COL/FCOTH

b COL/FC1TH

¢ COL/FC3TH

articolo/code descrizione/description

Scatola 144x85x60 mm
Box

Scatola 178x106x70 mm
Box

Scatola 228x125x78 mm
Box

pz/cf  pz/crt

500 500
500 500
250 250

Decoro

newsprint

articolo/code

d COL/CCINP
L : |.|' ¢ COL/FCB2NP
E I-i e + COL/FCBINP

hh COL/FCB3NP

descrizione/description

Cono per patatine 182x182 mm
Chips cone

Vassoio 275/245x135/105x45 mm
Tray

Vassoio 220/190x115/85x45 mm
Tray

Scatola 250/220x125/95x60 mm
Box

pz/cf  pz/crt
1000 1000
250 250
250 250
150 150
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Contenitori da asporto in cartoncino + PE
Take-away PE laminated containers

Per alimenti grassi e umidi, riempimento facilitato
grazie all’ampia apertura.

For fat and humid foods, facilitated filling thanks to
the wide opening.

-~
w2

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a HL-BOX#1 110x90x63 mm - 28 oz. 1 450
b HL-BOX#2 197x140x47 mm - 46 oz. 1 200
¢ HL-BOX#3 197x140x63 mm - 66 oz. 1 200
d HL-BOX#4 200x140x90 mm - 106 oz. 1 160
¢ HL-BOX#9 197x90x75 mm - 56 oz. 1 200

STREET-FOOD
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Contenitori da asporto in cartoncino + PE
Take - away PE laminated containers

O

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a HL-BOX160Z 76x58x85 mm KRAFT 1 450
b HL-BOX260Z 82x68x103 mm KRAFT 1 450
¢ HL-BOX320Z 92x72x110 mm KRAFT 1 450

Contenitore con chiusura a incastro
Container with interlocking closure

SEE e

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
d FP16SSFRS 85,7x70 mm h 97 mm 25 500
¢ FP26SSFRS 101,6x88,9 mm h 95,2 mm 25 500
£ FP32SSFRS 106,3x95,2 mm h 115,9 mm 25 500

-

o F

-~ 1
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www.paperlynen.com




Foglio in carta kraft antigrasso
Greaseproof kraft paper wraps

Scatola dispenser realizzata con fibre 100% riciclate.
Dispenser box made with 100% recycled fibers.

STREET-FOOD

articolo/code descrizione/description pz/cf

Carta kraft 15x23 cm doppio strato

¢ IR Kraft paper double layer 250

L BP300897 Carta kraft 30>.<3O cm con dispenser 1000
Kraft paper with dispenser

L BP300899 Carta kraft 35,.5x35.,5 cm con dispenser 1000
Kraft paper with dispenser

L BP300898 Carta kraft 38x40 cm con dispenser 1000
Kraft paper with dispenser

pz/crt

1000
5000
4000

3000

Foglio in carta antigrasso

Greaseproof paper wraps

Carta resistente ai grassi, traspirante, mantiene il pane fresco, permettendo
all’'umidita di uscire. Varie possibilita d’utilizzo: da copri vassoio a involucro.

¢ BP300388 London news paper 30x40 cm 1000 4000

articolo/code  descrizione/description pz/cf - pz/ert|  Greaseproof paper, air permeability, keeps the bread fresh, allows the
moisture to get out.
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Foglio in carta antigrasso

» Greaseproof paper wraps
|
N articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
|| s BP300382 Cart‘a bianco 30x30 cm 1000 5000
H White paper
- b BP300367 Carta giallo 30x30 cm 1000 5000
Yellow paper
E ¢ BP300389 Carta quadro rosso 30x30 cm 1000 5000
a = Square paper red
4 BP057850 Carta quadro blu 30x30 cm 1000 5000
b d quare paper blue
F r‘ 1EE ‘ .
& 4 R 3 '

Sacchetti per pop-corn
in carta antigrasso doppio strato
Popcorn paper bag greaseproof double coated

a “/ ’\\‘

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

¢ BP300611 ZZCdCZEEO rosso 1360 ml 10,8x5,2x17 cm 1000 1000

£ BP300612 Sacchetto blu 2513 ml 14x8,2x21,9 cm 500 500
Blue bag

9 BP300613 Sacchetto verde 3844 ml 19x8,9x23 cm 500 500
Green bag
Sacchetto nero 5027 ml 19x8,9x29,8 cm

hh BP300614 Black bag 250 250
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acchet.tl laminati m. PLA richiudibili COI.I striscia metallica Dﬂp ak
PLA laminated bags with resealable metal strip -

»Be

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

a DP-C394S0231 235x88x47 mm - SMALL - 500

b DP-C379S0231 275x100x60 mm - MEDIUM - 500

¢ DP-C434S0231 327x127x76 mm - LARGE - 500

con finestra - window
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt a
d DP-C43350231 260x88x47mm - SMALL - 500
¢ DP-C46950231 246x115x72 mm - MEDIUM - 400
£ DP-C382S0231 242x155x70 mm - LARGE - 400

* rimuovere la striscia metallica e smaltire separatamente.
* removed tin-tie.
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e't ak Sacchetti laminati PP richiudibile con striscia metallica
€1PaK . . .
PP laminated bags with resealable metal strip

8o

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a DP-C464S0010 235x88x47 mm - 500
b DP-C55950010 275x100x60 mm - 500
¢ DP-C53280010 327x127x76 mm - 500

con finestra - window

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
d DP-C644S0010 260x88x47 mm - SMALL - 500
¢ DP-C57550010 246x115x72 mm - MEDIUM - 400
£ DP-C61550010 242x155x70 mm - LARGE

-

Sacchetti da asporto in carta

Takeaway paper bags

o

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

9 DP-C941P0030 360x260x160 mm - 250

280x280x150 mm con maniglia

with handle 500

hh DP-C040S0010

J' DP-C511S0010  430x305x175 mm - 250

www.paperlynen.com
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Sacchetti in carta kraft generico
General kraft paper bags

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
Sacchetto bianco 10+07x20 cm
a SC100720W White bag 2000 2000
Sacchetto bianco 12+09x26 cm
a SC120926W White bag 1000 1000
Sacchetto bianco 14+10x30 cm
a SC141030W White bag 1000 1000
Sacchetto bianco 17+12x34 cm
a SC171234W White bag 1000 1000
b SC141030K Sacchetto kraft 14+10x30 cm 1000 1000
Kraft paper bag
b SC171234K Sacchetto kraft 17+12x34 cm 1000 1000
Kraft paper bag
b SC191340K Sacchetto kraft 19+13x40 cm 1000 1000
Kraft paper bag
b SC221344K Sacchetto kraft 22+13x44 cm 1000 1000
Kraft paper bag
i 1
1
é-
S
a

Sacchetto con finestra trasparente per baguette/pane
Bag with transparent window for baguette / bread

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
Sacchetto kraft 12+04x60 cm
¢ SB120460K Kraft paper bag 1000 1000
d SB120460W S;;;:f;; bianco 12+04x60 cm 1000 1000
Sacchetto kraft 12+04x65 cm
¢ SB120465K Kraft paper bag 1000 1000
£ SB120465W iﬁ;ﬁ:‘;ﬁ‘; bianco 12+04x65 cm 1000 1000
SB120474K Sacchetto kraft 12+04x74 cm 1000 1000
9 Kraft paper bag
b SB120474W i“';;;:zt;; bianco 12+04x74 cm 1000 1000




STREET-FOOD

Sacchetto PLEATPACK® per hamburger e sandwich
PLEATPACK® bag for hamburger and sandwich

o

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Extra large - colore bianco
a GD/SHXL White 500 4000
b GD/SHL Large - colore bianco 500 4000
White
¢ GD/KSHXL Extra large - Kraft 500 4000
d GD/KSHL  Large - Kraft 500 4000

Sacchetto in carta antigrasso
Paper greaseproof bag

o

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
¢ DA120926 Decoro DOLCESALATO 12+09x26 cm 1000 1000
£ DA141030 Decoro DOLCESALATO 14+10x30 cm 1000 1000

www.paperlynen.com
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Sacchetti kraft in carta antigrasso
Paper greaseproof kraft bags

o

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

a BP300043  Sacchetto 11,4x8,9 cm 2000 2000
Bag

b BP300049 ZaCChe“OM"”"‘ cm 1000 1000
ag

alidl i
| . 1 % -
a b3 P47

Sacchetti in carta antigrasso doppia apertura
Paper greaseproof bags with double opening

o

? articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
Sacchetto kraft 17,8x17 cm
E_ ¢ BP300107 O et 2000 2000
Sacchetto kraft 22,9x25,4 cm
g 4 BP300101 Paper bag kraft 1000 1000
¢ BP300418 Sacchetto b[ar_]co 17,8x17 cm 2000 2000
Paper bag white
Sacchetto bianco 22,9x25,4 cm
d BP300423 Paper bag white 1000 1000
c d

Sacchetti in carta politenata doppia apertura
Coated paper bags with double opening

articolo/code  descrizione/description pz/cf  cf/crt
Decoro PANINO 15x18 cm
Paper bag ‘Panino’

Decoro PIADINA 15x24 cm
Paper bag ‘Piadina’

Snack

¢ SP151800 1000 1

£ SP152400 1000 1
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Sacchetti in carta politenata
Coated paper bags

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt

Sacchetto con finestra decoro FOCACCIA

a SP220731 22+07x31 cm 1000 1000
Bag with viewing window  Focaccia’
Decoro SPUNTINI 12+09x26 cm 10 kg 10 kg

b $P120926 Paper bag ‘Spuntini’ ca. 1600 ca. 1600
Decoro SPUNTINI 14+12x30 cm 10 kg 10 kg

¢ Sl Paper bag ‘Spuntini’ ca. 1100 ca. 1100

Sacchetto foderato decoro ROSTICCERIA
d SR141130 14+11x30 cm

Coated paper bag ‘Rosticceria’

Sacchetto foderato decoro ROSTICCERIA
¢ SR171234 17+12x34 cm

Coated paper bag ‘Rosticceria’

10 kg 10 kg
ca. 650 ca. 650

10 kg 10 kg
ca. 500  ca. 500

i
o ‘Cﬁ
: B
BT " : ]
. r e
el

Sacchetti in carta antigrasso
Paper greaseproof bags

DOGGIE B8A6

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

£ BP300340 ZZ?he“onxn cn 50 500

www.paperlynen.com
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Sacchetti in cartoncino e poliestere saldabile
Cardboard and weldable polyester bags

o c'l asp'SEAL

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

Saldatrice a impulsi 310x80x140 mm

a COL/OB/KFC200 [ 5, conler

1 1

Sacchetto stampato effetto kraft 120x85x70 mm

b COL/01/BL6K Printed kraft paper bag 500 500

¢ COL/CLAPIE Saf:chetto stampato effetto kraft 128x115x55 mm 500 500
Printed kraft paper bag

4 COL/01/SL6K Sagchetto stampato effetto kraft 213x78x48 mm 500 500
Printed kraft paper bag

¢ COL/01/BG6K Sacchetto stampato effetto kraft 285x70x30 mm 500 500

Printed kraft paper bag

ColSeal
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Scatole decorate in cartoncino
PARTY BOX Decorated cardboard box

o

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a COL/PIRATE 152x100 mm h 102 mm 250 250
b COL/TEDDY BEAR 152x100 mm h 102 mm 250 250
¢ COL/UNDER SEA 152x100 mm h 102 mm 250 250

Scatole colorate in cartoncino 'E
Colorated cardboard boxes Al

o

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
d COL/01 BLUE 152x100 mm h 102 mm 250 250
¢ COL/01 GOLD 152x100 mm h 102 mm 250 250
£ COL/01 GREEN 152x100 mm h 102 mm 250 250
9 COL/01 PINK 152x100 mm h 102 mm 250 250
hh COL/01 PURPLE 152x100 mm h 102 mm 250 250
k. COL/01 RED 152x100 mm h 102 mm 250 250
\)’ COL/01 SILVER 152x100 mm h 102 mm 250 250
[ COL/01 YELLOW 152x100 mm h 102 mm 250 250

-~ Jala

www.paperlynen.com
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Scatole decorate in cartoncino . [
Party Decorated cardboard Box PARTY BOX COl pOC

<>

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Scatola/Box 152x100x102 mm
1 Poster 420x594 mm

a COL/PACK41 Penna gioco/Pen 100 100
Salvietta umidificata/Refreshing
towel
a

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Scatola/Box 152x100x102 mm
1 Poster 420x594 mm

b COL/PACK59 Matite/Pencils 100 100
Salvietta umidificata/Refreshing
towel
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Scatola/Box 152x100x102 mm
1 Poster 420x594 mm
¢ COL/PACK54 Tempera matite/Pencil sharpener 100 100
Salvietta umidificata/Refreshing
towel
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) c Scatole decorate in cartoncino
COl pGC PARTY BOX Decorated cardboard box

o

g, 2
__."‘-‘-1' -
" o ISRl
?|F1_f‘['i"1-"}[‘.‘:“;

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Scatola/Box 152x100x102 mm
1 Poster 420x594 mm

a COL/PACK61 Set cartoleria/Stationerery set 100 100
Salvietta umidificata/Refreshing
towel
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Scatola/Box 152x100x102 mm
1 Poster 420x594 mm
b COL/PACK58 Modellini/Miniature cars 100 100
Salvietta umidificata/Refreshing
towel

www.paperlynen.com
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Vassoi da Asporto
Takeaway trays

articolo/code  descrizione/description

Portabicchieri in cartoncino con maniglia

@l Cardboard cup carrier with handle

pz/cf  pz/crt

50 250

articolo/code  descrizione/description

b CH-1816 Ponablcghle.rl in polpa di cellulosa
Cup carrier in cellulose pulp

Vassoio portabicchieri in cartone
¢ CoL/CTaK Cardboard cup carrier tray

Fascia per bicchieri 200/220/296 ml

d COL/04/MCCB Cup sleeve

Fascia per bicchieri 350 ml

¢ COL/04LCCB Cup sleeve

pz/cf  pz/crt

200 200
500 500
1000 1000
1000 1000

STREET-FOOD
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Fascia per bicchiere personalizzabile
Customized cup wrap

con stampa diretta o con etichetta applicata
with print or label stick
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POSATE E ACCESSORI CUTLERY AND ACCESSORIES

i —

Posate in legno
Wooden cutlery

/4 N O
f’ ) g J f' J:!
) 7 N\ \FsC/
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Coltello
a P3931 Knife 100 2500
p3931/200cF  Colello 200 2000
a Knife
Forchetta
b P3932 Fork 100 2500
b P3932/200cF  Horchet 200 2000
Fork
¢ P3933 Cucchiaio 100 2500
Spoon
d P3934 Spork 140 mm 100 2500
¢ P3933sMALL  Cucchiaino 1000 10000
Teaspoon
£ P3933SMALL-IMB Cucch]amp |rT1l?ustat0 singolarmente 200 2000
Teaspoon individually wrapped
g P3932SMALL E?T;‘;?,e;g;‘ka 100 1000
TRIS + tovagliolo 33x33 cm - 2 veli
h KTW033 TRIS + napkin 33x33 cm - 2 ply ! 250
b KTW022 BIS + tovagliolo 33x33 cm - 2 veli 1 500

BIS + napkin 33x33 cm - 2 ply
MINITRIS + tovagliolo 25x25 cm

k£ KTWMO041 monovelo 1 250
MINITRIS + napkin 33x33 cm - 2 ply



CUTLERY AND ACCESSORIES POSATE E ACCESSORI

I

Bio plastica di origine naturale, compostabile al 100%, ottenuta da Posaiie ﬁm @PM
zuccheri ricavati dal mais. Impatto ambientale 0, provenienza da risorse CPM ery

rinnovabili. Biodegradabile.
Bio plastic from natural origin, 100% compostable, obtained from sugars

derived from corn. Environmental impact is O, from renewable resources. ‘951‘ i/ @‘

Biodegradable.

i r articolo/code descrizione/description pz/cf  cf/crt
S 1 A NATPLA 1015 Eg:;:”o 171 mm 50 1000
2 b NATPLA102s  forchetial7lmm 50 1000
Fork
: ¢ NATPLA 1035  Cucchiaiodo5mm 50 1000
Spoon
BIS + tovagliolo 30x30 cm - 2 veli
d NATPLA 022 BIS + napkin 30x30 cm - 2 ply 30 500
TRIS + tovagliolo 30x30 cm - 2 veli
al DRI TRIS + napkin 30x30 cm - 2 ply SOt
-
fird
4




POSATE E ACCESSORI CUTLERY AND ACCESSORIES
[Posate fm PS trasparents, rigide

Transparent PS cutlery, rigids ﬁ% VPP% \J\(:)

LS

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
o ZAF0O1 Forchetta L 180 mm 100 1000
Fork
b ZAF002 Coltello L 180 mm 100 1000
Knife
¢ ZAF003 Cucchiaio L 180 mm 100 1000
Spoon
d ZAF00a Cucchiaino L 125 mm 100 1000
Small spoon
ZAF005 Cucchiaino imb. singolarm. 1000 1000
< Small spoon individually wrapped
Forchettina L 123 mm imb. singolarm.
q ZAF006 Small fork individual wrapped 10001000
£ ZAF020 gllz 100 500
BIS + Tovagliolo 33x33 cm - 2 veli
A BIS + napkin 33x33 cm - 2 ply 100500
BIS + Tovagliolo 33x33 cm - 2 veli
f ZAFB022 BIS + napkin 33x33 cm - 2 ply 500 500
BIS + Tovagliolo 33x33 cm
e Stuzzicadenti
AR BIS + napkin 33x33 cm - 2 ply 100500
and toothpick
TRIS + Tovagliolo 33x33 cm - 2 veli
 ZAF032 TRIS + napkin 33x33 cm - 2 ply 100500
1 1
| KES
»
al
3
S
=
a b 12 d € £

[Posatte fm plastica mera IPS Hgide
Black plastic cutlery PS rigid

LS

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

b SIB0OT Forchetta L 178 mm 1000 1000
Fork

k SIB002 Coltello L 176 mm 1000 1000
Knife

- SI1B003 Cucchiaio L 178 mm 1660 1GED

J Spoon

i sIB004 Cucchiaino L 155 mm 1000 1000
Small spoon




CUTLERY AND ACCESSORIES POSATE E ACCESSORI

Posate in PS biamca
White cutlery im PS

Lo

le

“CACNNERALIDO

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
o SME00T Forchetta L 168 mm 100 1000
Fork
b SME002 Coltello L 168 mm 100 1000
Knife
¢ SME003 Cucchiaio L 165 mm 100 1000
Spoon
4 SME004 Cucchiaino L 125 mm 100 4000
Small spoon
¢ SME005 Cucchnamf) |mb singol. L 125 mm 1000 1000
Teaspoon individually wrapped
BIS + Tovagliolo 33x33 cm - 2 veli
f SME022 BIS + Napkin 33x33 cm - 2 ply 100500
TRIS + Tovagliolo 33x33 cm - 2 veli
S TRIS + Napkin 33x33 cm - 2 ply 100500
Forchetta 155 mm, tovagliolo 33x33 c¢cm
f SME012H Fork, Napkin 33x33 cm 1 600
L4
4
y ,"
A
¥
a b ¢ d e £
rles with 3 ti
PS Fo 3 tips
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
Forchettina L 85 mm. Colori misti
Imbustata singolarmente
g ez Small fork Various colours 10005000
Individually wrapped




POSATE E ACCESSORI CUTLERY AND ACCESSORIES

Accessor i legno
Wooden accessories

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt

o PFK86A Forche?tlne a 2 punte 86 mm 1000 10000
Fork sticker
Forchettine a 2 punte 86 mm Imb. singolarmente

b PFK86A-IMB Fork sticker individually wrapped 1000 5000

¢ PFK14A ForcheFta a 2 punte 140 mm 1000 10000
Fork sticker
Palettina per caffe 115 mm

d PIS140/C Wooden stick 1000 10000
Palettina per caffée 115 mm Imb. singolarmente

@ PRIl Wooden stick Individually wrapped 1000 10000
Palettina per caffée 140 mm Imb.a singolarmente

 PIS140MM-IMB Wooden stick Individually wrapped 100010000
Bacchette cinesi 203 mm Imbustate singolarmente

g PCH203 Chopsticks Individually wrapped 1001000
Bacchette cinesi facilitate 150 mm Imb. sing.

h PCHI50EASY Chopsticks easy Individually wrapped 100 1000

L PAGEWM165 Mescolatore in ]ggno 165 mm 100 1000
Long wooden stick

Palette in legno per Hipo di cotiura
Wooden spades for type of cooling

articolo/code descrizione pz/cf pz/crt
| PMARK RARE Rare L 9 cm 100 10000
m PMARK MED Medium L 9 cm 100 10000

n PMARK WELL Well L 9 cm 100 10000




~ CUTLERY AND ACCESSORIES POSATE E ACCESSORI

S[pﬁﬁmﬁ infbambu
Bamboo sk W@ﬁ’s

\* e \ /
) ]|
big \‘ v/ \rSC/

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
a P1025 L10cm @ 2,5 mm 100 10000
b P2515 L15cme 2,5 mm 100 20000
a b P2515-1000 L15cme 2,5 mm 1000 10000
b ¢ P2520 L20cm @ 2,5 mm 100 20000
- ¢ P2520-1000 L20cm @ 2,5 mm 1000 10000
d -~ d P3250 L25cme 3 mm 100 20000
e d P3250-1000 L25cm o3 mm 1000 10000
e P25325P L25 cmﬂ3,2 mm senza punta 1000 10000

£ o no point
- £ P2033 L20cm @ 3,3 mm 1000 10000
9 9 P3550 L35cmoe5 mm 200 5000
J = h P2440 L24 cm o4 mm 200 5000
h P - J P4050 L40cmo 5 mm 200 5000

Stuzicadentt e il fm
Wooden toothpick frill

ap / ,/ ,,,,_:\
o S J

Lo\ T\ 9
articolo/code descrizione pz/cf pz/crt

. Stuzzicadenti in legno 6,5 cm
J P2650-1000 Wooden toothpicks 1000 60000

. Stuzzicadenti in legno 6,5 cm
J P2650-IMB Wooden toothpicks 1000 12000
m P4000 Fr{ll con ricciolo bianco cm 10 1000 10000

Frill white

4 n P4001 Fr{ll con ricciolo colorato cm 10 1000 10000

Frill various colours




POSATE E ACCESSORI CUTLERY AND ACCESSORIES

Spadline fm bammlbd
Codktail skewer

SR

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Spadina L 7 cm
7 [ Cocktail skewer 200 10000
Spadina L 9 cm
b PS0009 Cocktail skewer 200 10000
Spadina L 10 cm
Al Cocktail skewer 200 10000
Spadina L 12 cm
d PS0012 Cocktail skewer 200 10000
Spadina L 15 cm
¢ Psoo1s Cocktail skewer 200 10000
Spadina L 18 cm
f Pso01s Cocktail skewer 200 10000
Spadina L 21cm
9 PS0021 Cocktail skewer 200 10000
a _-‘
b #
¢ —‘
d g
€
3
S £
9

[Fngeriood fin [bamlbd
Bamboo fingerfood

(A=l

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

o PNZ0001 Pinza 16 cm 50 2500
Pince Tongs

PNZ0002 Pinza 8 cm 50 2500
P Pince Tongs

Pinza 7,5 cm

P PNZ5675 Pince Tongs

100 10000




CUTLERY AND ACCESSORIES POSATE E ACCESSORI

Spliledine fim bambd con Hediolo
Bamboo spitful with curl

Boo

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a P10R L 100 mm 100 10000
b P12R L 120 mm 100 10000
¢ P18R L 180 mm 100 10000

Spheclinaf fin bambd decorativi
Decoratives bamboo spitfuls

son

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
4 PF1205SB Spledln? a fiocco colore nero L 120 mm T g
Bow spitful black colour
e PF120SSN Spiedin(_) a fiocco colore naturale L 120 mm 100 10000
Bow spitful natural colour
Spiedino con anello colore rosso L 120 mm
DRI Spitful with ring red colour 10010000

www.paperlynen.com




POSATE E ACCESSORI CUTLERY AND ACCESSORIES

Spiledini decoraf fm lbamlbl
Decorated bamboo spitfuls

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
h PF70BS Spiedino 7 cm - Cocktail stick 100 10000
k. PF90BS Spiedino 9 ¢cm - Cocktail stick 100 10000
J‘ PF120BS Spiedino 12 cm - Cocktail stick 100 10000
i PF150BS Spiedino 15 cm - Cocktail stick 100 10000
m PF70DS Spiedino 7 cm - Cocktail stick 100 10000
n PF90DS Spiedino 9 cm - Cocktail stick 100 10000
P PF120DS Spiedino 12 ¢cm - Cocktail stick 100 10000
r PF150DS Spiedino 15 cm - Cocktail stick 100 10000

Contenftort fm Bambi
Bamboo container

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Cilindro 9 cm h 9 cm
¢ PIN.F0035 Tube Cylinder 1 48
Cilindros 7 cm h 6 cm
T PIN.F0034 Tube Cylinder 1 48







TOVAGLIE E TOVAGLIOLI TABLECLOTHS AND NAPKINS

Tovaglliieli bianchi
White napkins

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
a NK171300  (7X07 M el 4000 12000
@ NK331400 3,3;;3 cm 1 welo piega 1/4 150 3600
a NK252400 55;,55 B 2 velipiega 1/4 100 3000
o NK332400 33;;3 cm 2 veli piega 1/4 50 2000
a NK332800 33;/?3 2 e 1 60 2880
a NK392400 33}58 cm 2 veli piega 1/4 40 1680
@ NK402400 ‘2“;;(,‘;0 a2 e 50 2400
@ NK402800 ‘2‘%‘;0 cm 2 veli picga 1/8 100 2000

Tovaglioli coloraf

Coloured napkins
25x25 cm. - 2 veli piega 1/4 - 2 ply 1/4 fold

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt

¢ NK252401  giallo 100 3000
e NK252403  rosso ciliegia 100 3000
g NK252406  verde 100 3000
m NK252420 nero 100 3000

b Crema Cream ¢ Giallo Yellow

33%33 cm - 2 veli piega 1/4 - 2 ply 1/4 fold
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
NK332414 crema 50 1200
NK332401 giallo 50 1200

b
4
d NK332418 arancio 50 1200 d X e o
Arancio Orange Rosso ciliegia Red
¢ NK332403 rosso ciliegia 50 1200
£ NK332404 bordeaux 50 1200
? g NK332406 verde 50 1200
E_ h NK332408 rosa 50 1200
NK332416 azzurro 50 1200
J
Bordeaux 9 Verde Green
k& NK332409 blu notte 50 1200
I NK332410 marrone 50 1200
m NK332420 nero 50 1200
3838 cm - 2 veli piega 1/4 - Punta-punta
2 ply 1/4 fold

h ) : .
articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt Rosa Pink J Azzurro Light blue

b NK392414  crema 40 1440
¢ NK392401 giallo 40 1440
d NK392418  arancio 40 1440
¢ NK392403  rosso ciliegia 40 1440
£ NK392404  bordeaux 40 1440 | K piynotte Dark blue + Marrone Brown
9 NK392406 verde 40 1440
h NK392408 rosa 40 1440
J NK392416  azzurro 40 1440
k NK392409  blu notte 40 1440

M Nero Black




TABLECLOTHS AND NAPKINS TOVAGLIE E TOVAGLIOLI

Tovaglioli colorat

Coloured napkins
ak v

4040 cm 2 veli piega 1/4 - 2 ply 1/4 fold 40x40 cm - 2 veli piega 1/8 - Z;;Iy 1/8 folg

articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt
a NK402414 crema 50 2400 a NK402814 crema 50 2400
b NK402401 giallo 50 1800 b NK402801 giallo 50 1600
¢ NK402418 arancio 50 2400 ¢ NK402818 arancio 50 1600
d NK402403 rosso ciliegia 50 2400 d NK402803 rosso ciliegia 60 2400
€ NK402404 bordeaux 50 2400 € NK402804 bordeaux 60 2400
£ NK402406 verde 50 2400 £ NK402806 verde 50 2400
g NK402408 rosa 50 2400 g NK402808 rosa 50 1600
h NK402416 azzurro 50 2400 h NK402816 azzurro 50 1600
k. NK402409 blu notte 50 2400 k£ NK402809 blu notte 50 2400
J' NK402410 marrone 50 2400 J NK402810 marrone 50 1600
I NK402420 nero 100 2000 I NK402820 nero 50 1600

Azzurro Light blue Blu notte Dark blue Marrone Brown Nero Black

Crema Cream Giallo Yellow Arancio Orange Rosso Red Bordeaux Verde Green Rosa Pink

a b ¢ d e £ 9 h k J L

Tovagliolo portaposate 40x40 cm in AIRLAID
Napkin cutlery holder 40x40 cm. in AIRLAID

7R
@

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
m NK4004805  40x40 cm Crema Cream 50 600
n NK4004802  40x40 cm Bordeaux 50 600

P NK4004801  40x40 cm Melanzana Dark purple 50 600

r NK4004806 40x40 cm Verde Green 50 600
¢ NK4004803  40x40 cm Cacao 50 600
1 NK4004804  40x40 cm Nero Black 50 600

m n

Y <

P
+

www.paperlynen.com




TOVAGLIE E TOVAGLIOLI TABLECLOTHS AND NAPKINS

Sottopiatti in carta decorati 30x43 cm
Placemat 30x43 cm

@

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
a 018691 Orange 500 2500
b 015133 Vino 500 2500
¢ 015597 Pizza 500 2500
d 015621 Cave a vin 500 1500
e 015611 Diner armenonville 500 2500
£ 015601 Breughel 500 2500
9 015517 Paris 500 2500
h 015705-250 Renoir 250 2500
I 015683 Maldives 500 2500
k 013614-250  Terre di toscana 250 2500
m 015661-250  Big ben 250 2500
n 026871 Mais 500 2500
P 017799 Focolare 500 1500
r 018719-250 Regata 250 2500
¢ 018715 Globo 500 1500
1+ 018727 Autunno 500 2500
u 026455-250  Ortolana 250 2500
v 026419 Bistro 500 2500




TABLECLOTHS AND NAPKINS TOVAGLIE E TOVAGLIOLI

Coordinati sottopiatto e busta portaposate
Set placemat and cutlery bag

% ()

Tovaglietta sottopiatto cm 30x40
y/ Placemat cm 30x40
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
| % .. . ..- a E/304000 Bianco 500 2500
a b 4 b 026420-1P Italian pizza 250 2500
& !-- : ¢ 026421-KB k-break 250 1000
R “I r[ d 026422-BA Buon appetito 250 2500
f‘:’ 1 lT -i_h ';-'i' ¢ 026423-WB W-break 250 2500
_l-jsis e .-""'-'.T £ 026424-P Paglia 250 1000
d € £
Busta portaposate + tovagliolo 2 veli
Case cutler + 2 veils naplin
articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
a LP/2510/W Bianco 1000 1000
b LP/1125/IP Italian pizza 125 1000
¢ LP/1125/KB k-break 125 1000
d LP/1125/BA Buon appetito 125 1000
¢ LP/1125/WB W-break 125 1000
£ LP/1125/P Paglia 125 1000




TOVAGLIE E TOVAGLIOLI TABLECLOTHS AND NAPKINS

Tovaglie in TNT cm 100x100 e cm 140x140
TNT Tablecloths cm 100x100 and cm 140x140

articolo/code

a B/09120
b B/09102
¢ B/09116
d B/09107
e B/09104
£ B/09103
g B/09108
h B/09110
kL B/09118
J B/09114
i B/09101
m B/09121
n B/09112
p B/09105
r B/09106
¢ B/09119
+ B/09122
u B/09123

v B/09109

descrizione/description

cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?
cm 100x100 - 45 gr/m?

cm 100x100 - 45 gr/m?

articolo/ref.

B/14120

B/14102

B/14104

B/14110

B/14114

B/14121

B/14105

descrizione/description

cm 140x140 - 45 gr/m?

cm 140x140 - 45 gr/m?

cm 140x140 - 45 gr/m?

cm 140x140 - 45 gr/m?

cm 140x140 - 45 gr/m?

cm 140x140 - 45 gr/m?

cm 140x140 - 45 gr/m?

colore/couleur

Nero - Black

Blu - Blue

Celeste - Light blue
Vinaccia - Vinaccia
Bordeaux - Bordeaux
Rosso - Red

Rosa - Pink

Cacao - Cacao

Arancio - Orange
Nocciola - Nut Noisete
Giallo - Yellow
Champagne - Champagne
Crema - Cream

Bianco - White

Verde Foresta - Flag green
Verde Lime - Lime green
Lilla - Lilla

Fuxia - Fuxia

Grigio perla - Grey

pz/cf pz/crt

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

25

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

fintta T

P Bianco - White

Giallo - Yellow

9 Rosa - Pink

Bordeaux - Bordeaux

¢ Celeste - Light blue

J  Nocciola - Nut Noisete




TABLECLOTHS AND NAPKINS TOVAGLIE E TOVAGLIOLI

Runner/tovaglietta in TNT a rotolo altezza 40 cm
TNT Tablecloth/runner roll height 40 cm

articolo/code  descrizione/description colore/couleur pz/cf pz/crt
n ¢ -C m  Ch - Ch . .
rema - Cream ampagne ampagne a B/24120RN 24 metri pretagliate a 30 cm Nero - Black 1 12
24 metres precut to 30 cm
24 metri pretagliate a 30 cm
b B/24102RN 24 metres precut to 30 cm Blu - Blue 1 12
¢ B/24104RN 2 sl P gleise b am Bordeaux - Bordeaux 1 12
24 metres precut to 30 cm
24 metri pretagliate a 30 cm
L -13 £ B/24103RN 24 metres precut to 30 cm Rosso - Red 1 12
Arancio - Orange Rosso - Red i i
I rang hh B/24110RN ettt U Cacao - Cacao 1 12
24 metres precut to 30 cm
24 metri pretagliate a 30 cm .
k B/24118RN 24 metres precut to 30 cm Arancio - Orange 1 12
i B/2a11aRN 24 metipretagliatea3Ocm o ol Nyt Noisete 1 12
J 24 metres precut to 30 cm
24 metri pretagliate a 30 cm
" m m B/24121RN 24 metres precut to 30 cm Champagne - Champagne 1 12
Lilla - Lilla Fuxia - Fuxia i i
B/24105RN 24 metri pretagliate a 30.cm g0y 112
P 24 metres precut to 30 cm

s

d Vinaccia - Vinaccia Cacao - Cacao

Tovaglia in TNT a rotolo altezza 120 cm
TNT Tablecloth roll, height 120 cm

-

N\
articolo/code descrizione/description colore/couleur pz/cf pz/crt

a B24120 2 xgg;f:jfbﬁg 2029€M  Nero - Black 112

b Blu-Blue A Nero - Black b B24102 :‘qgggf;f:fbﬁg 3029CM Bly - Blue 11

e B/24104 52 ,T;ggief;)ert:fg?;g ?;ozg,f,m Bordeaux - Bordeaux 1 12

hoBatI0 e o Cacao - Cacao 1o

m B241z1 S merPeRgiEed oo™ Champagne - Champagne 1 12

€ Verde Lime - Verte Lime " Verde Foresta - Flag green p B/24105 gj mgggfﬁggy;‘ﬁ ?gggnim Bianco - White 1 12

Grigio perla - Grey




TOVAGLIE E TOVAGLIOLI TABLECLOTHS AND NAPKINS

Tovaglie in carta politenata cm 100x100
Coated paper tablecloths cm 100x100

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
Bianco
a B/020307 White 250 250
Damascata Blu
b B/40100D Damasked blue 150 150

Damascata Giallo

¢ Bad100D R low 150 150
Damascata Cacao

4 B47i00D TR o 150 150 a

¢ B/020206 e 100 300

straw-like paper
£ B/82100 Damascata Rosa natural 150 150
Pink damasked natural

Damascata Marrone natural

4 LHEUICY Brown damasked natural U LY
Damascata Nero natural
h B/81100 Black damasked natural 150150
scozzese verde
k B/020306 scottish green 250 250 €
. scozzese rosso
B/020012 X 250 250
J scottish red . . l
i B/020308 psrealaidll 250 250
scottish yellow
m B/020309  Scorzeseblu 250 250

scottish blue

— — — E—
—



TABLECLOTHS AND NAPKINS TOVAGLIE E TOVAGLIOLI

Tovaglia con strato laminato impermeabile 120x120 cm
Tablecloth with waterproof laminated layer 120x120 cm

(A

articolo/ref. descrizione/description  pz/cf pz/crt
Bianco
a SW-SILK120W White 10 50
b SW-SILKI20-R  ROSs© 10 50
Red
Blu
¢ SW-SILK120-DB 10 50
Blue

b ¢

Tovaglie a rotolo in carta damascata
Damask paper roll tablecloths

@

Rotoli - Rolls 1,18x7 m

articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt
d B07205 Bianco -White 25 25
e B07215 Rosso -Red 25 25
£ B07220 Giallo - Yellow 25 25
g B07226 Verde - Green 25 25
h B07232 Blu laguna - Lagoon blue 25 25
k£ B07231 Blu - Blue 25 25
\j B07115 Vaniglia - Vanilla 25 25
I B07116 Mandarino - Orange 25 25
m B0O7117 Bordeaux - Bordeaux 25 25
n B07118 Pistacchio - Pistachio 25 25
P B07235 Cacao - Cacao 25 25
r B07212 Rosa - Pink 25 25
¢ B07020 Nero - Black 25 25

Rotoli - -- 1,18x25 m

articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt
£ B12220 Giallo - Yellow 10 10
k B12231 Blu - Blue 10 10

www.paperlynen.com
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SALVIETTE IGIENIZZANTI SANITIZING WIPES

Tecnologia Tritex Tecnology

Eccellente Ritenzione della Soluzione, Alta Resistenza
Efficiente Rilascio della Soluzione, Bassissimo Rilascio di Fibre

Excellent Solution Retention, High Strength
Efficient Solution Release, Ultra Low Linting

Tritex € un materiale di nuova generazione che utilizza un’avanzata tecnologia “spunbond-meltblown” 100% sintetico. Un
materiale innovativo che consegna un panno con performance d’avanguardia a svariati settori professionali.

Tritex is a new generation material using advanced, 100% synthetic spunbond and meltblown technology.
An innovative material delivering improved wipe performance to a range of industries.

Benefici principali Key benefits

Eccellente Ritenzione della Soluzione Alta Resistenza
Assicura che il panno sia uniformemente impregnato N Piu forte in tutte le direzioni rispetto alla maggior parte degli
<u$->
W

su tutta la sua superficie. Previene il gocciolamento del altri materiali per panni. Ridotto rischio di strappi e rotture

«

liquido sul fondo del contenitore dei panni. durante la pulizia di superfici irregolari ed attrezzature.

Excellent Solution Retention

Ensures an even wetness of liquid throughout the whole
wipe. Prevents liquid from pooling at the bottom of the

wipe container.

Efficiente Rilascio della Soluzione
Il rilascio del liquido & controllato ed omogeneo sulla

k

vengono trasferiti alla superficie, non trattenuti nel panno.

Efficient Solution Release

Liquid release is controlled and even across the surface
when wiping. Active wipe ingredients are transferred to the

surface, not held in the wipe.

Pal TECNOLOGIA DEI MATERIALI

superficie durante la pulizia. | principi attivi della soluzione

High Strength

Stronger in both directions than most wipes materials.
Reduced risk of snagging and tearing when wiping irregular
surfaces and equipment.

Bassissimo Rilascio di Fibre
Nessuna fibra viene lasciata sulla superficie dopo la pulizia.
, Riduce fortemente il rischio di contaminazione su superfici
. delicate ed attrezzature

Ultra Low Linting

No loose fibres left on the surface after wiping. Greatly

* F

reduces the risk of contamination on sensitive surfaces and
equipment.

Power Scrub Material

i Immieah = ari

Wiafoin Polipropiiens Abrasivo & sfucialo per
> nmuovere welocamante Io spovco ostinaio
5_ (disponibila i b @ aranciona)

3 =
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SANITIZING WIPES

SALVIETTE IGIENIZZANTI

I panni PALTECH sono progettati per un utilizzo in ambienti industriali dove c’é necessita di un livello di igiene
avanzato e di un effetto igienizzante e sanificante veloce ed efficace. La gamma include prodotti idonei per I'utilizzo

su superfici - ed anche alcuni

prodotti idonei per la pulizia delle mani - per la rimozione di silicone, vernice,

sporcizia ad altre sostanze ostinate.

PALTECH wipes are designed for use within industrial environments ware advanced hygiene and fast, effective
cleaning and disinfection is needed. The range includes products that are suitable for use on hard surfaces and
some products that are safe on hands for the removal of uncured silicone, paint, grime and other tough substances.

www.paperlynen.com

Panni PALTECH igienizzanti & sanificanti
Paltech Multi Surface Antibacterial Wipes

Ideali per rimuovere grasso e sporco da mani e superfici. La formula appositamente sviluppata &
delicata sulla pelle, e contiene idratanti e Vitamina E. Contiene anche un tensioattivo che facilita la
rimozione dello sporco.

Paltech Multi Surface Antibacterial Wipes are readly to use wipes for professional use, designed to hygienically
clean the sensitive surfaces of offices, visual display units (VDUs) and personal protective equipment.

& 6 A%

Paint Oil/Grease Ink Grime

articolo/code dimensioni pz/cf  pz/crt

b W840110PT 130x180 mm. 100 1.000

Panni PALTECH Multi superfici
Paltech Antibacterial Wipes

Piccolo e compatto per una facile conservazione, ideale per pulizie meno impegnative di attrezzature
da ufficio come ad es. video, telefoni e DPI (mascherine, respiratori, occhiali di protezione, ecc...).
Paltech Antibacterial Wipes are ready use wipes for professional use, designed to remove grease and
dirt from hands and surfaxces. The specially developed formula leaves hands hygienically clean.

b w = B

Personal Office
Workwear Protective VbUs Equipment
Equipment
articolo/code dimensioni pz/cf  pz/crt
a W805110PT 195x205 mm. 200 2.000

Panni PALTECH abrasivi igienizzanti e sanificanti
Paltech Antibacterial Wipes

Ideali per rimuovere grasso e sporco secco e ostinato da mani e superfici. La formula appositamente
sviluppata e delicata sulla pelle, e contiene idratanti e Vitamina E, e funziona congiuntamente alla
tecnologia abrasiva Power Scrub Material del panno per agevolare la rimozione dello sporco.

Paltech Abrasive Antibacterial Wipes are ready use wipes for professional use, designed to remove
ingrained grease and dirt from hands and surfaxces. The specially developed formula leaves hands
hygienically clean.

J’Oﬁ*

Paint Silicone Qil/Grease Grime

articolo/code  dimensioni  pz/cf pz/crt

¢ S800230PT 300x200 mm. 150 900
d WB801230PT  240x280 mm. 150 600

€ W800230PT 200x250 mm. 75 750




SALVIETTE IGIENIZZANTI

Panni PALTECH igienizzanti & sgrassanti
Paltech Cleaning and Degreasing Wipes

Progettato per rimuovere grasso e sporco da una vasta gamma di superfici. Questo prodotto
contiene una soluzione innovativa con alto potere solvente che lo rende altamente efficace
contro idrocarburi, olii, vernici, ecc...

Paltech Cleaning and Degreasing Wipes are ready to use wipes for professional use,
designed to remove grease, dirt and semi-cured paints, sealants and adhesives from industrial
environments.

TawE

Paint Silicone  Qil/Grease Ink Grime
articolo/code dimensioni pz/cf  pz/crt
£ $830110PT 300x200 mm. 200 1200
£
9 W830110PT 250x275 mm. 200 800

Panni PALTECH Abrasivi igienizzanti & sgrassanti
Paltech Abrasive Cleaning and Degreasing Wipes

Utilizzando la versione arancione del panno abrasivo con tecnologia Power Scrub Material
Using ed una soluzione innovativa, questo prodotto & in grado di rimuovere il grasso e lo
sporco pili ostinato e secco dalle superfici.

Paltech Abrasive Cleaning and Degreasing Wipes are ready to use wipes for professional use,
designed to remove ingrained grease, dirt and semi-cured paints, sealants and adhesives from
industrial environments.

& 7 6 2 =

Paint Silicone  Qil/Grease Ink Grime
articolo/code dimensioni pz/cf  pz/crt m
h $820520PT 300x200 mm. 150 900

k W=820520PT 250x280 mm. 150 600

Panni PALTECH vetro, mattonelle & acciaio inox
Paltech Glass Tile and Stainess Steel Wipes

Rimuove grasso e sporco da vetro, mattonelle ed acciaio inox. Hanno un bassissimo rilascio
g_ di fibre e la soluzione lascia le superfici senza aloni.

Paltech Class, Tile and Stainless Steel Wipes are ready to use wipes for professional use,
g designed to remove grease and dirt from ceramic, glass and metallic hard surfaces. The
specially developed formula leaves surfaces clean and streak free.

’ | I 3 N. Y
Silicone Grease Grime ¥ a s

articolo/code dimensioni pz/cf  pz/crt 5 .
J' S$810110PT 300x200 mm. 200 1200
L W810110PT 195x250 mm. 100 1000
l
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PROTECTIVE CLOTHING




INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

ABBIGLIAMENTO PROFESSIONALE IN COLORE NERO
PROFESSIONAL DRESS IN BLACK COLOUR

Grembiule in TNT nero Cappello da cuoco in carta nera
Non wowen black apron Chef’s hat in black paper

articolo/code  descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt articolo/code descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt
Grembiule con pettorina e lacci Cappello da cuoco
F99120 e —— . 50 150 A8012B Chef hat . 10 250




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Copricapo a bustina in TNT nero
Forage hat made with black non woven

articolo/code descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt
Copricapo a bustina
a D77690 Forage hat ‘ 50 250

Copricapo a bustina in carta nera
Forage hat black paper

articolo/code descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt
a Copricapo a bustina
A7600B Forage hat ‘ 100 1000

E D.P.I.: Ill Categoria - PPE Il Category SEM?ERGUAED sTYLE

|| R EN420, EN455, EN374-2, EN374-3
' ' Q Guanto monouso modello “SEMPERGUARD STYLE” in nitrile nero
vt senza polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide.
AQL 1,5. Lunghezza 240 mm. Spessore 0,20 mm

Disposable nitrile glove, model “SEMPERGUARD STYLE”, without
dust. Ambidextrous with beaded. Thickness 0,20 mm

articolo/code  taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
R816764133 S L 4 200 2000
R816764135 M [ 4 200 2000
b R816764137 L L 4 200 2000
R816764139 XL L 4 180 1800

www.paperlynen.com




INDUMENTI PROTETTIVI

Cappelli da cuoco in carta
Paper chef’s hat

Cappello da cuoco in carta dotato di banda assorbente. Disponibile
nei modelli Continental e Toque. Colore bianco. Adattabile a tutte le
misure del capo. L'indumento puo essere personalizzato con logo a 1
o 2 colori.

articolo/code descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt

Continental regolabile h. 235 cm

a Asoooo pal djustable O 50 250

L A80123 Cor.mnental regolabile h. 235 cm ) 10 250
Adjustable
Continental regolabile h. 250 cm

¢ A80125 Adjustable (@) 10 250

= Toque regolabile h. 193 cm

d A82110 P& Adjustable O 50 250
Toque regolabile h. 264 cm o

e Ass110 pal Adfustable 50 250
Toque regolabile h. 250 cm o

£ A85125 Adjustable 10 250

PROTECTIVE CLOTHING

Paper chef hat with assorbent band available Continetal and toque
models adjustable customized 1 or 2 colours.




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Cappelli da cuoco in TNT
Chef’s hat non-woven

Cappello da cuoco in tessuto non tessuto. L'elvata grammatura del ~ Non woven chef hat with assorbent band available differrent models
tessuto lo rende rigido e resistente. E’ dotato di banda assorbenete ed  adjustable, the heavy weight of tnt makes it rigid and resistant,
e regolabile a tutte le misure del capo. Colore bianco. LUindumento  customized 1 or 2 colours.

puo essere personalizzato con logo a 1, 2 o piu colori - ordine

minimo per stampa a piu di 2 colori n. 5000 pz.

SPONSOR TECNICO Coppa el Hovw ol Gt

articolo/code  descrizione/description colore/colour pz/cf pz/crt
a N32110 Eal Ec(zfjslfa;:}golabile h. 200 cm >, 10 50
b N31110 pal Ec(’lly,ss'fa;jgc’]ab”e h- 250 cm o 10 50
¢ N33000 F_)al /Ii(c)l}/jsl?a;jgolabile h. 300 cm o 10 50
4 N3411028’ S;Sggl;l'lc;que regolabile h. 250 cm o 10 50
¢ N35110 Eal S;ngl;l'lc;que regolabile h. 300 cm ) 10 50
e N35130 S;Sggl;l'lzque regolabile h. 300 cm ) 10 100
£ N39123 E‘ud;(zg?atil;egolabile h.230 cm > 10 200

www.paperlynen.com



W\ All our paper hats can be customized on request

INDUMENTI PROTETTIVI

Copricapo a bustina in carta
Paper forage hat

Copricapo a bustina con cupola in carta traforata o in rete di tessuto
non tessuto polipropilene. Disponibile interamente bianco o con
striscia colorata blu, verde o rossa.

articolo/code cupola/cup colore/colour  pz/cf pz/crt
o s pal GatERaIr O o o
b A76000 g::;sr;’;fgr;‘;er O 100 1000
cassoo pal feno e () oo oo
d age00s pal g::};g;@”;;;g?') @ 100 1000
S wo o
¢ nosoun pal R poeee G o o
g roeaws pal Sl s 107 S  w m
o Gt O W wm
 assons pal fpenvrinlee Sy 0 o
w0z pal e e TO" S o
joaen S wo o
mavsoz pal (o e eyiene 1001000
AT Pertnated paper o 1001000

PROTECTIVE CLOTHING

Forage hat with perforated, paper or non-woven polypropylene
crown . Available entirely white or blue, green or red stripe.

Copricapo a bustina in carta personalizzabili

Customized paper hats

Tutti i nostri modelli di copricapo a bustina in carta
possono essere personalizzati.




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Giacca per cuoco monouso in SMMS
SMMS Disposable jacket for chef

Comoda giacca in tessuto-non-tessuto antistatico, ignifugo e  Comfortable jacket in nonwoven fabric anti-static, flame retardant

traspirante. and breathable.

Dotato di una pratica tasca a 2 scomparti sul braccio, taschino sul ~ With a practical pocket with 2 compartments on the arm, chest

petto. Maniche bordate, rigirabili. pocket. Sleeves broadsides &Reversed.

Disponibile in varie taglie identificabili dal colore delle rifiniture. Available in various sizes identifiable by the color of the trim.

Bottoni in plastica su richiesta. Plastic buttons on request.
articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
CJ-0001 S & 2 20
CJ-0002 M o 220
CJ-0003 L & 2 20
CJ-0004 XL o 220

Bottone
Button
Tasca su manica a 2 scomparti
Pocket on sleeve with two
compartments
o
r
—

\?
s

Taschino sul petto

Chest pocket
Manica rigirabile

Reversed sleeve

www.paperlynen.com




INDUMENTI PROTETTIVI

Copricapo in TNT
Peaked cap non-woven

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
a D89113 L (&) 100 500
D89114 XL O 100 500

c € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
b D98113 L & 100 500
D98114 XL O 100 500

PROTECTIVE CLOTHING

Copricapo in tessuto non tessuto di
polipropilene con visiera rigida e raccogli
capelli sul retro.
Peaked cap non-woven in polypropylene
with back elastic

a
Copricapo in tessuto non tessuto di
polipropilene con visiera rigida ed
elastico sul retro.

Peaked cap non-woven in polypropylene
with back elastic

b

Copricapo in cotone e poliestere, lavabile
Peaked cap in cotton and polyester, washable

0

L] Cuffia a rete in poliestere, lavabile

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code

K60113

taglia/size

L

colore/colour

(&

pz/cf pz/crt

10

100

Cupola del capo microforata per una migliore traspirazione

Polyester net cap, washable

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

Copricapo lavabile in cotone e poliestere
con visiera ed elastico sul retro.
Estremamente comodo e curato nelle
cuciture. 35% cotone e 65% poliestere.

Peaked cap in cotton and polyester
with back elastic. Washable. Extremely

¢ K72113 L < 10 100 comfortable with fine stitching. 35%
0,
2114 - o 0 100 cotton and 65 % polyester.
K72233 L o 10 100

Cuffia in rete di poliestere con visiera
rigida in Nylon, con elastico a giro testa.

articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt Lavabile.
4 K55110 UNICA o 10 100 Polyester net cap with nylon peak and all-
One size round elastic. Washable.



PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Cuffie
Caps

MOB CAP

C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

Cuffia modello “Mob Cap” in tessuto non articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
tessuto di polipropilene, con elastico a giro a D93013 L - 100 1000
testa.
Non-woven polypropylene cap ‘Mob Cap’, D93014 Xt < 1001000
all-round elastic. D93023 L @ 100 1000
D93043 L ® 100 1000
D93033 L o 100 1000
a D93053 L @ 100 1000
C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
Cuffia modello “Pal Mob Cap” in tessuto articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
non tessuto di polipropilene, con elastico b D93113 L - 100 1000
a giro testa. D93233 L @ 100 1000
Non-woven polypropylene cap ‘Pal Mob
Cap’, all-round elastic. D93333 L o 100 1000
D93533 L ® 100 1000
D93613 L O 100 1000
b
D93114 XL O 100 1000
3 " ” s
Cuffia modellp Pgl Del'ecta Cap”in tessuto c E D.P.L.: | Categoria - PPE I Category
non tessuto di polipropilene con elastico a
giro testa. Dotata di inserto individuabile articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
al metal detector.
Non-woven polypropylene cap ‘Pal Delecta = L « 100 1000
Cap’, all-round elastic. Predisposed with
insert for metal detection.
|
¢
C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
Cuffia modello “Bouffant Cap” in tessuto articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt
non tessuto di polipropilene, con elastico D84113 L > 100 1000
a giro testa.
Non-woven polypropylene cap ‘Bouffant d D84233 L ® 100 1000
Cap’, all-round elastic. D84333 1 o 100 1000
D84114 XL - 100 1000
D84234 XL @ 100 1000
y D84334 XL o 100 1000
N

www.paperlynen.com




INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

Cuffie
Caps

Cuffia in rete di Nylon microforata, con
elastico a giro testa.

D.P.l.: I Categoria - PPE | Categor,
C E g gory Micro-perforated nylon net cap, all-round

articolo/code taglia/size  colore/colour — pz/cf pz/crt elastic.
a J95113 CanNelng‘e o 100 1000

Cuffiain tessuto non tessuto di polipropilene

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
con visiera rigida ed elastico a giro testa.

articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt Non woven polypropylene cap with rigid
net and elastic all-round.
b D87113 OUNIC.A o 100 1000
ne size

Cuffia modello “Mob Cap Integrale” in
tessuto non tessuto di polipropilene con

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
elastico a giro testa.

articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt Supporto per la copertura completa della

c D93893 C;JN'(?A o 100 1000 capigliatura. o
U"ﬁlg\e Non woven polypropylene cap with rigid

D93823 One size @ 100 1000 net and elastic all-round “Mob Cap entire”.

Support for the complete coverage of the
hair.

CGD.P.I.:ICategoria - PPE | Category Cuffia a copertura integrale in tessuto

non tessuto di polipropilene, completa di
articolo/code taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt . .
UNICA mascherina 2 veli.

d D55440 One size = 100 500 Entire Non woven polypropylene cap with

two plies mask



PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Mascherine in carta
Paper masks

Mascherina igienica in carta costituita da 1

o 2 veli con elastici auricolari. articolo/code descrizione/description  colore/colour  pz/cf pz/crt
Paper face mask 1 or 2 ply with ear elastics. T tS%ZaSIggllCA 11 ;/:I:)I/o o e
a N4911X gigasgglc/\ 5;’)7;0 ) 100 5000

N49110 Eal ; g%!ig:“c’\ g;‘;ylo O 100 1000

Mascherine in TNT a 2 veli
Non-woven polypropylene face mask

Mascherina igienica in tessuto non tessuto ;
polipropilene a 2 veli con stringinaso * articolo/code descrizione/description  colore/colour  pz/cf pz/crt
regolabile ed elastici auricolari. taglia UNICA o
Non-woven polypropylene face mask, One size

2-ply, with adjustable nosepiece and ear Nas23p  taglia UNICA P 100 500

b N44110 100 500

elastics. One size
b "
]
Copribarba
Bead snood
Copribarba e baffi in tessuto non tessuto di
polipropilene con elastici. articolo/code descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt
Non-woven polypropylene beard snood ¢ Na3110  (@8lia UNICA 1 elastico girotesta ) 100 500
with elastics One size 1 all-round elastic
taglia UNICA 2 elastici auricolari
N43111 One size 2 double elastics — 100500

Distributore in plastica, adatto per varie
tipologie di indumenti come cuffie,
camici, grembiuli, copriscarpe e manicotti.
Viene utilizzato per facilitare e velocizzare '

. Distributore rigido in plastica
Plastic dispenser

I'approvvigionamento  dei  dispositivi
di protezione. Pud essere utilizzato in

posizione ori zzontale o verticale. articolo/code descrizione/description  colore/colour  pz/cf pz/crt
Plastic dispenser for various products like per cuffie, camici,
caps, lab coats, aprons, shoe covers and 4 X64110 e PEEET{ 8 M ) 1 1
, g for caps, aprons, shoeco-
oversleeves. It’ s used to facilitate and speed vers, oversleeves

up the supply of protective equipment.
Can be mounted both in horizontal and in
vertical position.

www.paperlynen.com
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PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

CPE aprons with TNT

www.paperlynen.com

Grembiuli in CPE
con lacci al collo e in vita in TNT
laces at the neck and at the waist

Grembiule con pettorina in polietilene CPE, chiusura
posteriore con lacci in TNT. Pratico e confortevole da
indossare. La chiusura posteriore in TNT garantisce una
maggiore facilita nell’allacciare e sciogliere i lacci.
Confezionati in busta di plastica.

Apron polyethylene CPE, back closure with laces in TNT.
Practical and comfortable to wear. The non-woven rear
closure ensures greater ease in taking forward and loosen
the laces.

Packaged in a plastic bag.

C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code descrizione/description  colore/colour  pz/cf pz/crt
R93310 taglia leCA cm 79x111 ) 25 100
One size
R93320 taglia QNICA cm 79x111 P 25 100
One size
~




INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

Grembiuli in polietilene
Polyethylene aprons

Grembiule in polietilene LDPE, spessore 50 micron, con pettorina e chiusura posteriore con lacci.
Pretagliati. Confezionati in busta di plastica o in dispenser.

Apron polyethylene LDPE, thickness 50 y, back closure with laces, pre-cut. Packaged in a plastic bag
or dispenser.

C € D.P.I.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code  taglia/size descrizione/description colore/colour pz/cf pz/crt i
R50117 80 x 110 cm. in busta di PE - PE bag (@ 50 500 i
a R50111 80 x 142 cm. in busta di PE - PE bag o 50 500 '.::l’
R50118 90 x 160 cm. in busta di PE - PE bag (@) 50 500
R50115 100 x 163 cm. in busta di PE - PE bag (& 25 250 4
R50122 80 x 110 cm. in busta di PE -PE bag @ 50 500
R50119 80 x 142 cm. in busta di PE - PE bag L 4 50 500 J
R50123 90 x 160 cm. in busta di PE - PE bag L 4 50 500
R50116 100 x 163 cm. in busta di PE - PE bag C 4 25 250
R50153 90 x 160 cm. in busta di PE - PE bag & 50 500 a !

Grembiule in polietilene LDPE, spessore 38 micron con pettorina e chiusura posteriore con lacci.
Confezione "on block" con prelievo a strappo. Confezionato in busta di PE "apri & chiudi".
Apron polyethylene LDPE, thickness 38 p, back closure with laces, pre-cut. Packaged “on block”

AF

with pick-off and PE bag «open & closed» o
articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf  pz/crt in,
R387512 120 x 75 cm. on block @ 50 500
R387514 140 x 75 cm. on block O 50 500 9

Grembiule in polietilene LDPE, spessore 25 micron, con pettorina e chiusura posteriore con lacci.
Pretagliati. Confezionati in busta, dispenser o a rotolo.

Apron polyethylene LDPE, thickness 25 1, back closure with laces, pre-cut. Packaged in a plastic bag
or dispenser or roll.

C E D.P.I.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code  taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf  pz/crt
in dispenser di cartone
R98110 76 x 122 cm. Cardboard dispenser (@) 100  1.000
> R93110 76 x 122 cm. in busta di PE o 100 1.000
En sac PE
R9311X 76 x 122 cm. in busta di PE O 100 1.000
En sac PE
in dispenser di cartone
g ¢ R98230 76 x 122 cm. Cardboard dispenser [ 4 100  1.000 .
R83230 76 x 122 cm. Rotolo in dispenser @ 200 1.000
Roll in dispenser

Grembiule in polietilene LDPE, spessore 30 micron, con pettorina e chiusura posteriore con lacci.
Pretagliati. Confezionati a rotolo in dispenser.

Apron polyethylene LDPE, thickness 30 u, back closure with laces, pre-cut. Packaged dispenser roll. L1
. = T =g !f
C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category ~—
articolo/code  taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt E
Rotolo in dispenser
b R94/ROL/1 69 x 107 cm. Roll in dispenser (&) 100 1000
RO4C/ROLL 69 x 107 cm. Rotolo in dispenser 100 1000 b
Roll in dispenser trasparente

e




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Grembiuli in polietilene
Polyethylene aprons

ey Grembiule in polietilene LDPE, spessore 20 micron, con pettorina e chiusura posteriore
con lacci. Pretagliati. Confezionati in busta o in dispenser di cartone.

Apron polyethylene LDPE, thickness 20 u, back closure with laces, pre-cut.

Packaged in a plastic bag or dispenser box.

c E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt

R99110 69 x 107 cm. LZ?JZ‘;E’)?&ELZEEZ“ ) 100 1.000

a R94110 69 x 107 cm. in busta di PE - in PE bag En O 100 1.000

R9411X 69 x 107 cm. in busta di PE - in PE bag En (&) 100 1.000

R94230 69 x 107 cm. in busta di PE - in PE bag En L 4 100 1.000

R94330 69 x 107 cm. in busta di PE - in PE bag En (@ 200 1.000

R97110 76 x 150 cm. 2:’(};%2’,’39&,.‘:;;?;;0’"9 o 100 1.000
HDPE

R331250 81 x 125 cm. on block (&) 100 1.000

a R331230 81 x 125 cm. on block @ 100 1.000

R331233 70 x 120 cm. on block @ 100 1.000

www.paperlynen.com




INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

Grembiuli in TNT
Non-woven aprons

Grembiule in TNT di polipropilene 50 gr./m2 con pettorina e lacci in vita.
Non woven polypropylene apron 50 gr./m? with bib and laces at waist.

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour pz/cf  pz/crt
a F99110 690 x 1.070 mm = (&) 50 200
Grembiule in Tom Tex® 62 gr./m? con pettorina e lacci in vita. Lato esterno laminato in PE. “ ”

Tom Tex® 62 gr./m? with bib and laces at waist. Laminated outer side.

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour pz/cf  pz/crt
F66110 69 x 107 cm. - O 100 100
F64110 76 x 155 cm. - O 100 100 a

Camice in TNT
Non-woven labcoats

Camice in TNT polipropilene 30 gr./m?2 con tasca e taschino interni. Chiusura anteriore con bottoni
automatici in plastica o Velcro®. Elastico ai polsi.

Non-woven polypropylene lab coat, 30gr./m2, with pocket and inner pocket. Front closure with plastic
snap buttons or Velcro. Elastic cuffs.

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

Legenda taglie: 2=M 3=1 4=XL 5=XXL (es.N71812 =M, N71813=1) [
articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt
) N7181 + (2, 3, 4, 5) M, L, XL, XXL difzuim @z b ) 1 50
g- Boutons fermature
Chiusura con Velcro® Senza tasche
g N7101 + (4, 5) XL, XXL Velcro® closure, no pockets < L 50
Chiusura con Velcro® Senza tasche
N7121 + @, 5) XL, XXL Velcro® closure, no pockets — ! 50
Chiusura con bottoni
b N7182 + (4, 5) XL, XXL Boutons fermature C 4 1 50
N7183 + (4, 5) XL, XXL G Com e o] @ 1 50
Boutons fermature
Chiusura con Velcro®
N7188 + (2,3, 4, 5) L, XL, XXL Voloroa g o 1 50
N7128 + (2, 3, 4, 5) M, L, XL, XXL Cloikes con Velen @ 1 50
Velcro® closure b

N7138 + (3, 4, 5) L, XL, XXL Chiusura con Velcro® ) 1 50

Velcro® closure
N7158 + (4, 5) XL, XXL Chiusura zon Velcro® o 1 50

Velcro® closure




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Grembiuli in polietilene
Polyethylene labcoats

Camice in polietilene spessore 20 e 30 micron, chiusura anteriore con bottoni automatici
in plastica. Confezionato singolarmente in busta trasparente "Apri&Chiudi".
Polyethylene lab coat, 20 and 30 , back closure with plastic snap buttons. Individually
packed in transparent bag «open & closed»

c € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf pz/crt
a R79110 UNI(;A 204 (&) 100 500
One size
R79025 140 x 75 cm. 304 O 100 500
R79026 140 x 75 cm. 304 L 4 100 500
a
i i
)
Poncho

Poncho classico da pioggia in LDPE, spessore 25 micron. Manica lunga.
Dimensioni: 1300x1100 mm. Disponibile in blu, rosso e trasparente.
LPDE Poncho, 25 . Long sleeves.

Available in blue red and transparent colors.

articolo/code  descrizione/description  colore/colour  pz/cf pz/crt
989803 I UINIER e 1100
One size
b 989803 BLUE (28/12 UNICA ® 1 100
One size
¢ 989803 RED 12818 UNICA ® 1100
One size

www.paperlynen.com



INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

Biancheria piana monouso
Disposable bed linen

Lenzuolo in tessuto non tessuto, dim. 140x240 cm. - Federa
in tessuto non tessuto, dim. 50x75 cm.

Set di lenzuola + federa.

Non-woven sheet, size 140x240cm. - Non-woven pillowcase,
size 50x75cm.

articolo/code descrizione/description colore/colour ~ pz/cf  pz/crt
W LM240 LENZUOLO (@) 25 100
sheet a—
W FM75 ::’TI?_EORCVCASE (@) 200 200 T—
s mmeoumm o 4w |0W

Bavaglino con tasca =
Bib with pocket \”

articolo/code descrizione/description colore/colour  pz/cf  pz/crt

b DB/3870 38x70+10 cm O 100 600

Bavaglini professionali antimacchia

Professional stain-resistant bibs
=)

g- Bavaglino in tessuto non tessuto con lacci. Dimensione: 42x51
cm. spessore del tessuto: 40 gr/m?.

Non woven polypropylene 40 gr/m? bibs with laces.

Dimension 42x51 cm

articolo/code  descrizione pz/cf pz/crt
Bianco
¢ N25110 White 100 500
Aragosta
d N25202 Lobster 50 500
€ N25201 “Panciotto” 50 500




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Manicotti in polietilene
Polyethylene oversleeve

Manicotto in TNT di polipropilene 50 gr./m2. Elastico su ambo i lati.
Non-woven polypropylene oversleeve 50gr./m2. Elastic at both ends.

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf  pz/crt
R68000 20 x 40 cm. - ) 100 2.000
a R68220 20 x 40 cm. - @ 100 2.000
con striscia metallica
R68420 20 x 48 cm. with metal band @ 100 2.000
a
o L)
Manicotti in TNT
TNT oversleeve
Manicotto in TNT di polipropilene 50 gr./m2. Elastico su ambo i lati.
Non-woven polypropylene oversleeve 50gr./m2. Elastic at both ends.
C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour pz/cf  pz/crt
N59111 20 x 43 cm. - O 100 500
b N59230 20 x 43 cm. - @ 100 500
b
] o
Copriscarpe in CPE
CPE shoecover
Copriscarpe in CPE con elastico alla caviglia.
CPE shoecover
C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
articolo/code taglia/size descrizione/description colore/colour  pz/cf  pz/crt
in busta di PE
¢ R70233 150x360mm. bag @ 100 2.000
R70333 150 x 360 mm, " busta diPE o 100 2.000
PE bag
R70533 150 x360 mm. [ bustadiPE ® 100 2.000
4 PE bag
R70235 150 x 410 mm, " busta diPE ® 100 2.000
PE bag

www.paperlynen.com
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PROTECTIVE CLOTHING

SEMPERGUARD LATEX POWDERED

Guanto monouso modello "SEMPERGUARD LATEX POWDERED", in
lattice lievemente trattato con polvere. Ambidestro con bordino. Punte
delle dita microruvide. AQL 1,5. Spessore 0,20 mm. Lunghezza 240 mm.
Light powdered latex glove ‘SEMPERUARD LATEX POWDERED'.
Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips. AQL 1,5. Thickness 0.20
mm. Length 240 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R813987021 XS (@) 100 1000
R813987023 S O 100 1000
R813987025 M O 100 1000
a R813987027 L (- 100 1000
R813987029 XL O 90 900

SEMPERGUARD LATEX POWDER-FREE IC

Guanto modello "SEMPERGUARD LATEX POWDER-FREE IC", in
lattice senza polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita
microruvide. Lato interno rivestito con polimero sintetico. AQL 1,5.
Spessore 0,22 mm. Lunghezza 240 mm.

Powder-free latex glove ‘SEMPERGUARD LATEX POWDER-FREE IC’.
Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips. Inside synthetic polymere
coated .AQL 1,5. Thickness 0.22 mm. Length 240 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R813780041 XS (@) 100 1000
R813780043 S () 100 1000
b R813780045 M O 100 1000
R813780047 L O 100 1000
R813780049 XL O 90 900

PROTECTS HYGIENIC

Guanto monouso modello “PROTECTS HYGIENIC” in lattice con
polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide.
Spessore 0,16 mm. Lunghezza 220/230 mm.

Disposable powder-free nitrile glove ‘Protects Hygienic'.
Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips. Thickness 0,16 mm.
Lenght 220/230 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R813995823 S & 200 2000

¢ R813995825 M O 200 2000 e
R813995827 L O 200 2000 o
R813995829 XL O 180 1800

www.paperlynen.com

INDUMENTI PROTETTIVI

Guanti monouso in lattice naturale

Disposable gloves

C€o0321 D.PL: 1 Categoria - PPE lll Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 @ IF [@

EN374-3  LEVEL2

C€o0321 D.P1: 111 Categoria - PPE Il Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 IF Di]

EN374  |EVEL2

C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category §

e L

LEVEL 1




INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

Guanti monouso in lattice naturale
Disposable gloves in natural latex

INNFINITT TOUCH LATEX

Guanto monouso modello “INNFINITT TOUCH” in lattice colore C € D.P.1: I categoria - PPE | Category
bianco con polvere. Ambidestro con bordino. AQL 4.0 I
Disposable latex glove, model “INNFINITT TOUCH” , white colour, [E
powdered. Ambidextrous with beaded. LEVEL1
articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt \ % ““
R813963623 S &) 100 1000 \\
a R813963625 M O 100 1000 r—-. < \\_ 4
t &Q‘“ 8 A
R813963627 L O 100 1000 | e X
g
e ‘“‘ ’
| cqildl — —WM""“m
) .--""".-._'_._ “’*'“Q‘—‘ ——
»
a 3o, a

HIGH RISK

. . C € D.P.1.: I Categoria - PPE | Category
Guanto monouso modello “HIGH RISK” in lattice colore blu senza
polvere. Guanto di alto spessore molto resistente. EN45S-1, ENd5S-2 Qlk D.M. Classe |- D.M. Classes |
Superficie microruvida. Ambidestro con polsino. AQL 1.5
Disposable latex glove, model “HIGH RISK”, powder-free, blue
colour. Glove with very resistant high thickness. Micro-rough surface.
Ambidextrous with cuff.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
RHR-S S @ 50 500
b RHR-M M L 4 50 500
RHR-L L @ 50 500
RHR-XL XL @ 50 500

Guanto monouso vari modelli confezionati da 10 paia in elegante e
robusto sacchetto in carta con finestra richiudibile.

Disposable glove, various models packed in 10 pairs in elegant and
sturdy paper bag with resealable window.

articolo/code taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt

CANDYGLOVES - Lattice con polvere  S/M/L/XL & 20 500
¢ CANDYGLOVES - Nitril Second Skin SIM/L/XL @ 20 500
d CANDYGLOVES - Nitril 26 S/M/L/XL (& 20 500

CANDYGLOVES - Xtra Lite SIM/L/XL @ 20 500




PROTECTIVE CLOTHING

NITRIL CARE

Guanto monouso modello “NITRIL CARE” in nitrile colore viola,
senza polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide.
AQL 1,5. Spessore (doppio strato) 0,18 mm. Lunghezza 240 mm.
Disposable nitrile glove model “NITRIL CARE”, powder-free, violet
colour. Ambidextrous with beaded.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
a R6923433 S @ 100 1000
R6923435 M @ 100 1000
R6923437 L @ 100 1000
R6923439 XL @ 100 1000

SEMPERGUARD STYLE

Guanto monouso modello “SEMPERGUARD STYLE” in nitrile nero
senza polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide.
AQL 1,5. Lunghezza 240 mm. Spessore 0,20 mm

Disposable nitrile glove, model “SEMPERGUARD STYLE”, powder-
free. Ambidextrous with beaded. Thickness 0,20 mm

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R816764133 S L 4 200 2000
R816764135 M [ 4 200 2000
b R816764137 L & 200 2000
R816764139 XL L 4 180 1800

SEMPERGUARD XPERT POWDER FREE

Guanto monouso modello "SEMPERGUARD XPERT POWDER
FREE" in nitrile senza polvere. Ambidestro con bordino. Lato esterno
microruvido, lato interno alogenato. AQL 1,5. Spessore 0,25 mm.
Lunghezza 240 mm.

Disposable nitrile glove, model “SEMPERGUARD XPERT POWDER
FREE”, powder-free. Ambidextrous with beaded. Micro-rough exterior
side, halogenated whole side. Thickness 0,25 mm

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R816780633 S @ 100 1000
¢ R816780635 M L 4 100 1000
R816780637 L @ 100 1000
R816780639 XL @ 90 900

www.paperlynen.com
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Guanti monouso in nitrile
Disposable gloves

C€o0120 D.PL: 11 Categoria - PPE Il Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 @ IF @ Di]
LEVEL 2

EN374

C E D.P.I.: Ill Categoria - PPE lll Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 @ l IF Dzi] @

EN374  LEVEL2

C E 0121 D.P.1.: lll Categoria - PPE Il Category §

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 Qlk T @ 3

EN374 LEVEL 2




INDUMENTI PROTETTIVI

Guanti monouso in nitrile
Disposable gloves

SEMPERGUARD NITRILE COMFORT

Guanto monouso modello "SEMPERGUARD NITRILE COMFORT"
in nitrile blu senza polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle
dita microruvide, lato interno rivestito. AQL 1,5. Spessore 0,16 mm.
Lunghezza 240 mm.

Disposable nitril glove ‘SEMPERGUARD NITRILE COMFORT".
powded-free, Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips, inside
coated. AQL 1,5. Thickness 0,16 mm. Lenght 240 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R816781633 S 4 100 1000
R816781635 M C 4 100 1000
R816781637 L 4 100 1000
b R816781639 XL @ 90 900

SEMPERGUARD NITRILE XTRA LITE

Guanto monouso modello "SEMPERGUARD NITRILE XTRA LITE"
in nitrile senza polvere. Ambidestro con bordino. Punta delle dita
microruvide. Lato interno rivestito. AQL 1,5. Spessore 0,14 mm.
Lunghezza 240 mm.

Disposable nitril glove ‘'SEMPERGUARD NITRILE XTRA lite’. powded-
free, Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips, inside coated. AQL
1,5. Thickness 0,14 mm. Lenght 240 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R816780233 S @ 200 2000
R816780235 M @ 200 2000
¢ R816780237 L @ 200 2000
R816780239 XL L 4 180 1800

NITRIL SECOND SKIN

Guanto monouso modello "NITRIL SECOND SKIN" in nitrile rosa
senza polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide.
AQL 1,5. Lunghezza 240 mm.

Disposable nitrile glove, model “NITRIL SECOND SKIN” powder-free.
Ambidextrous with beaded. Micro-rough fingertips.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt

R816767631 XS (& 150 1500

R816767633 S o 150 1500

d R816767635 M (& 150 1500

R816767637 L (& 150 1500

R816767639 XL (& 150 1500
n

wM'l

PROTECTIVE CLOTHING

C € 0121 D.P.1.: Il Categoria - PPE Il Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 @ Qll @

EN374  LEVEL2

C€o0321 D.P1: 111 Categoria - PPE Ill Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 ] Di
D.M. Classe | - D.M. Classes | @ @ QH @

EN374  LEVEL2

C €0321 D.P.L.: Il Categoria - PPE Il Category

EN420, EN455, EN374-2, EN374-3 1l Di
D.M. Classe I - D.M. Classes | @ @

EN374 LEVEL 2




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Guanti monouso in nitrile
Disposable gloves

NITRIL 26

C €0321 D.P.L: 11 Categoria - PPE Ill Category

L EN420, EN455, EN374-2, EN374-3
Guanto monouso modello “NITRIL 26” in nitrile senza polvere. W T3
. . . . . D.M. Classe | - D.M. Classes |
Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide. Spessore 0,10
mm. Lunghezza 260 mm. ENSTALevEL2

Disposable nitrile  glove, model “NITRIL 26" powder-free.
Ambidextrous with beaded. Micro-rough fingertips.

: \‘ “.“ﬁ‘ ;
}\”"“: ‘
articolo/code  taglia/size  colore/colour  pz/cf pz/crt 3 \\‘

R816767831 XS O 150 1500 oy
R816767833 S O 150 1500 e
%“”‘ﬁ
a R816767835 M O 150 1500 "““‘-“W," Y
R816767837 L O 150 1500 W : Vo
‘%‘% z -
R816767839 XL O 150 1500 N -

>
\‘ﬁ P
NED g

-

PROTECTS HYGIENIC

C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

Guanto monouso modello “PROTECTS HYGIENIC” in nitrile senza I T
polvere. Ambidestro con bordino. Punte delle dita microruvide. @ @
Spessore 0,10 mm. Lunghezza 220/230 mm. LEVEL 1

Disposable powder-free nitrile glove ‘PROTECTS HYGIENIC'.
Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips. Thickness 0,10 mm.

Lenght 220/230 mm.
articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R816795843 S @ 200 2000
b R816795845 M @ 200 2000
R816795847 L @ 200 2000
R816795849 XL @ 180 1800

INNFINITT TOUCH

C E D.P.l.: | Categoria - PPE | Category §

=2
Guanto monouso modello “INNFINITT TOUCH” in nitrile senza @ Q“ 4] é

polvere. Ambidestro con bordino. AQL 4.0. Spessore 0,14 mm
Disposable powder-free nitrile glove INNFINITT TOUCH". . LEVEL 1
Ambidextrous, rolled cuff. Textured fingertips. AQL 4.0 Thickness
0,14 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt

R816763733 S C 4 100 1000 |
R816763735 M 4 100 1000

¢ R816763737 L @ 100 1000
R816763739 @ 100 1000
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Guanti monouso in vinile
Disposable gloves

SEM?EQGUARD \;INYL ‘POWDEQ F‘ZEE CE D.P.I.: | Categoria - PPE | Category
Guanto modello "SEMPERGUARD VINYL POWDER FREE" in vinile senza EN420, EN455, EN374-2 @ Qw%’f @

polvere. Ambidestro con bordino. Superficie esterna liscia. Lato interno
rivestito. Non idoneo al contatto con sostanze alimentari grasse. Privo di
DOP (diottiftalato). AQL 1,5. Spessore 0,14 mm. Lunghezza 240 mm.
Vinyl ~ glove, model “SEMPERGUARD VINYL POWDER FREE”.
Ambidextrous with beaded. Smooth exterior surface. Coated interior side.
Not suitable at the contact with fat food substances. Without DOP.

AQL 1,5, Thickness 0,14 mm, Lenght 240 mm.

LEVEL 2

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
a R815780033 S S 100 1000
R815780035 M > 100 1000
R815780037 L S 100 1000
R815780039 XL > 90 900

SEMPERGUARD VINYL POWDERED

) I C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category
Guar.1to modello SEMF’ERGUARQ\(INYL POWPERED in \{lnlle lievemente trattato con polvere. EN420, ENAS5, EN374-2 Il ]
Ambidestro con bordino. Superficie esterna liscia. Non idoneo al contatto con le sostanze @ Q ﬂlederee
alimentari grasse. Privo di DOP (diottiftalato). AQL 1,5. Spessore 0,14 mm. Lunghezza 240 mm.
Vinyl glove, model “SEMPERGUARD VINYL POWDERED” slightly treated. Ambidextrous with LEVEL2
beaded. Smooth exterior surface. Not suitable at the contact with fat food substances. Without
DOP. AQL 1,5, Thickness 0,14 mm, Lenght 240 mm.

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt
R815980023 S S 100 1000
R815980025 M > 100 1000
R815980027 L > 100 1000
R815980029 XL > 90 900
R815980623 S L 4 100 1000
b R815980625 M L 4 100 1000
R815980627 L L 4 100 1000
R815980629 XL L 4 90 900

Guanti monouso in polietilene

I
P Disposable polyethylene gloves C @.P.L.: I Categoria - PPE I Category Q ﬂ
g_ Guanto monouso, ambidestro, in polietilene trasparente bassa densita. (LDPE).
Disposable glove, ambidextrous, in transparent polyethylene, low density. ¢ pal

Ly THENE OLEVER

articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt

¢ R65002 M o~ 100 5000 — A
R65003 L > 100 5000
Guanto monouso, ambidestro, in polietilene trasparente alta densita. (HDPE).
Disposable glove, ambidextrous, in transparent polyethylene, higth density. m a
aatanl Fnmaien i wler iy
it [
. o & g LK
articolo/code  taglia/size  colore/colour pz/cf pz/crt d .
e .
d R65025 L > 100 10000 e
~. L. _‘“-,L e

e Paperlynen




PROTECTIVE CLOTHING INDUMENTI PROTETTIVI

Guanti riutilizzabili in lattice
Reusable gloves

WORK & CARE

c € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

Guanto riutilizzabile modello "WORK & CARE" in lattice. Forma
anatomica. Palmo zigrinato a nido d’api. Polsino diritto e ondulato.
Lunghezza 30 cm. Confezionato al paio.

Disposable latex glove, model “WORK & CARE”. Anatomic form.
Palm milled at honeycomb. Straight and wavy cuff. Length 30 cm.
Packaged in pairs.

articolo/code  taglia/size  colore/colour paia/cf paia/crt
RWCARE-S S (&% 1 240
RWCARE-M M O 1 240

b  RWCARE-L L () 1 240
RWCARE-XL XL (& 1 240

SEMPERTI?

C € D.P.l.: | Categoria - PPE | Category

Guanto riutilizzabile modello "SEMPERTIP" in lattice. Forma Il T
anatomica. Palmo zigrinato a nido d’api. Lato interno floccato con Q
cotone. Polsino diritto e ondulato. Spessore 0,40 mm. Lunghezza 30

cm. Confezionato al paio.

Reusable latex glove, model “SEMPERTIP”. Anatomic form. Palm
milled at honeycomb. Interior side flocked with cotton. Straight and
wavy cuff. Thickness 0,40 mm. Length 30 cm. Packaged in pairs.

articolo/code  taglia/size  colore/colour paia/cf paia/crt
R818503064 XS (&) 10 200
R818503074 S O 10 200
R818503084 M (&) 10 200
¢ R818503094 L O 10 200 ¢
R818503104 XL (&) 10 200

SEMPERFIT TH NATUR

C € 0121 D.P.L.: lll Categoria - PPE Ill Category

Guanto riutilizzabile modello "SEMPERFIT TH NATUR" in lattice. EN420, EN374, EN388 I [T >
Forma anatomica. Palmo zigrinato a nido d’api. Lato interno Q
leggermente alogenato. Polsino con bordino. Spessore 0,40 mm.

LEVEL 2 EN374 0010

Lunghezza 30 cm. AQL 1,5. Confezionato al paio.

Reusable latex glove, model “SEMPERFIT TH NATUR”. Anatomic
form. Palm milled at honeycomb. Interior side slightly halogenated.
Cuff with beaded. Thickness 0,40 mm. Length 30 cm. Packaged in
pairs.

articolo/code  taglia/size  colore/colour paia/cf paia/crt
R815103074 S (&) 12 144
R815103084 M (@) 12 144
d R815103094 L (& 12 144
R815103104 XL O 12 144

www.paperlynen.com



INDUMENTI PROTETTIVI PROTECTIVE CLOTHING

Guanti riutilizzabili
Reusable gloves

SEMPERFIT TH
C € 0120 D.P.l: lll Categoria - PPE Ill Category

Guanto riutilizzabile modello "SEMPERFIT TH" in lattice rosso. Forma EN420, EN374, EN388 I &
anatomica. Palmo zigrinato a nido d’api. Lato interno leggermente @ QH
alogenato. Polsino diritto e ondulato. Spessore 0,45 mm. Lunghezza

300 mm. AQL 1,5. Confezionato al paio.

Reusable red latex glove  SEMPERFIT TH. Fully anatomic shape. Palm
with honeycomb pattern. Inside halogenated. Straight cuff wavy edge.

Thickness 0,45 mm. Lenght 300 mm. AQL 1,5. One pair packaging.

LEVEL2  EN374 3701

M

articolo/code  taglia/size  colore/colour paia/cf paia/crt

R815102074 S L 4 12 144
a R815102084 M L 4 12 144
R815102094 L L 4 12 144

SEMPERVELVET

C € 0121 D.P..: 1l Categoria - PPE Ill Category

Guanto riutilizzabile modello "SEMPERVELVET" in lattice. Forma EN420, EN374, EN388 Il
anatomica. Palmo zigrinato a nido d’api. Lato interno floccato in @ @ @ Q[I
cotone. Polsino con bordino. Spessore 0,45 mm. Lunghezza 300 mm.

AQL 1,5. Confezionato al paio. LEVEL2 EN374 2110

Reusable latex glove, model “SEMPERVELVET”. Anatomic form. Palm
milled at honeycomb. Interior side flocked with cotton. Cuff with
beaded. Thickness 0,45 mm. Length 300 mm. Packaged in pairs.

articolo/code  taglia/size  colore/colour paia/cf paia/crt
R818104074 S @ 12 144

b R818104084 M L 4 12 144
R818104094 L @ 12 144
R818104104 XL L 4 12 144

SEMPERVELVET

Guanto riutilizzabile modello "SEMPERVELVET" in lattice. Forma EN420, EN374, EN388 I
anatomica. Palmo zigrinato a nido d’api. Lato interno floccato in @
cotone. Polsino con bordino. Spessore 0,45 mm. Lunghezza 300 mm. '

AQL 1,5. Confezionato al paio. LEVEL 2 2110
Reusable latex glove, model “SEMPERVELVET”. Anatomic form. Palm

milled at honeycomb. Interior side flocked with cotton. Cuff with
beaded. Thickness 0,45 mm. Length 300 mm. Packaged in pairs.

C € 0121 D.P..: 1l Categoria - PPE Ill Category

articolo/code  taglia/size  colore/colour paia/cf paia/crt
R818103074 S O 12 144
R818103084 M o 12 144

¢ R818103094 L (& 12 144
R818103104 XL (&) 12 144







GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Coppette in cartoncino + PE
Cardboard ice cream cups + PE

$ = /B
bib \% \@

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a G/K80 cap. 80 ml 250 2250
b G/K120 cap. 120 ml 250 2000
¢ G/K160 cap. 160 ml 200 1400
G/K230 cap. 230 ml 180 1260

Coppette per gelato in cartoncino
Cardboard ice cream cups + PE

/n\ %

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

G/LM090 cap. 90 ml. 42 1932
e G/LM135 cap. 135 ml. 42 1680
d G/LM230 cap. 230 ml. 43 1290

G/FR290 cap. 290 ml. 40 960

Coppa yogurt in PS colori trasparenti
PS yogurt cups in various transparent colours

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt pz/cf pz/crt

cap. 100 cc - Giallo

£ $5100G A, 100 900 SSL300FC 100 900
g SS150V ?,L?'e,lso cc-Verde 60 900 SSL400FC 100 900
hh SS200R cap- 200 cc-Rosa 454 g SSL500FC 100 900

Pink

cap. 250 cc - Blu

$S250B Blue

100 900 SSL500FC 100 900




ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

Coppa in PS colori trasparenti
PS ice cream cups in various transparent colours

o B
\\\79“ “\7/ / \ @

www.paperlynen.com

articolo/code  descrizione/description  pz/cf pz/crt pz/cf pz/crt
a SAQ9OFY ;2,‘;(')3/0 ce-Giallo 406 1700 SLO90AC 100 1700
b cap. 150 cc - Rosa

SA150FP i 100 1300 SL150AC 100 1300
¢ SA250FB ;’7‘5‘;250“'3]” 100 900 SL250AC 100 900
d SA400FO g‘rg'nggo ce-Arancio a4 600 SL400AC 100 600
¢ SA500FG Ccar‘;ioo cc-verde 50 500 SL500AC 100 500

Coppa in PS colori assortiti trasparenti
PS ice cream cups in various transparent colours

™ @

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt pz/cf pz/crt
SFO90PSY Cygﬁ(;zo we=Uly 100 2500 SFLO90FC 100 2500
SF090PSG é‘*f’;go ce - Verde 100 2500 SFLO9OFC 100 2500
cap. 120 cc - Rosa
sfizopsp P 100 2100 SFL120FC 100 2100
SF120PSO g‘rg'n ;io cc - Arancio 100 2100 SFL120FC 100 2100
SF150PSB E‘;LE’E; 150l 100 1600 SFL150FC 100 1600
SF150PST ;7;5;)22;? - Trasparente 100 1600 SFL150FC 100 1600
SF200PSY ;*e‘fl’(;vzvoo ve = Uielle 100 1600 SFL200FC 100 1600
SF200PSO g’rpa'n 220 cc - Arancio 100 1600 SFL200FC 100 1600
SF250PSG 32;3,2750 ce = 100 1200 SFL250FC 100 1200
g SF250PSP f,f‘n‘l' 250 cc - Rosa 100 1200 SFL250FC 100 1200
SF300PSG 22500 e 100 1200 .
SF400PSP ;?HFZ 400 cc - Rosa 100 900 -
SF500PSB Ee[lfe 500 cc - Blu 100 800 )




GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Contenitori termici in EPS per gelato

EPS insulated ice cream containers N
OF LW
\ o \&
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

a D500 E\./a:[;)h ?IZO gr. con coperchio 16 %

b D750 :va,fh 220 gr. con coperchio 16 2%

¢ D1000 a/al;t)h ZZO gr. con coperchio 16 %

4 D1500 ;:;E)h },c} 50 gr. con coperchio 16 %

a b ¢ d

Bicchieri rigidi in PS colori assortiti trasparenti
Rigid PS cups assorted transparent colours

@ @ ()
\" %\i‘j—‘;ﬁ/&

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crtW
h SAB200 cap. 400 ml - 13,5 oz 25 600 SABL200C 100 600

Sottogelo
Under ice cream cups

- articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

3_ k B/SG12 0 120 mm. Decorato 1000 10000
Decoré

g j B/SG13 © 130 mm. Decorato 1000 10000
Decoré
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ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

Palette da gelato
Ice cream spoons

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
80 mm - Colori pieni assortiti Tkg
AR FAGESROC Full assorted colours (943 ca) 15 kg
80 mm - Colori trasparenti assortiti 1kg
PAGESPOST Assorted transparent colours (943 ca) 15kg
¢ PAGESP0S-IMB 80 mm - Colori trasparenti assortiti 1000 12000
Assorted transparent colours
100 mm - Colori pieni assortiti 1kg
PAGESP10C Full assorted colours (667 ca) 20kg
100 mm - Colori trasparenti assortiti 1kg
b PAGESP10T Assorted transparent colours (667 ca) 20 kg
¢ PAGESP10-IMB 100 mm - Colori trasparenti assortiti 1000 8000
Assorted transparent colours

IMB- imbustate singolarmente
individually wrapped

Spilloni
Cocktail sticks

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
90 mm - Colori trasparenti assortiti 20 Kg.
d PAGESP14 Assorted transparent colours 11 (1450 pz.)
d
(]
Mescolatori

D ' Mixers

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
B 240 Colori t ti rtiti
—— ! ¢ PAGESP13 mm - Colori trasparenti assortiti 100 1500
— Assorted transparent colours

www.paperlynen.com




GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Cucchiai da frappe e granita

Coloured spoons
[
LT
N 4
articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
140 mm - Colori pieni assortiti 1kg
PAGESPO5 Assorted full colours (365 ca) 16kg
140 mm - Colori trasparenti assortiti 1kg
@ PAGESP06 Assorted transparent colours (365 ca) 16kg
190 mm - Colori pieni assortiti 1kg
2 [PE0 Couleurs plein assorties (246 ca) 1ly
190 mm - Colori Trasparenti assortiti 1kg
PAGESP09 Assorted transparent colours (246 ca) 14kg
|
|
¥
A \B
|
1
a %
A
o oge o
Cannucce flessibili in PP
Flexible straws in PP
A
L)
o 4
Y articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
3 PAGE0524TM @ 5x240 mm TWISTED misti 500 8500
g PAGE0524FM ®'5x240 mm col. pieni misti 250 5000
mixed full colours
PAGEO524Fg  © °X240 mm col. nero 250 2000
black
PAGEO524Fs O °X240 mm col. rigata 250 2000
striped
PAGE0524FN @ 5x240 mm col. fluorescente 250 2000
fluorescent
PAGEOS24FMIMB ) X240 mm col. pieni misfi 250 5000
Individually wrapped

e



ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

Cannucce rigide in PP
Straight straws in PS

-~

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

PAGE0713SM @ 7x130 mm colori Pieni misti 1000 10000

PAGE0713SB @ 7x130 mm colore nero 1000 10000

PAGE0713SC @ 7x130 mm col. trasparente 1000 10000
250

PAGEO714FN @ 7x140 mm col. fluorescente 2000
Pvc Box

PAGE0714BW O 7x140 mm col. bianco/nero 2 2000
Pvc Box

PAGE0716SM @ 7x160 mm colori Pieni misti 1000 10000
PAGE0716SB @ 7x160 mm colore nero 1000 10000
PAGE0716SC @ 7x160 mm col. trasparente 1000 10000

PAGE0625SM @ 6x250 mm colori Pieni misti 1000 10000
PAGE0625SC @ 6x250 mm col. trasparente 1000 10000
PAGE0O61MSM @ 6x1000 mm Traslucidi misti 100 2000

PAGE0721TM @ 7x210 mm TWISTED misti 250 5000
PAGE0721SM @ 7x210 mm col. pieni misti 1000 10000
PAGE0721SB @ 7x210 mm col. nero 1000 10000

PAGE0721SC @ 7x210 mm col. trasparente 1000 10000

PAGE0721SO @ 7x210 mm col. arancio 1000 10000

PAGE0721SW @ 7x210 mm col. bianco 1000 10000

PAGEO7215Mdimb ‘2 7>210 mm col. pieni mist 250 4500
Imbustata singolarmente

PAGEQ7215pM /X210 mm col. pieni misti 250 10000

Cannuccia/cucchiaio

Biodegradables paper straws

/a /4 /ﬁ\\ / 7\“
L 1%

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt

PAGESWB12B ¢ 6 h. 197 mm decoro Twist blu 12 3072

PAGESWB120 ¢ 6 h. 197 mm decoro Twist orange 12 3072
PAGESWB24B ¢ 6 h. 197 mm decoro Twist blu 24 3072

PAGESWB240 ¢ 6 h. 197 mm decoro Twist orange 24 3072

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
a PAGESW521RED @ 5 h. 210 mm decoro rosso 100 5000
b PAGESW521BLUE @ 5 h. 210 mm decoro blu 100 5000
¢ PAGESW521BLACK @ 5 h. 210 mm decoro nero 100 5000
4 PAGES521X199 @ 5 h. 210 mm decoro stellina 25 2500
¢ PAGEST199364 0 5 h. 210 mm decoro tricolore 25 2500
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GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Pirottini in carta rotondi
Round baking case

N
AT

articolo/code  articolo/code articolo/code articolo/code descrizione

a b € d description pz/cf pz/crt
Milorighe  Cacao Bupresso o0 923xI7mm 2000 20000
Milerithe  Cono 2C BEIE BRI 02518 5mm. 2000 20000
Milorighe  Cacao _ Epreso o0 ©35x20,5mm. 2000 20000
Milorighe  Cacao _ Eupreso . e 0 9401 mm. 2000 40000
f’{ilﬁlg'}gkﬁg gﬁl‘:ﬁg‘gkﬁc gs/pl:rlgs-slf)ﬁE %ER'RGS 0 45x23,5 mm. 2000 20000
Milinhe  CanoRBC PRRSE BnRRES o 60x25mm. 2000 20000
Milorghe | CachoC Eupreso  Bots S ©70x25mm. 2000 20000
Milerghe.  Coono 'C ETESYE BRERIS o700 mm. 2000 20000
Milerighe " Coono /¢ BMEY/oF BRI o 7505 mm. 2000 20000
Milorighe  Cacao - Eupresso o0 0858mm. 1000 10000

Pirottini in carta ovali
Oval baking case

N
S -

articolo/code articolo/code articolo/code articolo/code ..
a b e d descrizione pz/cf pz/crt
B/PIR-OV2P B/PIR-OV2C B/PIR-OV2E B/PIR-OV2S
g Millerighe  Cacao Espresso Pois 2565 720 nmm, 1D 100

B/PIR-OV3P B/PIR-OV3C B/PIR-OV3E B/PIR-OV3S 30x65 x22,5 mm. 1000 10000

Millerighe Cacao Espresso Pois
B/PIR-OV4P B/PIR-OV4C B/PIR-OV4E B/PIR-OV4S
Millerighe Cacao Espresso Pois 28x78/x24,5 mm. 1000 10000

B/PIR-OV5P B/PIR-OV5C B/PIR-OV5E B/PIR-OV5S

Millerighe  Cacao Espresso Pois 40x105 x25 mm. 1000 10000




ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

“ 7, Pirottino da forno rotondo
CLASSICI Oven cake cup

/.

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
a B/GYF08108 30 mm h 28 mm 12000 12000
b B/GIF08020 o 46 mm h 15 mm 5000 5000
4
¢ B/G9F08021 68 mm h 15 mm 4500 4500
d B/GIF08022 o 77 mm h 20 mm 2500 2500
£ ¢ B/G9F08023 ©50 mm h30mm 8000 8000
£ B/G9F08025 o060 mm h 40 mm 5000 5000
g B/G9F0B036 048 mm h35mm 5000 5000
h B/GYF08038 o660 mm h 22 mm 7000 7000
k k B/GIF08143 50 mm h 35 mm 7500 7500
L] L] L] L]
Pirottino a forma di tulipano
L]
Tulip cake cup
/% 'I\
L)
\\\77///
i articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
i B/TC2199997 Marrone @ 35 mm h 50 mm 300 3000
Brown
B/TC2199999 Marrone 050 mm h 50 mm 250 2500
Brown
m
n B/TC2200003 Marrone 50 mm h 80 mm 180 1800
Brown
B/TC219999g bianco o35 mm h 50 mm 300 3000
White
m B/TC2200000 Dianco o 50 mm h 50 mm 250 2500
White
n B/TC2200004 ©>ianco o 50 mm h 80 mm 180 1800
White
L] L]
Vassoio Muffin
Tray for muffm
2 t.:
\
articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
B/M2307001 24 muffin - 50,5x33,7 cm 125 125

www.paperlynen.com




GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Pirottini resistenti al calore
Heat resistant cases

L

articolo/code descrizione/description pz/cf pz/crt
a B/BC2001RCO2 Egzon”;' 25 ) () 18,5 e 600 6000
a B/BC2001RCO3 Egz"n”;’ ©30mm h 18,5 mm 500 10000
a B/BC2001RCO5 Egmff' GADm 255 i 400 8000
a B/BC2001RCO7 Egzon”;‘ 50 mm h 26 mm 350 7000
b B/BC20010V01 gg}‘ 25 i D i) 500 5000
b B/BC20010V02 gzj' 25x55 mm h 20 mm 500 5000
b B/BC20010V03 8“2}‘ GBI Z25 Gl 500 5000
b B/BC20010V04 8‘2}‘ 28x78 mm h 24,5 mm 500 5000
¢ B/BC2001RQOT Quadrato 35x35 mm h 16,5 mm 500 5000
Square
d B/TCO1R001BG Tulicases @ 50 mm h 80 mm 100 1000
¢ B/1BC2001RCTRo1 ["12ngolare 80x100mm h10mm 50 5060
Triangulaire

£ B/2001EC00 Ecos @ 36,6 mm h 30 mm 60 1200
9 B/2001ECO1 Ecos @ 43,5 mm h 37 mm 40 800
lh B/2001EC03 Ecos ¢ 50 mm h 40 mm 40 800

Carta da forno a rotolo

L]

Baking paper on roll

=

-

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

[ T/13244PB 30 cm. x 75 mt. 1 6

m T/13245PB 45 cm. x 75 mt. 1 6




ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

Vassoi in cartoncino laminato
Cardboard laminated trays

e

e @ g

articolo/code articolo/code articolo/code descrizione pz/cf pz/crt

PR1712P PR1712G PR1712S 17 x 12 cm. 300 300

PR2015P PR2015G PR2015S 20x 15 cm. 200 200

PR2518P PR2518G PR2518S 25 x 18 cm. 200 200

PR2820P PR2820G PR2820S 28 x 20 cm. 200 200

PR3022P PR3022G PR3022S 30x22cm. 100 100

PR3424P PR3424G PR3424S 34 x 24 cm. 100 100

PR3727P PR3727G PR3727S 37 x27 cm. 70 70

PR3930P PR3930G PR3930S 39 x 30 cm. 70 70

PR4734P PR4734G PR4734S 47 x 34 cm. 30 30

PR5137P PR5137G PR5137S 51 x37 cm. 30 30

Piatti in cartoncino biodegradabili
Biodegradable cardboard plates

‘ap /i zP < "7"‘\\

Piatti in cartoncino di colore bianco non laminati.
White non laminated cardboard plates.

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Piatto 10x16 cm

a BIO301/2 Plate 250 3000

b BIO 31 Piatto 13x20 cm 250 1500
Plate

¢ BIO32 Piatto 16,5x20 cm 250 1000
Plate

d BIO321/2 Piatto 17x23 cm 250 1000
Plate

¢ BIO331/3 Piatto 17,5x25 em 250 1000
Plate
Piatto 21x30 cm

£ BIO341/4 Plate 250 250

g BIO341/2 Pono 2434 cm 250 250

www.paperlynen.com




GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Saccapoche monouso
Disposable piping bags

-~
-

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
d RI/SP3016 Saccapoche trgs_parente cm 36x20 100 1000
Transparent piping bag
d RUSP5328 Saccapoche tr:agparente cm 53x28 100 1000
Transparent piping bag
d RI/SP5928 ?raccapoche trfis'parente cm 59x28 100 1000
ransparent piping bag
¢ RISP3016B Saccapoche blucm 36x20 100 1000
Blue piping bag
¢ Risps32p  Saccapoche blucm 53x28 100 1000
Blue piping bag
£ RI/SP5328V Scaccapo.che verde cm 53x28 100 1000
reen piping bag
Dispenser per art. 7003 cm 53x28 verde
q X4o11o dispenser for 7003 cm 53x28 green ! !

+

Prodotta per 1'80% con un innovativo materiale plastico derivato dalla
canna da zucchero che permette di ridurre in modo significativo I’'emis-
sione di CO,. Biobased Comfort Green & al 100% riciclabile.

Made for 80% from sugar cane plastic material the CO2 emission will be
significantly reduced. Biobased Comfort Green is 100% recyclable.

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

RI/SB4626 Saccapo_ch_e verde cm 46x26 100 1000
Green piping bag

I RI/SB5328 Saccapoche verde cm 53x28 100 1000

Green piping bag

SWE ETI_ l N E R Strumento unico per la decorazione raffinata, facile da usare con ugel-

L. . ) . lo richiudibile brevettato.
Per decorazioni precise For the finest details Unique tool for refined and detailed decorating, including patent pen-
ding reclosable nozzle.

A
LT [

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

Saccapoche trasparente con ugello
k RI/SW2112-10 Clear piping bag with nozzle 10 120
cm 21x12
2] Saccapoche trasparente con ugello
i J RI/SW2112-50 Clear piping bag with nozzle 50 500
cm 21x12




ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

Saccapoche monouso
Disposable piping bags

-~
-

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
a RI/SP3017T Saccapoche tr‘as'parente cm 30x17 10 240
Transparent piping bag
b RI/SP3017V Saccapo‘ch-e verde cm 30x17 10 240
Green piping bag
¢ RISP3017R Saccapoche rosa cm 30x17 10 240

Pink piping bag

Scatole per asporto dolciumi
Takeaway cake boxes

“CAKE AWAY" % &) =

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt]

Portacrepe 33/146x151 mm
Crepeholder

Porta bagel 120x46 mm h 60/120 mm
Bagelholder

d COL/01/CREPE 1000 1000

¢ COL/BA1 KRA 1000 1000

Scatole per asporto dolciumi
Takeaway cake boxes

H“eCUP CAKES" @ @

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

-
" f £ COL/01/CUPCK1  80x80x80 mm 1 muffin 500 500

9 COL/01/CUPCK4  150x150x75 mm 4 muffin 250 250

hh COL/01/CUPCK6 225x150x75 mm 6 muffin 250 250

k. COL/01/CUPCK12 350x240x82 mm 12 muffin 25 25

www.paperlynen.com




GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Pizzi in carta

4

Rotondi - Round

articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt
a RK-1000 @ 10 cm. 250 2000
a RK-1200 @12 cm. 250 2000
a RK-1400 @14 cm. 250 2000
a RK-1500 @15 cm. 250 2000
a RK-1700 @17 cm. 250 2000
a RK-1900 @19 cm. 250 2000
a RK-2100 @21 cm. 250 2000
a RK-2300 @23 cm. 250 2000
a RK-2500 @ 25 cm. 250 2000
a RK-2800 @28 cm. 250 2000
a RK-3000 @30 cm. 250 2000
a RK-3200 @32 cm. 250 1000
a RK-3400 @ 34 cm. 250 1000
a RK-3600 @36 cm. 250 1000
a RK-3800 @ 38 cm. 250 1000
a RK-4000 @ 40 cm. 250 1000

Rettangolari - Rectangular

articolo/code descrizione/description — pz/cf pz/crt

b TK-2030 20x30 cm. 250 2000
b TK-2535 25x35 cm. 250 2000
b TK-3040 30x40 cm. 250 1000
b TK-3545 35x45 cm. 250 1000
b TK-4050 40x50 cm. 250 1000

Ovali - Oval

articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt

¢ OK-3828 38x28 cm. 250 1000
¢ OK-3141 31x41 cm. 250 1000
a ¢ OK-3750 31x41 cm. 250 1000




ICE CREAM AND PASTRY GELATERIA-PASTICCERIA

Pizzi porcellanati
Glassine doyleys

\ | J
.
Rettangolari - Rectangular Rotondi - Roond
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt

b TPP-2417 24,5x17 cm. 100 1000 a RPP-1500 @ 15 cm. 100 1000
b TPP-1929 19,5x29,5 cm. 100 1000 a RPP-1800 @18 cm. 100 1000
b  TPP-3424 34,5x24,5 cm. 100 1000 2 RPP-2000 @20 cm. 100 1000
b TPP-3919 39,5x19,5 cm. 100 1000 a4 RPP-2200 @22 cm. 100 1000
b  TPP-2939 29,5x39,5 cm. 100 1000 a  RPP-2500 @ 25 cm. 100 1000
b TPP-4434 44,5x34,5 cm. 100 1000 4 RPP-2800 @28 cm. 100 1000
b  TPP-4939 49,5x39,5 cm. 100 1000 4 RPP-3000 @ 30 cm. 100 1000
b TPP-5939 59,5x39,5 cm. 100 1000 a RPP-3300 @33 cm. 100 1000
b TPP-5949 59,5x49,5 cm. 100 1000 a  RPP-3500 @ 35 cm. 100 1000
b TPP-6949 69,5x49,5 cm. 100 1000 a  RPP-3800 O 38 cm. 100 1000
b  TPP-4454 44,5x54,5 cm. 100 1000 a  RPP-4000 @ 40 cm. 100 1000
a  RPP-4200 D 42 cm. 100 1000
a  RPP-4500 @ 45 cm. 100 1000
a  RPP-5000 @ 50 cm. 100 1000

Pizzi antigrasso

/"

Rettangolari - Rectangular

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
b TA-2030 20x30 cm. 250 2000
b TA-2535 25x35 cm. 250 2000
b TA-3040 30x40 cm. 250 2000
b TA-3545 35x45 cm. 250 1000
b TA-4050 40x50 cm. 250 1000

Rotondi - Round

articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
a LA-2000 @ 20 cm. 250 2000
a LA-2400 @ 24 cm. 250 2000
a LA-3000 @30 cm. 250 2000
a LA-3200 032 cm. 250 2000
a LA-3600 @ 36 cm. 250 2000
a LA-4000 @ 40 cm. 250 2000

www.paperlynen.com




GELATERIA-PASTICCERIA ICE CREAM AND PASTRY

Pizzi oro
Gold doyleys

R
O -

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
a RK-10GL Rotondo - Round @ 10 cm. 100 1000
a RK-12GL Rotondo - Round @ 12 cm. 100 1000
a RK-14GL Rotondo - Round @ 14 cm. 100 1000
a RK-24GL Rotondo - Round @ 24 cm. 100 1000
a RK-30GL Rotondo - Round @ 30 cm. 100 1000
a RK-32GL Rotondo - Round @ 32 cm. 100 500
a RK-34GL Rotondo - Round @ 30 cm. 100 500
b TK-3040GL  Rettangolare - Rectangular 30x40 cm. 100 500
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HOTEL & RISTORANTI HOTEL RESTAURANT

Saccoforno trasparenti
Oven bags

N/ AN ~ o0
= ’ B N Y \+77//
articolo/code descrizione/description  pz/cf pz/crt
T/3825 38x25 cm 8 192
T/4335 43x35 cm 5 120
T/5545 55x45 cm 2 48
2 8

‘?- I;" / \ .
V. *

L= flegip o
Vg o S ey
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Il saccoforno € il modo ideale pulito e moderno per cuocere. Oven bags are an ideal, clean and modern way of cooking.

E realizzato con una pellicola di poliestere progettata per la cottura. They are made with a polyester film designed for cooking.

Puo essere utilizzato in modo sicuro da -30°C fino a 200°C. They can be used safely from -30° to 200°.

Gli aromi e i sughi circolano liberamente nel saccoforno e rendono The flavours and juices circulate freely in the ovenbag making the
il cibo piti succulento. food juicier. Oven bags are suitable for use both in conventional and
Versatili possono essere utilizzati in forno tradizionale, microonde o microwave ovens and freezer. Suitable for preparing, conserving and
nel congelatore. cooking, they prevent the food from burning and sticking to the pan.

Reduction of cleaning up time and in this way saving energy, water
and detergent.




HOTEL RESTAURANT HOTEL & RISTORANTI

Salvateglia trasparenti

Transparent pansaver

Sal.v.ategli.a. idonei per tempgratu re fino a 20.40(: (400°F). . articolo/code  descrizione/description pz/cf  pz/crt
Utilizzabili per la preparazione, conservazione, cottura degli Watesli q i

N L . . ! A ) PS42011 Salvateglia rotondo @ 38 cm (per teglia @ 24 cm) 100 100
alimenti, impediscono al cibo di carbonizzare e attaccarsi alla Pansaver round (for tray 24 cm)
superﬁae della pentola. PS42002 Salvateglia rettangolare 86x45 cm (GN 1/1) 50 50
Riduce i tempi di lavaggio stoviglie e quindi il consumo di Pansaver rectangular
energia, acqua, sapone PS42636 Salvateglia rettangolare 26x32 cm (GN 1/2) ] 100
| salvateglia, possono essere messi in frigorifero come Pansaver rectangular
contenitori di cibo dopo la cottura. PS42595 Salvateglia rettangolare 33x36 cm (GN 1/6) 1 100

Pansaver rectangular
. Salvateglia rettangolare 48x35 cm (GN 1/3 - 1/4 - 3/4)
o

The pansavers, are su_ltable for temperatures up to 204° C. PS42005 R 1 100
Used for thg preparation, Consgrvaflon, cooking of the food, ps42604 SaccoForno con lacei 24x60 cm 0 100
prevent to it to char and to stick itself at the surface of the Ovenbag with tie
pot. It reduces the times of washing dishes, so, the energy $S42809 Seceaieine @ lhed 6096 @m 100 100
consumption, water, soap. The pansavers, can be put in the Ovenbag with tie

refrigerator as containers of food after the cooking.

] =" =) INFORMAZIONI UTILI
USEFUL INFORMATION

| Gastronorm € un sistema standard di misure nel settore
11 8 2/4 della ristorazione, regolamentato dalla norma EN 631, che
utilizza dimensioni standard universali per contenitori, vassoi,
[ teglie e attrezzature come forni, frigoriferi, armadi, carrélli
' bagnomaria, espositori buffet.
La sigla GN ¢ I'abbreviazione di Gastronorm.
LA . . g Per i contenitori gastronorm le profondita disponibili sono
10mm, 20mm, 40mm, 65mm, 100mm, 150mm e 200mm.

. m—_

I
|

§| 21
|

PR 1 - e 325 ' ~—162—-|-—152—n

Gastronorm is a standard system of sizes used in the
1/6)|| 1/6 catering industry, specified in the EN 361 standards. Using
universal standard sizes for containers, trays, pans and ovens,
refrigerators, racks, bain-marie trolleys, buffet display.

1/3 GN is short for Gastronorm.
Gastronorm containers are available with a depth of 10mm,
20mm, 40mm, 65mm, 100mm, 150mm and 200mm.
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Mushiki
28

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

a BAV00014 Steamer ¢ 24,5 cm 1 .
Steamer

b BAV00013 Steamer 0 20 cm 1 "
Steamer

¢ BAV00012 Steamer 0 15,3 cm 1 "
Steamer

d BAV00011 Steamer 0 13 cm 1 N
Steamer

Mushiki (letteralmente —vapore-nave) o Seiro (letteralmente: vapore-
cestino) sono due diversi tipi di contenitori Giapponesi per la cottura
a vapore.

Mushiki sono dei contenitori per vapore realizzati in bamboo come
quelli usati dalla cucina cinese. Essi possono essere impilati uno sopra
Ialtro in modo che il vapore possa cuocere contemporaneamente
diverse pietanze e porzioni

Cuocere a vapore € spesso meglio che lessare, in quanto, oltre al
minor uso di grassi, & piu difficile che vengano disperse le sostanze
aromatiche e nutritive (ad esempio i sali minerali o le vitamine
idrosolubili), per diluizione nell’acqua (che spesso viene scartata).
La cottura al vapore si presta soprattutto a cucinare ortaggi e pesci,
che conservano intatti aroma e valori nutritivi.

HOTEL RESTAURANT

Mushiki (literally steam-vessel) or Seiro (literally steam-basket) are
two different types of Japanese steamers.

Mushiki are steamers made from bamboo like those used in Chinese
cuisine. They can be stacked on top of each other so that the steam
can cook many different servings simultaneously.

Steaming is often better than boiling because it requiers less fat
and it results in a more aromatic and nutritious food because fewer
nutrients (for example mineral salts and hydrosoluble vitamins) are
leached away into the water, which is usually discarded. Steaming is
mostly used to cook vegetables and fish, in order to conserve flavours
and nutritional values. Steaming is often better than boiling bcause it
requiers less fat and it results in a more aromatic and nutritious food
because fewer nutrients like mineral salts and hydrosoluble vitamins
are leached away into the water, which is usually discarded.
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La cottura a vapore € una tecnica di cucina con cui si evita il
contatto diretto tra ’acqua ed il cibo da cuocere. Il sistema per-
mette di rinunciare all’impiego di olio o altre sostanze grasse.
Cuocere a vapore € spesso meglio che lessare, in quanto, oltre
al minor uso di grassi, e piu difficile che vengano disperse le
sostanze aromatiche e nutritive ad esempio i sali minerali o
le vitamine idrosolubili, per diluizione, nell’acqua (che spesso
viene scartata). In linea di massima con la cottura a vapore si
raggiungono temperature leggermente inferiori a quelle gene-
rate con la cottura tradizionale.

In Cina la cottura a vapore fa parte della filosofia di vita. Essen-
do completamente priva di residui di grassi fritti e a ridotto uso
di condimenti in genere, € molto pili benefica per I'organismo
umano.

Il sistema & diffuso in tutti il mondo. € popolare in Asia, ad
esempio per il riso, anche il piatto tradizionale del Nordafrica,
il cuscus, prevede una cottura al vapore. In Europa € usuale
che il metodo venga utilizzato per le verdure.

E importante, usando questa tecnica, scegliere il giusto livello
dell’acqua: se & troppo alto, c’é il pericolo che con il contatto
tra cibo ed acqua le sostanze nutritive ed aromatiche vadano
disperse; se & troppo basso, potrebbe accadere che tutta |’ac-
qua finisca per evaporare prima che la cottura sia compiuta.
D’altro canto, diverse pietanze non possono essere preparate a
vapore: la carne grassa, ad esempio, necessita di temperature
relativamente alte, che non sempre possono essere generate
con questo sistema; per il pesce, invece, la cottura a vapore e
considerata un buon sistema.

I consigli per l'uso

La vaporiera in bamboo ha generalmente prezzi relativamente
contenuti, decisamente inferiori a quelle elettriche, in vetro o
materiale plastico. Per la corretta cottura dei cibi va appoggiata
in un contenitore metallico contenente I’acqua bollente posto
direttamente sul fornello, pero non deve toccare I'acqua. La
vaporiera in bamboo non va mai lavata con il detersivo, ma
solo con acqua tiepida corrente e una spugnetta, senza lasciare
il contenitore immerso nell’acqua.

Steaming is a cooking method which avoids direct contact
between water and food. In this way no oil or other fats are to
be used

In China steaming food is part of the philosophy of life.
Because no fried grease and little other condiments are used it
is considered much healthier for the human organism.

The temperature reached by steaming is a bit inferior to the one
reached by traditional cooking.

The steaming method is used worldwide. In Asia for example
for rise and in Northafrica for couscous In Europe steaming is
used for preparing vegetables.

When using this method it is important to choose the right
water level. If it is too high, the food comes in contact with the
water and loses nutritional values and flavours. If the level is too
low, it could happen that the water is finished before the food is
cooked. Some kinds of food can‘t be prepared by steaming like
fat meat which needs a high cooking temperature that can’t be
reached with this method.

Instructions for use

A bamboo steamer has generally low prices, lower than the
electric, glass or plastic ones. The right way of steaming works

by putting a metal container with boiling water directly on the
gas without touching the water. The bamboo steamer can’t be
cleaned with detergent but only with warm water and a sponge
without immerging the steamer in the water

www.paperlynen.com
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Sottofritti
Dish paper

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
a RD-1600 Rotondo - round @ 16 cm. 500 3000
a RD-1800 Rotondo - round @ 18 cm. 500 3000
a RD-2000 Rotondo - round @ 20 cm. 500 3000
a RD-2400 Rotondo - round @ 24 cm. 500 3000
a RD-2800 Rotondo - round @ 28 cm. 500 3000
b OD-2013 Ovali - oval 20 x 13 cm. 500 3000
b OD-2416 Ovali - oval 24 x 16 cm. 500 3000
b OD-2918 Ovali - oval 29 x 18 cm. 500 3000
b OD-3221 Ovali - oval 32 x 21 cm. 500 3000
b OD-4630 Ovali - oval 45 x 30 cm. 500 1500

a b

Carta fritto
Fried paper

Carta fritto in pura cellulosa accoppiata con carta paglia, resistenti ed eleganti
Fried paper in pure cellulose coupled with straw paper, resistant and elegant.

articolo/code  descrizione/description pz/cf pz/crt
¢ RD-3700P Soc’\f;?f;igﬁ gz;:’rzgx“ om 100 500
4 wazore S0 pule st 1925
¢ Rz o e oo 1905 g oy
¢ R SO 20055 gy 0
< RD7our ot tanilye ymondio 2595 100 o
£ RD-3705P ggétltl)é;i)t;ce)(;cggzd;a;n;frlato1524cm rounded 200 1000
£ RD-3707P g‘c’;t/‘;égg‘;f;gzd;’a;”gfr'ato“‘1“”‘ 500 4000
£ RD-3706P g‘c’;tl‘;;gt;‘;;‘:;gzd;’;p”;fr'a“"”Scm 500 7500

.
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Sacchetto cono in carta antigrasso
Greaseproof paper cone

articolo/code

a BP300418

a BP300423

b BP300107

b BP300101

descrizione/description

Cono bianco 17,8x17 cm
White cone

Cono bianco 22,9x25,4 cm
White cone

Cono kraft 17,8x17 cm
kraft cone

Cono kraft 22,9x25,4 cm
kraft cone

pz/cf  pz/crt

2000

1000

2000

1000

2000

1000

2000

1000

Sottofritti
Dish paper

articolo/code  descrizione/description pz/cf  cf/crt
¢ BP300388 London news paper 30x40 cm 1000 4000
4 BP300382 CarFa bianco 30x30 cm 1000 5000
White paper
¢ BP300367 Carta giallo 30x30 cm 1000 5000
Yellow paper
£ BP300389 Carta quadro rosso 30x30 cm 1000 5000
Red square paper
g BP057850 gf;;asgzz‘rt‘;:g; r3 0x30 em 1000 5000

www.paperlynen.com
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Rotoli industriali in pura cellulosa 2 veli
Industrial rolls in pure cellulose

&

articolo/code descrizione/description peso/weight colore/colour  pz/cf pz/crt
700 Strappi 37x26 cm - lunghezza 295 m - ¢ interno 70 mm 21 gr/m?-3 kg a rotolo
ARI026aTN 700 sheets 37x26 cm - length 295 m - @ inner 70 mm 21 gr/m2 - 3 kg per roll @ 2 2
1420 Strappi 30x23,7 cm - lunghezza 426 m - g interno 70 mm 19 gr/m?-4 kg a rotolo
b 1002330W 1420 sheets 30x23,7 cm - length 426 m - @ inner 70 mm 19 gr/m2 - 4 kg per roll = 2 2
— o - _—

Asciugamani a spirale in pura cellulosa 2 veli
Spiral towels in pure cellulose 2 veils

W< s

articolo/code descrizione/description peso/weight colore/colour  pz/cf pz/crt
U ek e I o AR e B
G S e 10 oo o iskael o 6
rosowp  Si0SEUOLT e s S oimereTomm i skels o 0
oostowe S e a0 o e o 6
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Rotoli industriali in riciclata nazionale 2 veli
Industrial rolls, recycled paper

©

articolo/code descrizione/description peso/weight colore/colour  pz/cf pz/crt
1012637N 670 Strappi 37x26 cm - lunghezza 248 m - @ interno 70 mm 22 gr/m*3 kg a rotolo 3 5
a 670 sheets 37x26 cm - length 248 m - @ inner 70 mm 22 gr/m**3 kg per roll

a

Asciugamani a spirale in riciclata nazionale 2 veli
Spiral towels, recycled

articolo/code descrizione/description peso/weight colore/colour  pz/cf pz/crt
430 Strappi 37x22 cm - lunghezza 159 m - @ interno 70 mm 19 gr/m?-1,4 kg a rotolo
2 DS 430 sheets 37x22 cm - length 159 m - @ inner 70 mm 19 gr/m*- 1,4 kg per roll . 6 6

22cm

Rotoli industriali in cellulosa 3 veli
Industrial rolls, cellulose, 3-ply

%

articolo/code descrizione/description peso/weight colore/colour  pz/cf pz/crt
Altezza rotolo 20 cm - lunghezza 100 m - g interno 39 mm 20 gr/m?-1,3 kg a rotolo @
¢ 100201008 Hauteur rouleau 20 cm - length 100 m - @ inner 39 mm 20 gr/m?*1,3 kg per roll 6 6

www.paperlynen.com
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Asciugamani pretagliati
Precut towels

articolo/code descrizione/description piega colore/colour  pz/cf pz/crt

Pura Cellulosa i
a 1002331C Pure cellulose L o 153 3060

Pura Cellulosa 1
b 1002124V P el U o 210 3150
¢ 100863034 Econatural v O 210 3150

\/.
7 4

Carta Igienica 2 veli
Toilet paper 2 veils

>

articolo/code descrizione/description peso/weight colore/colour  pz/cf pz/crt
4 100811553 Carta Igienica Pura Cellulosa > 10 120
Toilet paper Pure cellulose
1009534W Carta Igienica Midi JUMBO Pura Cellulosa 400 strappi 34x9,6 cm - lunghezza 136 m 17 g/m? ¢ 60 mm -0,5 kg a rotolo 12 12
€ Toilet paper Midi Pure cellulose 400 sheets 34x9,6¢cm - length 136 m 17 g/m? o 60 mm ~0,5 kg a rouleau
£ 1009532W Carta Igienica Jumbo Pura Cellulosa 1100 strappi 34x9,6 - lunghezza 352 17 g/m? 6 60 mm - 1,2 kg a rotolo o 6 6
Toilet paper Jumbo pure cellulose 1100 sheets 34x9,6 - length 352 17 g/m? @ 60 mm " 1,2 kg a rouleau
Carta Igienica Jumbo Econatural
g 100812140 Toilet paper Jumbo Econatural = 6 6
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Scatole per lunch
Lunch boxes

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
o COL/CPO KR Scatola 228x122 mm h 97 mm 125 125
Take away box
b COL/CP1 KR Scatola 265x128 cm h 180 mm 125 125

Take away box

Bicchieri imbustati singolarmente per hotel
Cups wrapped individually for hotels

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Bicchiere in EPS 300 cc
¢ IMK/C10-IMB Cup EPS 300 cc 1 1000
¢ IP/P230-IMB Bicchiere in PP 200 cc 1 700

Cup PP 200 cc

Bicchiere in PS 250 cc

d 1P/C250-IMB Cup PS 250 cc

1 600

4 d
] ] ) o ]
Cucchiaini imbustati singolarmente
Small spoons wrapped individually
articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt
Cucchiaino imb. singolarm.
€ ZAF005 Small spoon wrapped individually 10001000
Cucchiaino imb. singol. L 125 mm
f SME005 Small spoon wrapped individually 1000 1000
¢ £

Cuffia da doccia per hotel
Shower caps for hotels

E: J _ articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

Cuffia in PE imbustata singolarmente

" 9 CRPTAD Cap PE wrapped individually ! AL
e
g (] ]

Strisce copri wc

Toilet seat cover

articolo/code descrizione/description pz/cf  pz/crt

h LC/1053GI str{sce copri wc 10x53 cm 500 2000

i Toilet seat cover

www.paperlynen.com



CARATTESTICHE MATERIALI

Polpa di cellulosa
Cellulose pulp

Canna da zucchero
Sugar cane

AMBITO DI UTILIZZO

A tavola, per una festa, per un matrimonio, durante i
tuoi servizi di catering scegli di rispettare e difendere
la natural

| prodotti della nostra linea Nat.Bio sono-in- polpa di
cellulosa 100% biodegradabili.

MATERIAL PROPERTIES

Prodotti di qualita per la tavola
Quality table products

Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable

APPLICATIONS

At the table, for a party, a wedding , during your cate-
ring service you choose to respect and defend nature.
The products of-our Nat. Bio line are in cellulose pulp
100% biodegradable.———

Cellulose pulp, derives from sugar cane, is ‘eco-frien-

La polpa di cellulosa, derivata datler cani 03 zucchero,——. dly” and goes perfectly together with the concept of so-
e un materiale “eco-friendly”-ehe-sposa perfettamente —— -stamable -development.

il concetto di sviluppo sostenibile. —*

—_— =

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE

Numerose sono le caratteristiche dei nostri prodotti-in —

polpa di cellulosa. Solo per citarne alcune:
1. I prodotti seno realizzati al 100% con fibre di cellulosa
2. Sono inodore anche se a contatto con sostanze

molto calde
3. Utilizzabili nel forno a microonde, nel forno

(fino a certe temperature) e nel congelatore
Biodegradabili-al T00% in due mesi'e compostabili
. | prodotti sono riciclabili e possono essere
riutilizzati per produrre carta. ~

6. Sono resistenti-all” olio fino ad una temperatura

di 120°C e all’acqua finoa 100°C -
7. Sono rigidi e resistenti

o

MATERIAL PROPERTIES

Material propoperties of our products in cellulose pulp.
Some-are:
T- ~Products are 100% made of cellulose pulp
2. Odourless even if in contact with very
‘warm substances
3. Can be used in microwave oven and traditional
oven (until certain temperature) and in the freezer.
4."100% biodegradable in two months
and compostable
5. Products are recyclable-and.can be reused
“to-make paper
6 Grease resistant until 120° and water resistant

= until 100°

7. Rigid and resistant




MATERIAL PROPERTIES

Coltivazione di canna di bamboo
Bamboo cane cultivation

Polpa di cellulosa
Cellulose pulp

e

= . i

Ambito di utilizzo e carattteristiche come la polpa di
cellulosa derivante da canna da zucchero.

s i P

CARATTESTICHE MATERIALI

Prodotti di qualita per la tavola
Quality table products

Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable

App//catlons and properties like-cellulose pulp
from sugar cane.

: LEGNO DI BETULLA

—-BIRCH WOOD

Bosco di betulle
Birch wood

AMBITO DI UTILIZZO

Legno di betulla
Birch wood

| prodotti realizzati con legno di betulla- sono-100% A==

turali, biodegradabili e compostabili. Sono molto rigidi
e resistenti. Tipicamente questo legno.viene-utilizzato
per realizzare posate, stuzzicadenti, frill,.accessori per
la presentazione di antipasti e aperitivi.

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE

| prodotti realizzati in legno di-betulla- hanno le seguenti

caratteristiche:
1. Sono realizzati interamente in Iegno
quindi sono 100% naturali
2. Biodegradabili al 100% e compostablll
3. Sono rigidi e resistenti s

Prodotti originali per la tavola
Original table products

Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable

APPLICATIONS

Products made of birch-wood are 100% natural, biode-
gradable-and compostable. They-are very strong and re-
sistant..Birch-wood is used to-make cutlery, toothpicks,
frills.and accessoiries to serve starters and appetizers

= MATERIAL PROPERTIES

Products made-of-birch-Wood-aie;
1. Made entirely-of wood therefore 100% natural
2. 100% biodegradable and 100% compostable

N Strong-and resistant
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CARATTESTICHE MATERlALI 'f ; MATERIAL PROPERTIES

LEGNO DI PINO EDI PTOPPO
PINE WOOD AND POPLAR WOOD..

Foreste di pino e di pioppo Tronchi di pino e di pioppo Prodotti naturali per la tavola Biodegradabili e compostabili
Foréts de pin et de peuplier - Pine wood and poplar wood Quality table products Biodegradable and compostable
AMBITO DI UTILIZZO - . APPLICATIONS
| prodotti realizzati con legno di pino e di piop- Products made of pine wood and poplar wood are
po sono l'ideale per chi vuole un prodotto elegante - ideal for elegant table products, or for who wants
per la propria tavola, o vuele-confezionare prodeotti to-pack-alimentary products in an alternative way
alimentari in maniera alternativa rispetto alla clas- X ~to the classic EPS container, but wants a ecological
sica vaschetta in EPS, ma non vuole rinunciare al = produc't at the same time. 100% biodegradable and
tempo stesso ad un prodotte-ecologico-Sono 100%.. . . compostable because no-other substances are ad-
biodegradabili e compostabili in quanto-non ven- ded to the natural wood, which is treated to obtain
gono aggiunte sostanze-al-legno-naturale, il quale different forms: plates, trays, cones, cups, contai-
viene lavorato per ottenere le piu svariate forme: ners, bowls.

piatti, vassoi, coni, bicchieri, contenitori, pagode,

vaschette. .

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE - ~ .. MATERIAL PROPERTIES

The main. properties of the products made of pine

Le caratteristiche salienti dei prodotti realizzati in
wood and poplar wood are:

legno di pino e pioppo sono le seguenti:

1. 1 prodotti sono realizzati al 100% in-legno, - 1.~ Products are 100% wood,
quindi sono 100% naturali therefore 100% natural
2. Biodegradabili al 100% e compostabili 2..100% biodegradable and compostable

3.1 Iegno con cui sono fatti provien_e — - e - _The used wood-comes from-FSC certificated

da-foreste-Certificate ESC -« = v~ =

- e, woods




MATERIAL PROPERTIES
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Foglie di palma
Palm leaves

Essiccazione e lavaggio foglie
Drying and cleaning of leaves

. i

AMBITO DI UTILIZZO

La popolazione indiana usa piatti usa e getta ricavati
dalle foglie da centinaia di anni. Antica saggezza? Forse,
ma quello di cui possiamo essere sicuri € che I'impiego
di foglie di palma e senza dubbio una risorsa capace di
coniugare 'eleganza dei prodotti al concetto di svilup-
po sostenibile e di biodegradabilita. e e
| piatti e i contenitori in foglia sono costituiti-al-100% da
materiale organico,-sono foglie di palma dell’india del
sud, raccolte, lavate e pressate ‘attraverso un processo
produttivo incredibilmente efficiente da un punto di vi-
sta di impiego energetico. .

Una linea di prodotti che portera innovazione ed ele-
ganza sulla vostra tavola, un modo originale di‘presenta-
re i propri piatti durante una festa, un matrimonio o pit
in generale per un catering.

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE

Alcune caratteristiche importanti dei-prodotti-monouso
ricavati dalle foglie di palma:
..i prodotti sono “eco friendly”

. non contengono sostanze tossiche~ = = == ' =

1
2
3. SOoN0 MONOUSO 4
4. biodegradabili al'T00% in due mesi € €é6mpostabili
5. sono utilizzabili sia per alimenti caldi che freddi
6. sono ottimi per conservare il cibo in frigo

o in un congelatore. )
7. ottimi per conservare la freschezza-.- -

di frutta e verdura
8. utilizzabili nel forno a microonde.

T

“ CARAFTESTICHE MATERIALI

~~FOGLIA DI PALMA
PALM LEAVES

Prodotti di qualita per la tavola
Quality table products

Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable

APPLICATIONS

The Indian population uses plates made of palm leaf sin-
ce hundreds of years. Old wisdom? Maybe but the use
of palm leaf is without any doubt a resource which com-
bines product elegance with sustainable development

~and biodegradability.

Plates and containers made of palm leaf are 100% or-
ganic. The palm leaves come from the south of India,
harvested, cleaned and pressed involving an incredible
efficient productive process of energy use.

An innovating and elegant product line, an original way
of presenting food at a party, wedding or general cate-
HNgT . —

MATERIAL PROPERTIES

Seme important properties of the single use products ob-
tained by palm leaf:

1. ‘eco friendly” products

2. - no-toxicsubstances

3. single-use

4.100% biodegradable in two months and compostable
5.~ can be used for hot and cold food

6. excellent for conserving food in the refridgerator or

~. lEgazer ——

il

7. excellent for.conserving fruit and-vegetables
8. Suitable for-microwave



CARATTESTICHE MATERTALI

BAMBOO

N

Coltivazione di canna di bamboo
La culture de la canne de bambou -

Canna di bamboo
Bamboo cane

AMBITO DI UTILIZZO-

Tutti i prodotti realizzati in legno di bamboo si distin-
guono per 'originalita e I'eleganza. Ideali per situazioni
anche molto formali come matrimoni, banchetti, ricevi-

menti, cerimonie assicurano sempre l| successo di ognl y

portata in qualunque situazione.

CARATTERISTICHE DEL MATERIA-L - -—

Come la plastica, il bamboo puo_eﬁsere l_mplegato per
costruire i piu svariati-oggetti- ma, a differenza della
plastica la sua produzione comporta |'assorbimento di
CO, e soprattutto non dipende dall’estrazione del pe-

trolio, ma e rinnovabile. Perla coltivazione del bamboo- -

non sono necessari pesticidi né erbicidi.
Si hanno dei grandi vantaggi energetici ed economici
per il basso consumo di energia nella trasformazione
del materiale, che non deve essere tagliato (se non alle
sue estremita), non deve essere dipinto, né profilato, ma
spesso soltanto sagomato (con- il vapore per dargli for-
ma sotto tensione). Il vantaggio principale del-bamboo
e quello della rapida crescita, che per alcune specie,
in alcune regioni del mondo, in alcune fasi particolar-
mente piovose dell’anno, arriva-a piu- di-un metro di
allungamento al giorno. Questa caratteristica comporta
come vantaggio ulteriore, |’assorbimento di-una grande
quantita di-anidride carbonica(4.volte-in-piu rispetto
ad un analogo-bosco), contribuendo cosl.a diminuire
I'effetto serra.
Caratteristiche principali dei prodotti realizzati in bam-
boo:
1. I'prodotti sono realizzati al 100% in bamboo,,
quindi-sono completamente naturali
2. Biodegradabili al 100%
3. Lavabili a mano e riutilizzabili -
4. Sono rigidi e resistenti

MATERIAL PROPERTIES

Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable

Prodotti eleganti per la tavola
Elegant table products

APPLICATIONS

Allproducts made of bamboo wood distinguish them-
selves by originality and elegance. Ideal for formal par-
ties Jike-weddings, banquets, receptions, ceremonies, a
success for SEvelscrze and situation.

—r—

MATERIAL PROPERTIES

Like plastic bamboo can be used to make different pro-
ducts-but-unlike-plastic -the. production absorps CO2
and it doesn’t depend on oil but is renewable.

There are huge energy and economic advantages be-
cause-of the energy-saving during the formation of the
material, which doesn’t need to be cut (only the ends),
«to be painted,-to-be-bordered, often only to be outlined
(with-vapour to give form under pressure). The main ad-
vantage of bamboo is the fast growth. Certain species,
in-some regions and in some extremely rainy periods
can grow at a rate of more than a metre a day. This im-
plies an other advantage, which is the absorption of a
big quantity of carbon- dioxide ( four times more com-
pared to equivalentwood) helping in this way to reduce
the green house effect.

~Main features of bamboo products:

I.-Produets are made of 100% bamboo, therefore com-

—_pletely. natural

2..100% biodegradable
3.-Hand washable and reusable

~4. Rigid and resistant -




MATERIAL PROPERTIES

Coltivazione di mais

AMBITO DI UTILIZZO

| prodotti realizzati in PLA e CPLA trovano utiliz-

zo in tutti quei casi in cui, invece di utilizzare le
classiche stoviglie_monouso_in—plastica (PS o _PP),

si decida di optare per una soluzione “Bio”. Il PLA

ed il CPLA (PLA Cristallizzato) sono-infatti biopla=—.
stiche derivanti dal mais; 100%-biodegradabili-e ———
compostabili, con le quali & possibile produrre pro-

dotti plastici assolutamente “ecofriendly”“IFCPEA,
evoluzione del PLA, ha inoltre elevato le prestazio-

ni del materiale permettendo di realizzare anche
prodotti (come piatti, bicchieri, posate, cannucce)

da utilizzare con cibi e bevande caldi.

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE

| prodotti realizzati in PLA e CPLA hanno le se-
guenti caratteristiche principali:

1. Biodegradabili al 100% e compostablll .

2. Aspetto plastico —
3. Inodori ed insapori ' .

4. Idonei all’utilizzo con cibi caldi (CPEA)

CARAFTESTICHE MATERIALI

== PLA E CPLA
PLA AND CPLA

Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable

Prodotti biodegradabili per la tavola
Biodegradable table products

APPLICATIONS

Products made from PLA and CPLA can be used when
instead of using the classic disposable plastic cutlery
(PSs0r-PP),-one.wants-to-choose-a-'Bio”solution. PLA

~ - ‘and CPLA.( PLA Crystallized ) are bioplastics made

——from corn,-100%-biodegracabale and compostable.

~— ~They make it possible to produce plastic products that
are absolutely ‘ecofriendly’. CPLA, evolution of PLA,
has.improved the performances of the material by ma-
king products ( plates, cups, cutlery, straws) which can
be used with food and warm drinks.

MATERIAL PROPERTIES

PLA and CPLA based products have the following
features:
1..100% biodegradable and compostable
~2.Plastic ook
3:+Odourless and flavourless
-4 Suitable for warm food (CPLA)
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POLISTIRENE PS
POLYSTYRENE PS
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Il polistirene € un polimero inodore e insapore, generato
dall’etilene e benzene.

L'aggiunta di gomma sintetica o butadiene, lo rende una
plastica piu dura e versatile.

Il polistirene espanso (EPS) diventa un eccezionale
materiale di isolamento.

| VANTAGGI:

Riciclabile

Trasparente, traslucido o colorato, puo essere facilmente
stampato, per renderlo piu attraente all’occhio attento
del consumatore

Espanso diventa leggero, ma con un elevato potere
termico, adatto alla produzione dei bicchieri termici

che mantengono a lungo il calore della bevanda
Utilizzabile con temperature da 0°C a 85°C

MATERIAL PROPERTIES

Polystryrene is a odourless and flavourless polymer,
made from ethylene and benzene.

When added to synthetic rubber or butadiene it becomes
harder and adaptable

Expanded polystyrene (EPS) offers excellent thermal
insulation.

ADVANTAGES:

Rycyclable

Transparent, translucent or coloured, easy to be printed,
making it more attractive for the consumer. Low weight,
but with a high thermo insulation, suitable for cups that
keep liquids warm for a long time.

Suitable from 0° to 85°C

POLISTIRENE ESPANSO EPS
POLYSTYRENE EXPANDED AND PS

[l polistirene espanso sinterizzato (EPS) € un materiale
dalle molteplici proprieta il cui utilizzo & impiegato in
diversi settori tra cui quello degli imballaggi alimentari
Alcune tra le sue pili importanti proprieta, che lo rendo-
no un materiale particolarmente adatto al trasporto di
alimenti e bevande sono:

e Ll'lsolamento termico: L'EPS ha una conducibilita ter-
mica ridotta grazie alla sua struttura cellulare chiusa,
formata per il 98% di aria. Questo & particolarmente im-
portante nel settore alimentare quando si desidera man-
tenere la temperatura dell’alimento.

* Resistenza all’'umidita: L'EPS e permeabile al vapore ac-
queo, quindi e traspirante, ma e impermeabile all’acqua.
e Sicurezza: L'EPS e privo di valori nutritivi in grado si
sostenere la crescita di funghi, batteri o altri microor-
ganismi. Cio lo rende ideale come contenitore per ali-
menti, settore nel quale & ampiamente utilizzato. L'EPS
inoltre e atossico, inerte, non contiene clorofluorocar-
buri (CFC) né idroclorofluorocarburi (HCFC).

e Riciclabilita: L'EPS & interamente riciclabile. Esso puo
infatti essere macinato e poi mescolato a polistirene
espanso vergine per produrre nuovi imballi e compo-
nenti di alleggerimento per I'edilizia. Un accordo inter-
nazionale garantisce il recupero e il riciclo di imballi e
scarti di imballi e scarti di polistirene espanso qualun-
que sia il paese di provenienza degli stessi.

* Inodore

Expanded polystyrene is a versatile material that can be
manufactured in many industries including food packa-
ging. Some of the most important features that make it
highly suitable for food and beverage transport are:

e Thermo insulation: EPS has a low thermo conductivity
due to its cell structure, made of 98% air. This is parti-
cularly important in the food industry where the food
temperature has to be maintained.

e Moisture resistance: EPS is vapour permeable, therefo-
re breathable, but resistant to water.

e Safety: EPS has no nutrition values for moulds, bac-
teries or other micro organisms making it ideal for food
packaging, where it is widely used.. EPS is non-toxic,
inert, doesn’t contain chlorofluorocarbons(CFC) or
hydrochlorofluorocarbons (HCFC).

e Recycling: EPS is completely recyclable. It can be gra-
nulated and mixed with brand new expanded polysty-
rene to make new packaging and construction applica-
tions. An international agreement garantees the recylcing
of packaging, waste and scrap of expanded polystyrene
regardless the country of origin.

e Odourless
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MATERIAL PROPERTIES
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CARATTESTICHE MATERIALI

POLIETILENE TEREFTALICO PET
POLYETHYLENE TEREPHTHALATE PET

I polietilene tereftalico € un polimero che ha subito una
crescita particolarmente rapida come imballaggio, non
solo per bevande carbonate, ma anche per bicchieri,
contenitori e vassoi.

[l successo del Pet come materiale di imballaggio
di bevande e dovuto alla sua robustezza e alla sua
chiarezza, alla sua infrangibilita e resistenza alle rotture
che lo rende adatto all’'uso in ambienti pubblici.

Grazie alla capacita del polimero di essere orientato,
il Pet ha avuto un processo di sviluppo tecnologico
molto veloce. Prima che per le bottiglie, il Pet veniva
utilizzato ed & tuttora utilizzato come film pellicola
per confezionare i cibi e per la produzione di fibre
per prodotti tessili. Il riciclaggio del Pet fornisce un
contributo concreto alla riduzione dei gas serra poiché
viene utilizzata una quantita di energia notevolmente
inferiore rispetto alla produzione primaria.

I VANTAGGI:

Robustezza

Resistenza agli urti

Leggeri

Riciclabili

Barriera contro umidita e sostanze gassose
Trasparenza

Utilizzabile con temperature da -8°C a +80 ° C

Il polipropilene viene prodotto sia a granuli per
I"utilizzazione, sia come materiale da fusione.

Il polipropilene e di colore bianco opaco, per la sua
composizione chimica rimarra traslucido.

I VANTAGGI:

Ottima consistenza della superficie e resistenza al
graffio e alle spaccature

Eccellente resistente all’acqua e ai vapori gassosi
Ottima resistenza chimica

Eccellente resistenza agli oli e grassi

Resistente alle temperature di sterilizzazione di 100°C
Facilmente stampabile con colori opachi e traslucidi
Utilizzabile con temperature da -20°C a 100°C

A

“/n‘ 1\
t: PET
Polyethylene terephthalate is a polymer that has grown
rapidly in relation to packaging, not only for carbonated
beverages, but also for cups, containers and trays.

The success of PET as a packaging material is due to its
strength and being practically unbreakable which makes
it suitable for use in public places.

PET had a very quick technological development
process thanks to the capacity of polymere. Before Pet
was and still is used as a film to package food and for the
production of fibres for textile products. The recycling
of Pet means a big contribution to the reduction of
greenhouse gasses because less energy is needed
compared to the first production.

ADVANTAGES:

Strength

Impact resistance

Low weight

Recyclable

Barrier for moisture and gasses
Transparency

Suitable for temperatures from -8 to 80°

POLIPROPILENE PP
POLYPROPYLENE PP

Polypropylene is produced both in granules and in fusion
material. Polypropylene is opaque white coloured and

due to its chemical composition remains translucent.

ADVANTAGES:

Excellent surface hardness and abraison and breaking
resistance

Excellent water and gas vapours resistance

High chemical resistance

Excellent oil and grease resistance

Temperature resistance up to 100°C

Easy printable with opaque and translucent colours
Suitable for temperatures from -20°C to 100°C




GENERAL INFORMATION

Materiale Polystirene PS Polypropilene PP |  Polistirolo EPS Cartoncino Poliestere
Material Polystyrene PS | Polypropylene PP | Polystyrene EPS Cardboard Polyester

Temperatura

0°C +85°C -20°C +100°C 0°C +90°C 0°C +93°C -18°C +80°C -30°C +200°C 0°C +50°C
Temperature

Resistenza
Resistance

Trasparenza
Transparence

Resistenza ai
grassi
Grease resistance

Resistenza
agli urti
Shockresistance

Impatto
ambientale Riciclabile
Environmental Recyclable

Smaltimento
consigliato
Disposal

Materiale Foglia di palma Legno di pino Legno di pioppo Legno di betulla Polpa di cellulosa
Material Palm leaf Pine wood Poplar wood Birch wood Cellulose pulp

0°C +175°C
Temperatura

0°C +100°C 0°C +100°C 0°C +100°C -30°C +100°C -30°C +44°C -30°C +95°C
Temperature

0°C +780 W - 2 min

Res!slenza +e44
Resistance

Trasparenza
Transparence

Resistenza ai
grassi
Grease resistance

Resistenza
agli urti
Shockresistance

Impatto
ambientale Envi-
ronmental impact

Smaltimento
consigliato
Disposal [

Il tipo-di-smaltimento & solo indicativo, attenersi sempre
alle diposizioni del comune di appartenenza.

Compostabile Compostabile Compostabile
Compostable Compostable Compostable

Disposal is only.suggested, see local ordin-ar{ce

ramaglie organico plastica indifferenziato
branches -organic plastic undifferentiated

1 186



GENERAL INFORMATION

Parole e termini
Words and terms

Biodegradabile -
Biodegradablé

_INEGRMAZIONI GENERALI

Cosa significa?
What does it mean?

Quando un prodotto puo degradare ‘naturalmente’ ad esempio se si degrada quando viene
lasciato come immondizia

su un ciglio erboso, allora & biodegradabile. Da non confondere con ‘compostabili’.
The ability of a product to be decomposed by nature when it is left behind as waste. Not to
confuse with compostable.

Compostabile

Compostable Quando un prodotto richiede un ambiente controllato in modo da degradare (che richiede in

genere 8 a 12 settimane), come ad esempio un impianto di compostaggio industriale dove la
temperatura, la luce e I'umidita puo essere regolata. Si prega di notare: ‘biodegradabile” prodotti
possono essere compostati, ma ‘compostabili’ prodotti non necessariamente biodegradabili!

A product needs a controlled environment to decompose ( requiers in general 8 to 12 weeks),
like an industrial composting plant where temperature, light and humidity are controlled.
Biodegradable products can be composted, but compostable products are not necessarily
biodegradable!

Riutilizzabili
Reusable

Un prodotto che puo essere utilizzato di nuovo, senza alcuna modifica alla sua forma ad
esempio, un sacchetto di plastica.

A product can be reused without any change of its form for example a plastic bag.

Riciclabili 3 : e . s Ly, X
Un prodotto che puo essere ri-trattati al fine di produrre una materia prima, che puo essere
Recyclable = = : : :

utilizzato nella fabbricazione di prodotti completamente nuovi.
A product can be re-treated to produce raw material, which can be used to make completely

new products.

Materiali riciclati
Recycled materials

[l tipo, o la quantita, di materiale di riciclo che e stato usato per la fabbricazione di un prodotto.
Type or quantity of rycycled material which has been used to make a product.

Fibre post-consumo
Fibres
postconsommation

Fibra di carta che possono essere utilizzati per la fabbricazione di nuovi prodotti, che sono stati
raccolti, elaborati e trasformati in materia prima, dopo un consumatore ha gia utilizzato per esempio
giornali, carta da ufficio e bicchieri di carta.

Paper fibres that can be used to make new products, which have been collected, elaborated and
transformed into raw material after being used, for example newspapers, office paper and paper
cups.

Acido polilattico
Chrystallized
polylactic acid
(CPLA)

Un impianto a base di resina comunemente derivato da amido di mais, ma possono anche
essere derivati da mais, zucchero o grano. PLA puo essere usato per fare bicchieri chiaro, oltre
ad essere utilizzata come rivestimento su bicchieri di carta. PLA € un materiale compostabile,
che richiedono un impianto industriale di compostaggio in cui a degradare.

Resin based derived from corn starch but can also derive from corn, sugar ot grain. PLA can be
used to make clear cups besides being used as a film in paper cups. PLA is compostable, it needs
an industrial plant to degrade.

Acido polilattico
crystallizzato (CPLA)
Chrystallized
polylactic acid- (CPLA)

Una forma cristallina di PLA, sopra descritta, che ha una elevata resistenza al calore ed & quindi
ideale per i coperchi dei bicchieri per bevande calde e per le posate.

A chrystallized form of PLA, see above, is highly heat resistant and therefore ideal for hot drinks
and cutlery.

In materia-di-contatto alimentare, i prodotti_esposti,"sono stati selezionati, in conformita alle richieste legislative
delle normative UE in'igore, tuttavia, dovrebbero-essere testati dall’utilizzatore-finale per assicurare che soddisfino
a pieno i requisiti funzionali per i quali sono stati acquistati.

With regard to bemg in-contact with food,. the shown products-are selected in_accordance with the current EU
legislation, -however, they should be tested by the end-user to ensure-full satisfaction of the functional equirements
for which they have been purchased. e
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Per la realizzazione dei servizi fotografici
Siringrazia:

© California Bakery - Milano
Cast Alimenti - Brescia
Ristorante Scacciaguai - Barga
Pasticceria Lucchesi - Barga
Piscina Comunale - Barga
Locanda di Mezzo - Barga
Shamrock Irish Pub - Barga
Bella e Pronta - Barga

Fantasy Park - Piano di Coreglia
Il Tempio del Benessere - Gallicano
Panificio Brogi - Gallicano

Bar Serra David - Bagni di Lucca
Bar da Aristo - Barga

Chef decoratore Claudio Menconi
Chef Francesco Piacentini
Chef Johnny Bechelli

Paperlynen Pal Caps’ ...
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Paperlynen Pal Caps®... Paperlynen .
Via Roma, 50 - 55051 Barga (LU) - IT

Tel. 0583 710131 - Fax 0583 724046
info@paperlynen.com
www.paperlynen.com

UNI EN ISO 9001:2008 certified company

Am Anger, 5 - 82205 Gilching - DE
Fon. + 49 (0)8105 27 25 6-0

Fax: + 49 (0)8105 27 25 6-10
www.paperlynen.de
service@paperlynen.com



